GJYKATA E QARKUT NE PRISHTINE LéndaNr.. P 425/11
Data: 02 maj 2012

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA E QARKUT E PRISHTINES me Trupin Gjykues té pérbéré nga Gjykatési i EULEX-it
Jonathan Welford-Carroll, kryetar i trupit gjykues, Gjykatésen Shqgipe Qerimi dhe Gjykatésin e
EULEX-it Dean Pineles, anétaré té trupit gjykues, té asistuar nga Zyrtarja Ligjore e EULEX-it Zane

Ratniece, procesmbajtése, né Iéndén penale ndaj:

1. NK, nofka ‘BF’, emri i babait XX, emri i nénés XX, i lindur me XX né fshatin XX, Komuna e
XX, Shgiptar nga Kosova, banues né fshatin XX, Komuna e XX, ka ndjekur fakultetin juridik,
inspektor né PTK; i akuzuar sipas aktakuzés sé Prokurorit Special té EULEX-it, PPS nr.
07/10, gé mban datén dhe qé éshté deponuar né Shkrimoren e Gjykatés sé Qarkut né

Prishtiné me 25.07.2011 (Aktakuzé) pér veprat penale:

Akuza 1: Krime Lufte kundér Popullatés Civile dhe Krime Lufte kundér Robérve té Luftés,
sipas Neneve 22, 142, 144 té Kodit Penal té Republikés Socialiste Federative té
Jugosllavisé (KPRSFJ), aktualisht té dénueshme sipas Neneve 23, 120 té Kodit Penal
té Kosovés (KPK), né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té katér Konventat e
Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té Protokollit Shtesé Il té katér
Konventave té Gjenevés (PSHII); i akuzuari, né cilésiné e tij si anétar dhe komandant
i UCK-sé, dhe si person gé mbante pozité me pérgjegjési né gendrén e ndalimit né
Klecké, né bashkékryerje me FL, NXK, NS, AK, BL, BS, SS, déshmitarin bashképunues
X, SHS dhe ushtaré té tjeré té UCK-sé deri tani té paidentifikuar, ka dhunuar

integritetin trupor dhe shéndetin e njé numri té papércaktuar serbésh dhe
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shgiptarésh civilé dhe té burgosurve ushtaraké serbé, té€ mbajtur né gendrén e
ndalimit né Klecké, duke i mbajtur ata né kushte c¢njerézore (duke pérfshiré té
burgosurit té lidhur me zinxhiré, né lokale té papérshtatshme, té ftohté té tepért,
mungesé té higjienés, ushqgim té papérshtatshém, rrahjeve té shpeshta); né Kleckg,

Komuna e Lipjanit, nga fillimi i vitit 1999 deri né mes té gershorit té vitit 1999;

Akuza 2: Krime Lufte kundér Popullatés Civile, sipas Neneve 22, 142 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé, né bashkékryerje me NXK, NS dhe RM, ka vraré AA,
civil Shqgiptar nga Kosova i cili mé herét ishte ndaluar dhe liruar nga gendra e
ndalimit né Klegcké, duke e qgélluar me armé zjarri AK-47; né Klecké, Komuna e

Lipjanit, me apo rreth 03/04 prill 1999;

Akuza 3: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té viti 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé dhe né bashkékryerje me NXK, NS dhe dy ushtaré té
paidentifikuar té UCK-s&, ka marré pjesé né vrasjen e katér té burgosurve
ushtaraké serbé té ndaluar né gendrén e ndalimit né Klegké, mbetjet e té ciléve
jané gjetur né varr masiv afér Kleckés dhe jané identifikuar pérmes ADN si BC, ZF
dhe ZT, té cilét jané ekzekutuar me disa plumba té armés sé zjarrit AK-47 nga grupi i
pérbéré nga NK, NXK, NS dhe dy ushtaré té paidentifikuar t&€ UCK-sé&; né Klecké,

Komuna e Lipjanit, me njé daté té papércaktuar né prill 1999, jo para 11 prillit 1999;

Akuza 4: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té viti 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-s&, né bashkékryerje me NXK, ka shkelur integritetin
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trupor dhe shéndetin e té burgosurit ushtarak Serb, té ndaluar né gendrén e
ndalimit né Klecké, duke e rrahur vazhdimisht; viktima mé pas éshté vraré dhe
mbetjet trupore té tij jané gjetur né njé varr masiv afér Kleckés qé pérmbante pesé
kufoma; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té papércaktuar né prill 1999, jo

para 11 prillit 1999;

Akuza 5: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té€ Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés sé vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari né
cilésiné e tij si anétar i UCK-s&, né bashkékryerje me NXK, NS, RM, AK dhe
déshmitarin bashképunues X ka marré pjesé né vrasjen e njé té burgosuri ushtarak
serb, i pérmendur larté né akuzén 4; mé saktésisht, i pandehuri ka marré pjesé né
krim duke e marshuar té burgosurin te vendi i ekzekutimit dhe duke e mbajtur até
né dispozicion té drejtpérdrejté té kryerésit, NS, edhe pse ai e ka ditur, sepse né
ményré té garté éshté informuar pér géllimin e NS pér té vraré té burgosurin nga
njé bisedé e méhershme né mes kétij té fundit dhe FL, se i burgosuri do té
ekzekutohet; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té papércaktuar né prill

1999, jo para 11 prillit 1999;

Akuza 6: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Nenet 4, 5(1) PSHII; i akuzuari né
cilésiné e tij si anétar i UCK-s&, né bashkékryerje me FL, NXK, NS, AK, BL dhe
déshmitarin bashképunues X, ka marré pjesé né vrasjen e ND dhe VM, qé té dy
oficeré serbé té policis€, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, té cilét ishin
ekzekutuar nga déshmitari X me disa té shténa me pistoleté; mé saktésisht, i
pandehuri ka marré pjesé né veprén penale duke i mbajtur viktimat né dispozicion
té drejtpérdrejté té kryerésit té ekzekutimit, edhe pse ai e ka ditur, se né ményré té

garté éshté informuar lidhur me géllimin e FL pér té vraré té burgosurit, ¢faré do té
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ndodhte me ta; né vendin e quajtur Livadhi i Canit afér Kleckés, Lipjan, me apo rreth

04/05 prill 1999;

Il. NXK, shenja e koduar gjaté luftés ‘Sxxx, emri i babait XX, emri i nénés XX, i lindur me XX

né fshatin YY, Komuna e XX, Shqiptar nga Kosova, banues né rrugén YY, ka ndjekur

shkollén juridike, oficer policie; sipas aktakuzés i akuzuar me vepra penale:

Akuza 1:

Akuza 2:

Krime Lufte kundér Popullatés Civile dhe Krime Lufte kundér Robérve té Luftés,
sipas Neneve 22, 142, 144 té KPRSFJ, aktualisht i dénueshém sipas neneve 23, 120
KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té katér Konventat e Gjenevés té vitit
1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari né cilésiné e tij si anétar i UCK-sé&, né
bashkékryerje me FL, NK, NS, AK, BS, SS, déshmitarin bashképunues X dhe SHS dhe
ushtaré tjeré té paidentifikuar té UCK-sé, kané dhunuar integritetin trupor dhe
shéndetin e njé numri té papércaktuar serbésh dhe shqiptarésh civilé dhe té
burgosurve ushtaraké serbé, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, duke i
mbajtur ata né kushte c¢njerézore (duke pérfshiré té burgosurit e lidhur me zinxhiré,
né lokale té papérshtatshme, né kushte té ftohtit té tepért, mungesés sé higjienés,
ushgimit té papérshtatshém, rrahjeve té shpeshta); né Kleck&, Komuna e Lipjanit,

nga fillimi i vitit 1999 deri né mes té gershorit té vitit 1999;

Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé dhe né bashkékryerje me déshmitarin X, NS, SS, BS,
kané torturuar katér té burgosur ushtaraké serbé , té mbajtur né gendrén e
ndalimit né Klecké, mbetjet trupore té té ciléve jané gjetur né njé varr masiv afér
Kleckés dhe sé paku tre prej tyre jané identifikuar pérmes ADN-sé si BC, ZF dhe ZT,
duke i rrahur ata vazhdimisht; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té

papércaktuar né prill 1999, jo pérpara datés 11 prill 1999;
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Akuza 3: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) PSHII; i akuzuari né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé dhe né bashkékryerje me NK, NS dhe dy ushtaré té
paidentifikuar té UCK-sé, ka marré pjesé né vrasjen e katér té burgosurve
ushtaraké serbé, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, tre nga té cilét jané
identifikuar pérmes ADN-sé si BC, ZF dhe ZT, té cilét ishin ekzekutuar me disa
plumba té armés sé zjarrit AK-47 nga njé grup i pérbéré nga NK, NXK, NS dhe dy
ushtaré té paidentifikuar t&€ UCK-sé; né Kleck&, Komuna e Lipjanit, né njé daté té

papércaktuar né prill té vitit 1999, jo pérpara 11 prillit 1999;

Akuza 4: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té viti 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé, né bashkékryerje me NK ka shkelur integritetin
trupor dhe shéndetin e njé té burgosuri ushtarak serb, t& mbajtur né gendrén e
ndalimit né Klecké, duke e rrahur até vazhdimisht; viktima mé pas éshté vraré dhe
mbetjet e tij trupore jané gjetur né njé varr masiv né Klecké gé pérmbante pesé
kufoma; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé kohé té papércaktuar né prill té vitit

1999, jo pérpara prillit 1999;

Akuza 5: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét me té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé , né bashkékryerje me NK, NS, RM, AK dhe
déshmitarin bashképunues X ka marré pjesé né vrasjen e njé té burgosuri ushtarak
serb, té pérmendur larté né akuzén 4; mé saktésisht , i pandehuri ka marré pjesé né

krim duke marshuar té burgosurin te vendi i ekzekutimit dhe duke e mbajtur até né
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Akuza 6:

Akuza 7:

dispozicion té drejtpérdrejté té kryesit té ekzekutimit, NS, edhe pse ai e ka ditur, se
éshté informuar né ményré té qarté rreth géllimit té NS pér té vraré té burgosurin
nga biseda e méhershme ndérmjet té fundit dhe FL, se i burgosuri do té
ekzekutohet; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té papércaktuar né prill té

vitit 1999, jo pérpara 11 prillit 1999;

Krime Lufte kundér Popullatés Civile, sipas Neneve 22, 142 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949 dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-s&, né bashkékryerje me NK, NS, dhe RM, ka vraré AA,
civil shqgiptar nga Kosova i cili ishte ndaluar dhe liruar mé herét nga gendra e
ndalimit né Klegcké, duke e qgélluar me armé zjarri AK-47; né Klecké, Komuna e

Lipjanit, me ose rreth 03/04 prill 1999;

Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé&, né bashkékryerje me FL, NK, NS, AK, BL dhe
déshmitarin bashképunues X, ka marré pjesé né vrasjen e ND dhe VM, qgé té dy
oficeré serbé té policisé, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, té cilét ishin
ekzekutuar nga déshmitari X me disa té shténa té pistoletés; mé saktésisht, i
pandehuri ka marré pjesé né krim duke mbajtur viktimat né dispozicion té
drejtpérdrejté té kryerésit té ekzekutimit, edhe pse ai e ka ditur, se né ményré té
garté éshté informuar rreth géllimit té FL pér té vraré té burgosurit, ¢faré do té
ndodhé me ta; né njé vend afér Kleckés té njohur si Livadhi i Canit, Lipjan, me ose

rreth 04/05 prill 1999;
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lll.  FL, nofka 'CL’, emri i babait XX, emri i nénés XX, i lindur me XX né fshatin XX, Komuna e
XX, Shqgiptar nga Kosova, banues né ZZ, ka ndjekur fakultetin juridik, anétar i Kuvendit té

Kosovés; i akuzuar sipas aktakuzés me veprat penale:

Akuza 1: Krime Lufte kundér Popullatés Civile dhe Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 142,
144 té KPRSFJ, aktualisht i dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té
Nenit 3 té Pérbashkét pér té katér Konventat té Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve
4, 5(1) té PSHII; i akuzuari né cilésiné e tij si anétar dhe komandant i UCK-sé, dhe si
person gé ka ushtruar kontroll té pérgjithshém né gendrén e ndalimit né Klecké;
dhe né bashkékryerje me NK, NXK, NS, AK, BL, BS, SS, déshmitarin bashképunues X,
SHS dhe ushtaré tjeré té paidentifikuar t&€ UCK-sé, ka dhunuar integritetin trupor
dhe shéndetin e njé numri té papércaktuar serbésh dhe shqiptarésh civilé dhe té
burgosurve ushtaraké serbé, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, duke i
mbajtur né kushte ¢njerézore (duke pérfshiré té burgosurit e lidhur me zinxhirg, né
lokale té papérshtatshme, né kushte té ftohtit té tepért, mungesés sé higjienés,
ushgimit té papérshtatshém, rrahjeve té shpeshta); né Kleck&, Komuna e Lipjanit,

nga fillimi i 1999 deri né mes té gershorit té vitit 1999;

Akuza 2: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar dhe komandant i UCK-sé, ka torturuar njé té burgosur
ushtarak serb, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klegké, mbetjet trupore té té
cilit jané gjetur afér Kleckés né njé varr masiv qé pérmbante pesé kufoma, duke e
rrahur dhe shkelmuar até gjaté marrjes né pyetje; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né

njé daté té papércaktuar né prill té vitit 1999, jo pérpara 11 prillit 1999;

Akuza 3: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i

dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
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katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar dhe komandant i UCK-s&, né bashkékryerje me NXK, NS, NK,
AK, BL dhe déshmitarin bashképunues X, ka marré pjesé né vrasjen e ND dhe VM,
qé té dy oficeré serbé té policisé, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, té
cilét jané ekzekutuar nga déshmitari bashképunues X me disa me disa té shténa té
pistoletés; mé saktésisht, i pandehuri ka marré pjesé né krim duke urdhéruar
déshmitarin X té ekzekutoi té burgosurit; né njé vend afér Kleckés té njohur si

Livadhi i Canit, Lipjan, me ose rreth 04/05 prill 1999;

IV. NS, nofka ‘FT’, emri i babait XX, emri i nénés XX, i lindur me XX, né fshatin XX, Komuna e
XX, Shqgiptar nga Kosova, banues né Rrugén QQ, ka ndjekur fakultetin ekonomik,

ekonomist; i akuzuar sipas aktakuzés me vepra penale:

Akuza 1: Krime Lufte kundér Popullatés Civile dhe Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 142,
144 té KPRSFJ, aktualisht i dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té
Nenit 3 té Pérbashkét pér té katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve
4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né cilésiné e tij si anétar i UCK-sé qé mbante pozité me
pérgjegjési né gendrén e ndalimit né Klecké, né bashkékryerje me FL, NK, NXK, AK,
BL, BS, SS, déshmitarin bashképunues X, SHS dhe me ushtaré tjeré té UCK-sé té
paidentifikuar deri mé tani, ka dhunuar integritetin trupor dhe shéndetin e njé
numri té papércaktuar serbésh dhe shqiptarésh civilé dhe té burgosurve ushtaraké
serbé, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, duke i mbajtur né kushte
¢njerézore (duke pérfshiré té burgosurit e lidhur me zinxhiré, né lokale té
papérshtatshme, né kushte té ftohtit té tepért, mungesés sé higjienés, ushqimit té
papérshtatshém, rrahjeve té shpeshta); né Klecké, Komuna e Lipjanit, nga fillimi i

1999 deri né mes té gershorit té vitit 1999;

Akuza 2: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i

dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkele t& Nenit 3 té Pérbashkét pér té
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katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé dhe né bashkékryerje me déshmitarin X, NXK, SS, BS,
ka torturuar katér té burgosur ushtaraké serbé, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit
né Klecké, mbetjet trupore té té ciléve jané gjetur né njé varr masiv prané Kleckeés
dhe sé paku tri prej té cilave jané identifikuar pérmes ADN-sé si BC, ZF dhe ZT, duke
i rrahur ata vazhdimisht; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té papércaktuar

né prill té vitit 1999, jo pérpara 11 prill té vitit 1999;

Akuza 3: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé dhe né bashkékryerje me NK, NXK dhe dy ushtaré té
paidentifikuar té UCK-sé, ka marré pjesé né vrasjen e katér té burgosurve
ushtaraké serbé, té€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké, mbetjet trupore té té
ciléve jané gjetur né njé varr masiv prané Kleckés dhe sé paku tri prej té cilave jané
identifikuar pérmes ADN-sé si BC, ZF dhe ZT, té cilét ishin ekzekutuar me disa
plumba té armés sé zjarrit AK-47 nga njé grup i pérbéré prej NK, NXK, NS, dhe dy
ushtaréve té paidentifikuar té UCK-sé; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté té

papércaktuar né prill té vitit 1999, jo pérpara 11 prillit té vitit 1999;

Akuza 4: Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té& KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé, né bashkékryerje me NK, NXK, RM, AK dhe
déshmitarin bashképunues X ka vraré njé té burgosur ushtarak serb, té mbajtur né
gendrén e ndalimit né Klecké&, mbetjet trupore té té cilit jané gjetur né njé varr
masiv prané Kleckés qé pérmbante pesé kufoma, duke i shkaktuar disa goditje né
trup (dhe saktésisht né gqafé) me njé kosé; né Klecké, Komuna e Lipjanit, né njé daté
té papércaktuar né prill té vitit 1999, jo pérpara 11 prillit té vitit 1999;
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Akuza 5:

Akuza 6:

Krime Lufte kundér Popullatés Civile, sipas Neneve 22, 142 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949 dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari, né
cilésiné e tij si anétar i UCK-s&, né bashkékryerje me NK, NXK dhe RM, ka marré
pjesé né vrasjen e AA, civil shqgiptar nga Kosova i cili ishte ndaluar dhe liruar mé
herét nga gendra e ndalimit né Klecké; mé saktésisht, i pandehuri ka marré pjesé né
krim duke mbajtur viktimén né dispozicion té drejtpérdrejté té kryerésve dhe duke
e shtyré até né njé gropé ku mé pas ai éshté ekzekutuar nga NK dhe NXK me armé

zjarri AK-47; né Klegké, Komuna e Lipjanit, me ose rreth 03/04 prill 1999;

Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, sipas Neneve 22, 144 té KPRSFJ, aktualisht i
dénueshém sipas Neneve 23, 120 té KPK, né shkelje té Nenit 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, dhe Neneve 4, 5(1) té PSHII; i akuzuari né
cilésiné e tij si anétar i UCK-sé&, né bashkékryerje me FL, NK, NS, AK, BL dhe
déshmitarin bashképunues X, ka marré pjesé né vrasjen e ND dhe VM, qé té dy
oficeré serbé té policisé, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Kleckg, té cilét ishin
ekzekutuar nga déshmitari X me disa té shténa té pistoletés; mé saktésisht, i
pandehuri ka marré pjesé né krim duke mbajtur viktimat né dispozicion té
drejtpérdrejté té kryerésit té ekzekutimit, edhe pse ai e ka ditur, se né ményré té
garté éshté informuar rreth géllimit té FL pér té vraré té burgosurit, ¢faré do té
ndodhé me ta; né njé vend afér Kleckés té njohur si Livadhi i Canit, Lipjan, me ose

rreth 04/05 prill 1999;

PAS mbaijtjes sé seancave té gjykimit kryesor, me dyer té hapura pér publik me datat 11 dhe 14

néntor 2011, 01 dhe 14 dhjetor 2011, 16, 30 dhe 31 janar 2012, 06, 07, 09, 28 dhe 29 shkurt

2012, 01, 05, 06, 07, 21 dhe 30 mars 2012; té gjitha té mbajtura né praniné e té akuzuarit NK,

avokatéve té tij mbrojtés Florin Vertopi dhe Xhafer Maliqi, té akuzuarit NXK, avokatéve té tij

mbrojtés Mahmut Halimi dhe Betim Shala, té akuzuarit FL, avokatéve té tij mbrojtés Karim A. A.
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Khan, QC dhe Tahir Rrecaj, té akuzuarit NS, avokatit té tij mbrojtés Bajram Tmava; pérveg
seancave kur avokatét mbrojtés dérguan zévendésuesit e tyre;' dhe né prani té Prokurorit
Special té EULEX-it Maurizio Salustro nga Zyra e Prokurorisé Speciale té Kosovés (pérveg né

seancén e mbajtur me 30 mars 20122 kur ai dérgoi zévendésuesin e tij*);

PAS késhillim-votimit té trupit gjykues té mbajtur me 02 maj 2012;

SIPAS Nenit 392 té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK) me datén 02 maj 2012, né
seancén e zhvilluar me dyer té hapura pér publikun dhe né praniné e té akuzuarve dhe

avokatéve té tyre mbrojtés dhe Prokurorit Special té EULEX-it Maurizio Salustro;

shpall kété

AKTGJYKIM

I NK, me té dhéna personale si mé sipér, i mbajtur né paraburgim nga data 16 mars 2011

deri me 21 mars 2012, shpallet si¢ vijon:

sipas Nenit 390 3) té KPPK-sé

Akuza 1: | PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés

Civile dhe Krimeve té Luftés kundér Robérve té Luftés (dhunimin e

! Seancat jané mbajtur né prani té akuzuarve tjeré dhe avokatéve té tyre mbrojtés deri me 30 mars kur éshté béré

ndarja e procedurés.

? Né seancén e mbajtur me 30 mars 2012, éshté shpallur aktgjykimi lidhur me té akuzuarit tjeré né kété léndg, AK,

BL, RM, SS, SHS dhe BS.

> Né seancén e mbajtur me 30 mars 2012 Prokurori Special i EULEX-it Maurizio Salustro ishte zévendésuar nga

Prokurori Special i EULEX-it Charles Hardaway.
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Akuza 2:

Akuza 3:

Akuza 4:

Akuza 5:

Akuza 6:

integritetit trupor dhe shéndetit té njé numri té papércaktuar civilésh
serbé dhe shqiptaré dhe té burgosur ushtaraké serbé)

I PAFAJISHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés
Civile (vrasjen e AA)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké serbé)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
luftés (dhunimin e integritetit trupor dhe shéndetit té njé té burgosuri
ushtarak serb)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e njé té burgosuri ushtarak serb)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e ND dhe VM, gé té dy oficeré serbé té

policisé)

Il.  NXK, me té dhéna personale si mé sipér, mbajtur né paraburgim nga data 16 mars 2011

deri me 21 mars 2012, shpallet sig vijon;

sipas Nenit 390 3) té KPPK-sé

Akuza 1:

Akuza 2:

Akuza 3:

P 425/11 AK et al
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Akuza 4:

Akuza 5:

Akuza 6:

Akuza 7:

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (dhunimin e integritetit trupor dhe shéndetit té njé té burgosuri
ushtarak serb)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e njé té burgosuri ushtarak serb)

I PAFAJISHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés
Civile (vrasjen e AA)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e ND dhe VM, gé té dy oficeré serbé té

policisé)

lll. FL, me té dhéna personale si mé sipér, né arrest shtépiak nga data 22 shtator 2011 deri

me 21 mars 2012, shpallet sig vijon:

sipas Nenit 390 3) té KPPK-sé

Akuza 1:

Akuza 2:

Akuza 3:
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Luftés (torturimin e njé té burgosuri ushtarak serb)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e ND dhe VM, gé té dy oficeré serbé té

policisé)
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IV. NS, me té dhéna personale si mé sipér, mbajtur né paraburgim nga data 16 mars 2011

deri me 21 mars 2012, shpallet sig vijon:

sipas Nenit 390 3) té KPPK-sé

Akuza 1:

Akuza 2:

Akuza 3:

Akuza 4:

Akuza 5:

Akuza 6:

I PAFAJISHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés
Civile dhe Krimeve té Luftés kundér Robérve té Luftés (dhunimin e
integritetit trupor dhe shéndetit té njé numri té papércaktuar civilésh
serbé dhe shgiptaré dhe té burgosurve ushtaraké serbé)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (torturimin e katér té burgosurve ushtaraké serbé)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké serbég)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (vrasjen e njé té burgosuri ushtarak serb)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés
Civile (pjesémarrjen né vrasjen e AA)

| PAFAJSHEM pér veprén penale té Krimeve té Luftés kundér Robérve té
Luftés (pjesémarrjen né vrasjen e ND dhe VM, qé té dy oficeré serbé té

policisé)

SHPENZIMET E PROCEDURES PENALE

Sipas Nenit 103 (1) té KPPK-sé shpenzimet e procedurés penale sipas Nenit 99 (2) 1) deri 5) té

KPPK-s€, shpenzimet e nevojshme té té pandehurit dhe pagesa dhe shpenzimet e nevojshme té

avokatéve mbrojtés, sé bashku me shpenzimet pér pérkthimin, do té paguhen nga burimet

buxhetore sipas tarifave té aplikueshme.
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KERKESAT PASURORE JURIDIKE

Nuk éshté ushtruar asnjé padi pronésore juridike. Prandaj, nuk éshté marré asnjé vendim sipas

Nenit 396 (4) t& KPPK-sé.
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. HYRJA

1.  Aktakuza e Prokurorit Special té EULEX-it, PPS. Nr. 07/10, gé mban datén dhe gé éshté
dorézuar né Sekretariné e Gjykatés mé 25.07.2011 (Aktakuza) ngre akuza kundér té akuzuarve
AK, NK, NXK, BL, FL, RM, NS, SS, SHS dhe BS, pér veprat penale qé pretendohet té jené kryer nga
ata dhe nga anétarét e tjeré té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (UCK), nga fillimi i vitit 1999 deri
né mes té gershorit té vitit 1999, kundér civiléve serbé dhe shqiptaré dhe té burgosurve

ushtaraké serbé né dhe afér Kleckés, né Kosoveé.

2.  Aktakuza pretendon se njé numér i papércaktuar civilésh serbé dhe shqgiptaré dhe té
burgosurish ushtaraké serbé ishin paraburgosur né njé gendér té improvizuar paraburgimi té
UCK-sé gé gjendej né fshatin Klecké, né kushte ¢njerézore dhe gé u ishin nénshtruar rregullisht
rrahjeve. Aktakuza eméron katérmbédhjeté persona té cilét pretendohet té jené paraburgosur
né até vend. Dy nga té paraburgosurit e eméruar pretendohet té jené ekzekutuar me disa té
shténa me armé né vendin e njohur si ‘Livadhi i Canit’, prané Kleckés, mé apo rreth datave 4/5
prill té vitit 1999. Njéri nga té paraburgosurit e eméruar pretendohet té jeté torturuar dhe mé
voné ekzekutuar me kosé né prill té vitit 1999, jo pérpara datés 11 prill 1999. Katér té
paraburgosur té eméruar pretendohet se jané rrahur njé dité té téré dhe se disa dité mé voné

ata ishin ekzekutuar me té shténa né Klecké, né prill té vitit 1999, jo pérpara datés 11 prill 1999.

3.  Aktakuza pretendon se njé i paraburgosur tjetér i eméruar, pas lirimit, pretendohet té

jeté ekzekutuar me té shténa né Klecké, mé ose rreth datave 3/4 prill 1999.
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4, Kéto pretendime mbéshtesin né térési 34 pika té ndryshme kundér té akuzuarve pér
krime lufte kundér popullatés civile dhe robérve té luftés, né kundérshtim me Nenet 142, 144
té Kodit Penal té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé (KPRSFJ), gjithashtu té
parapara me ané té Neneve 120, 121 té Kodit Penal té Kosovés (KPK), lexuar me Nenet 22, 24,
26 té KPRSFJ-sé dhe 23, 25, 26 té KPK-s&, né kundérshtim me Nenin 3 té Pérbashkét pér té
katér Konventave té Gjenevés 1949 dhe Neneve 4, 5(1) té Protokollit Shtesé Il (PSHII), té gjitha
rregullave té sé drejtés ndérkombétare ishin né fuqgi né kohén e konfliktit té& brendshém té

armatosur né Kosove.

5. Njé piké kundér té akuzuarit AK ishte térhequr nga Prokurori Special i EULEX-it.*

6. Gjaté zhvillimit té gjykimit kryesor procedura éshté ndaré.> Me 30 mars 2012 Trupi
Gjykues shpalli aktgjykim kundér té akuzuarve, AK, BL, RM, SS, SHS dhe BS. Aktgjykimi i 30
marsit 2012 ka shpallur ata té pafajshém pér 11 pika té aktakuzés dhe njé piké kundér AK, e cila
ishte térhequr nga Prokuroria, éshté hedhur poshté. Aktgjykimi aktual éshté béré lidhur me 22
akuza té pérgjithshme kundér té akuzuarve NK, NXK, FL dhe NS.

7. Té akuzuarit, té ciléve u referohet aktgjykimi aktual, NK, NXK, FL dhe NS, jané té akuzuar
me pérgjegjési penale individuale, qé pretendohet té kené kryer dhe té kené marré pjesé né
shkallé té ndryshme né kryerjen e veprave penale. | akuzuari FL pér mé tepér akuzohet si
komandant dhe si person gé ushtronte kontroll té pérgjithshém mbi gendrén e ndalimit né
Klecké pér sa i pérket dhunimit té integritetit trupor dhe shéndetit té civiléve serbé dhe
shqiptaré dhe té burgosurve ushtaraké serbé, dhe si komandant pér sa i pérket torturimit té njé
té burgosuri ushtarak serb dhe vrasjen e dy oficeréve ushtaraké serbé, té mbajtur né gendrén e
ndalimit né Klegké. | akuzuari NK akuzohet gjithashtu si komandant dhe si person qé ka mbajtur
pozité me pérgjegjési pér gendrén e ndalimit né Klecké pér sa i pérket shkeljes sé integritetit

trupor dhe shéndetit té civiléve serbé dhe shqiptaré dhe té burgosurve ushtaraké serbé. |

4 Térhegja e pjesshme e aktakuzés nga PSRK, 09.11.2011, PPS 07/10, Dosja e shqgyrtimit kryesor 4.
> Procesverbali i datés 30.03.2012, para. 10, Dosja e shqyrtimit kryesor 9.
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akuzuari NS né kryerjen e krimit té€ pérmendur pér mé tepér akuzohet né pozitén e tij té

pérgjegjésisé brenda gendrés sé ndalimit né Klecké.

8.  Té akuzuarit jané deklaruar té pafajshém pér té gjitha akuzat ndaj tyre.®

Il.  JURISDIKSIONI

9.  Sipas Nenit 23 1) té KPPK-sé, ‘gjykata e garkut do te kété juridiksionin pér té gjykuar né
shkallén e paré, veprén penale té ndéshkueshme me té paktén pesé vjet burgim apo burgim
afatgjaté”. Aktakuza e Prokurorit Special té EULEX-it i akuzon té akuzuarit pér Krime Lufte
kundér Popullatés Civile dhe Krime Lufte kundér Robérve té Luftés, qé jané vepra penale té
ndéshkueshme me burgim prej té paktén pesé vjetésh. Prandaj, gjykata aktuale ka juridiksionin

IEndor mbi kété ¢éshtje.

10. Krimet e pretenduara pretendohet se jané kryer né dhe afér Kleckés, Komuna e Lipjanit
né Kosové. Komuna e Lipjanit gjendet né Qarkun e Prishtinés. Né bazé té késaj, gjykata aktuale

ka juridiksion territorial pér kété céshtje, sipas Nenit 27 (1) té KPPK-sé.

11. Neni 3.2 i Ligjit Nr.03/L-053 mbi Kompetencat, Caktimin dhe Shpérndarjen e Léndéve
Gjyqtaréve dhe Prokuroréve té EULEX-it, parasheh juridiksionin e Gjyqtaréve té EULEX-it pér
céshtjet e ndjekura penalisht nga PSRK-ja. Neni 5.1 i Ligjit Nr. 03/L-052 mbi Zyrén e Prokurorisé
Speciale té Republikés sé Kosovés, PSRK, i jep PSRK-sé kompetenca ekskluzive pér té kryer
hetime dhe ndjekur penalisht Krimet e Luftés. Si pasojé, |énda éshté brenda juridiksionit té

Gjyqtaréve té EULEX-it.

® Procesverbali i datés 11.11.2011, para. 44-65, Dosja e shqyrtimit kryesor 3.
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. LaJl

A. Ekzistenca dhe cilésimi i konfliktit té armatosur

12. Aktakuza e ngarkon secilin té akuzuar me veprat penale té Krimeve té Luftés kundér

Popullatés Civile dhe Krimeve té Luftés kundér Robérve té Luftés.

13. Sipas Rregullores sé UNMIK-ut 1999/24 mbi Ligjin e Aplikueshém (12 dhjetor 1999) si¢
éshté ndryshuar me Rregulloren e UNMIK-ut 2000/59 (27 tetor 2000), dispozitat e vérteta
ligjore té aplikueshme né kété c¢éshtje jané dispozitat e Kodit Penal té Republikés Socialiste
Federative té Jugosllavisé KPRSFJ-s&, me ndryshimet e nxjerra nga Rregulloret e pérmendura té

UNMIK-ut.’

14. Sipas Nenit 142 té KPRSFJ-s€, vepra penale e Krimeve té Luftés kundér Popullatés Civile
kryhet nga “kushdo gé né kundérshtim me rregullat e ligjit ndérkombétar né fugi né kohén e
luftés, konfliktit t& armatosur apo pushtimit, urdhéron gé popullata civile t'i nénshtrohet
vrasjeve, torturave, trajtimit ¢njerézor, eksperimenteve biologjike, vuajtjeve té€ médha apo
dhunimit té integritetit trupor apo shéndetit; zhvendosjes apo shpérngulja apo shndérrimi i
dhunshém né njé shtetési apo besim tjetér; prostitucion apo pérdhunim té detyruar; aplikimin
e masave té shkaktimit té frikés dhe terrorit; marrja e pengjeve, vénia e ndéshkimit kolektiv,
sjellje e kundérligishme né kampe pérgendrimi dhe arrestime té tjera té kundérligishme e
paraburgosje, privim nga e drejta e gjykimit té drejté dhe té paanshém; shérbimi me dhuné né
forcat ushtarake té ushtrisé armike apo né shérbimin e saj té inteligjencés apo administratés;
puné té dhunshme, zija e bukés pér popullatén, konfiskimin e pronés, plackitjen, shkatérrimin e
paligishém dhe me qgéllim si dhe vjedhjen né shkallé té madhe té pronés qé nuk justifikohet pér

nevojat ushtarake, marrjen e paligjshme té kontributit jo-proporcional apo rekuizimin,

’ Dénimi me vdekje éshté hequr sipas Nenit 1.5. Né bazé té Nenit 1.6 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2000/59 pér

secilén vepér penale gé dénohet me vdekje sipas ligjit né fugi né Kosové mé 22 mars 1989, dénimi me vdekje éshté

transformuar me dénim me burg mes minimumit té parashikuar me ligj pér até vepér penale dhe maksimumit prej

dyzet (40) vjetésh.
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zhvlerésimi i valutés sé brendshme apo hedhja né treg né ményré té kundérligishme e valutés

sé re, apo kushdo gé kryen njérin nga aktet paraprijése”.

15. Sipas Nenit 144 té KPRSFJ-sé, vepra penale e Krimeve té Luftés kundér Robérve té Luftés,
kryhet nga “kushdo, qé né kundérshtim me rregullat e ligjit ndérkombétar, urdhéron vrasjet,
torturat ose trajtimin ¢njerézor té robérve té luftés, duke pérfshiré né kété ményré kryerjen e
eksperimenteve biologjike, shkaktimin e vuajtjeve té médha apo léndimeve té rénda ndaj
integritetit trupor apo shéndetit, rekrutimin e detyrueshém né forcat ushtarake té ushtrisé
armike, apo privimin nga e drejta pér njé gjykim té drejté dhe té paanshém, apo kushdo qgé

kryen ndonjérin nga aktet paraprirés”

16. Aktakuza pércakton se té akuzuarit kané vepruar né kundérshtim me Nenit 3 té
pérbashkét pér katér Konventat e Gjenevés sé datés 12 gusht 1949 (Neni i pérbashkét 3 KGJ
1949)® dhe Neneve 4 dhe 5(1) té Protokollit Shtesé té& Konventave té Gjenevés sé datés 12
gusht 1949, qgé kané té béjné me Mbrojtjen e Viktimave té Konflikteve té Armatosura Jo-

ndérkombétare té datés 8 gershor 1977 (Protokolli Shtesé Il PSHII 1977).°

& Neni i Pérbashkét 3 i Konventave té Gjenevés lexon:
Né rastin e konfliktit t&é armatosur té karakterit jo ndérkombétar gé zhvillohet né territorin e Paléve té Larta
Kontraktuese, secila Palé né konflikt éshté e detyruar té aplikoje, si minimum, dispozitat né vijim:

(1) Personat gé nuk marrin pjesé aktive né luftime, duke pérfshiré anétarét e forcave ushtarake qé kané dorézuar
armét dhe ata gé gjenden jashté luftimeve pér shkak té sémundjes, Iéndimeve, paraburgimit, apo ¢do shkaku
tjetér, do té trajtohen né té gjithé rrethanat né ményré té njerézishme, pa ndonjé dallim racor, ngjyre, besimi
fetar, gjinie, prejardhjeje apo pasurisé, apo ndonjé kriter tjetér té ngjashém.

Nga ky kéndvéshtrim, aktet vijuese jané dhe do té mbeten té ndaluara né ¢do kohé dhe vend kudo qofté pérsa i
pérket personave té sipérpérmendur:

(a) dhuna ndaj jetés dhe personit, né veganti vrasjet e ¢do lloji, gjymtimi, trajtimi ¢njerézor dhe torturimi;

(b) marrja e pengjeve;

(c) sjellje e dhunshme ndaj dinjitetit personal, né veganti ndaj trajtimit poshtérues dhe denigrues;

(d) shqiptimi i dénimeve dhe kryerja e ekzekutimeve pa aktgjykim paraprak té shpallur nga gjykatat me pérbérje té
rregullta, qé jep té gjitha garancité ligjore qé jané té njohura si té pandashme nga popujt e civilizuar.

(2) Té plagosurit dhe té sémurét do té mblidhen dhe pér ta do té keté pérkujdesje.

Njé organ i paanshém humanitar, si Komisioni Ndérkombétar i Kryqit t& Kug, mund té ofrojé shérbimet e tij ndaj
paléve né konflikt.

Palét né konflikt duhet té béjné ¢mos gé té sjellin né fugi, me ané té mjeteve té veganta apo marréveshjeve té
veganta, té gjitha apo disa pjesé té dispozitave té tjera té Konventés aktuale.

Aplikimi i dispozitave paraprake nuk do té keté ndikim né statusin ligjor té paléve né konflikt.

° Neni 4 i Protokollit Shtesé 11 1977 (trajtimi ¢njerézor) lexon:
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17. Me qéllim qgé té pércaktohet nése veprat penale té pretenduara pérbéjné Krime Lufte,
trupi gjykues né fillim duhet té pércaktojé nése, gjaté periudhés sé caktuar né vitin 1999 situata
né Kosové ka arritur shkallén e njé konflikti té armatosur. Vetém ekzistenca e njé konflikti té

armatosur (pérkundér trazirave té brendshme) do té ¢ojé né aplikimin e Neneve 142 dhe 144 té

1. Té gjithé personat té cilét nuk marrin pjesé té drejtpérdrejte ose gé kané pushuar té marrin pjesé né luftime, pa
marré parasysh nése liria e tyre éshté kufizuar apo jo, gézojné té drejtén e respektit ndaj tyre, nderimit dhe bindjes
ndaj besimit té tyre fetar. Ata né té gjitha rrethanat do té trajtohen né ményré njerézore pa dallime té kundérta.
Eshté e ndaluar té urdhérohet gé t& mos keté té& mbijetuar.

2. Pa paragjykime né pérgjithésimet paraprake, aktet vijuese kundér personave té referuar né paragrafin | jané dhe
do té mbeten té ndaluara né ¢do kohé dhe vend:

(a) dhuna ndaj jetés, shéndetit dhe mirégenies fizike apo mendore té personave, veganérisht vrasja si edhe trajtimi
mizor i tillé si tortura, gjymtimi apo ¢do formé e ndéshkimit trupor;

(b) ndéshkimet kolektive;

(c) marrja e pengjeve;

(d) aktet e terrorizmit ;

(e) sjellia mizore ndaj dinjitetit personal, vecanérisht trajtimit poshtérues dhe degradues, pérdhunimit,
prostitucionit té detyruar dhe ¢do formé sulmesh seksuale;

(f) skllavéria dhe tregtia me skllevér e té gjitha formave;

(g) plagkitja ;

(h)kércénimet pér kryerjen e ¢do akti paraprijés;

3. Fémijéve do t'u kushtohet kujdesi dhe ndihma e nevojshme, dhe veganérisht:

(a) atyre do t’ju ofrohet arsimi, duke pérfshire arsimin fetar dhe moral, né pérputhje me déshirat e prindérve té
tyre, té atyre qé jané pérgjegjés pér kujdesin ndaj tyre;

(b) do té ndérmerren té gjitha hapat e duhur pér té lehtésuar bashkimin e familjeve té ndara pérkohésisht;

(c) fémijét gé nuk e kané arritur moshén 15 vjecare as nuk do té rekrutohen né forcat apo grupet ushtarake dhe as
nuk do té lejohen té marrin pjesé né luftime;

(d) mbrojtja e vegcanté gé siguron ky nen ndaj fémijéve té cilét nuk e kané arritur ende moshén 15 vjecare do té
mbetet e aplikueshme pér ta nése ata marrin pjesé té drejtpérdrejté né luftime pavarésisht dispozitave té
paragrafit (c) dhe nése ata zihen robér;

(e) masa do té ndérmerren, nése konsiderohet e nevojshme, dhe kurdo gé éshté e mundur me lejen e prindérve té
tyre apo personave gé me ligj apo zakon jané pérgjegjés pér kujdesin ndaj tyre, pér t'i larguar fémijét pérkohésisht
nga zonat e luftimeve né njé zoné mé té sigurt brenda shtetit té tyre dhe do té sigurohet gé ata té jené té
shoqgéruar nga personat gé jané pérgjegjés pér siguriné dhe mirégenien e tyre. Neni 5(1) i Protokollit Shtesé II
1977 (Personat té ciléve u éshté kufizuar liria) lexon: né shtesé té dispozitave té nenit 4 dispozitat vijuese do té
respektohen si minimumi lidhur me personat e privuar nga liria e tyre pér arsyet qé lidhen me konfliktin e
armatosur pa marré parasysh nése jané té internuar ose té paraburgosur;

(a) té plagosurit dhe té sémurét do té trajtohen né pérputhje me Nenin 7;

(b) personave té ciléve iu béhet referencé né kété paragraf do t’ju, né té njéjtén ményré si popullatés vendore
civile, ofrohet ushgim dhe ujé i pijshém dhe do t'u jepen garanci lidhur me shéndetin dhe higjienén dhe mbrojtje
kundér klimés sé ashpér dhe rrezigeve té konfliktit t& armatosur;

(c)ata do té lejohen té marrin ndihmé individuale dhe kolektive;

(d) ata do te lejohen té praktikojné besimin e tyre dhe, nése kérkohet dhe éshté e mundur, t&é marrin ndihmé
shpirtérore nga personat, si kapelanét, gé kryejné funksionet e tyre fetare;

(e) ata do té, nése detyrohen té punojné, kené pérfitimin e kushteve té punés dhe garancive té ngjashme me ato
gé gézon popullata civile vendore .

P 425/11 AK et al
Aktgjykim / 2 02 maj 2012
22



KPRSFJ-sé. Me fjalé té tjera, né ményré gé veprat penale té pérbéjné Krime Lufte, duhet té

pércaktohet lidhja me konfliktin e armatosur.™®

18. Sipas Konventave te Gjenevés, konflikti i armatosur ndérkombétar éshté pérkufizuar ‘té
gjitha rastet e shpalljes sé luftés apo ndonjé konflikti tjetér té armatosur qé mund té zhvillohet
mes dy apo mé shumé Paléve té Larta Kontraktuese, edhe nése gjendja e luftés nuk njihet nga

njéra palé’. ‘Konflikti i armatosur’ sii tillé nuk éshté pérkufizuar né Konventat e Gjenevés.

19. Pérkufizimi mé gjerésisht i pérdorur i konfliktit té armatosur jo-ndérkombétar éshté
pérkufizimi vijues i formuluar nga Gjykata e Apelit té Tribunalit Penal Ndérkombétar té Hagés
pér ish-Jugosllaviné (TPNJ) né Tadic: ‘Konflikti i armatosur ekziston kurdoheré qé ka pérdorim
té forcés sé armatosur ndérmjet Shteteve apo kur ka zgjatje té dhunés sé armatosur mes
autoriteteve qeveritare dhe grupeve té organizuara té armatosura brenda njé Shteti. Ligji
Ndérkombétar Humanitar aplikohet gé né fillim té konflikteve té tilla dhe zgjerohet pértej
pushimit té luftimeve deri né arritjen e njé pérfundimi té pérgjithshém té pages; ose, né rastin
e konflikteve té brendshme, deri né arritjen e njé zgjedhjeje pagésore. Deri né até moment, ligji
ndérkombétar humanitar vazhdon té aplikohet né té gjithé territorin e Shteteve luftuese apo,
né rastin e konflikteve té brendshme, né té gjithé territorin gé gjendet nén kontrollin e njérés

palé, pavarésisht nga fakti nése atje zhvillohen luftime aktuale apo jo.’11

20. Trazirat e brendshme dhe tensionet (si turbullirat, aktet e izoluara dhe sporadike té
dhunés, apo akte té tjera té natyrés sé ngjashme) nuk pérbéjné njé konflikt t& armatosur jo-

ndérkombétar.

19 pgr diskutime dhe referenca té vendimeve precedente ligjore shih p.sh. Antonio Cassese, Ligji Penal

Ndérkombétar, Shtypi i Universitetit té Oksfordit 2008, fq.82 ff dhe Antonio Cassese, Guido Acquaviva, Mary De
Ming Fan, Alex Whiting, Ligji Penal Ndérkombétar: Léndé dhe Komentar, Shtypi i Universitetit té Oksfordit 2011,
fq.119 ff.

" prokuroria v. Dushko Tadicit, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Vendimi i
Gjykatés sé Apelit mbi Mocionin e Mbrojtjes pér Ankesén e Pérkohshme mbi Juridiksionin , 02.10.1995, par.70.
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21. Neni i pérbashkét 3 i KGJ té vitit 1949 kérkon gé konflikti i armatosur té mos keté ‘njé
karakter ndérkombétar’ dhe se ai duhet té zhvillohet ‘brenda territorit té njérés Palé té Larté

Kontraktuese’.

22. Kufiri sipas Protokollit Shtesé I, nga ana tjetér, éshté mé i qarté. Sipas Nenit 1.1,
Protokolli aplikohet vetém pér konfliktet mes forcave te armatosura té njé Pale té Larté
Kontraktuese ‘dhe forcave té armatosura disidente apo grupeve té tjera té armatosura té
organizuara té cilat, né bazé té pérgjegjésisé komanduese ushtrojné njé kontroll té tillé mbi njé
pjesé té territorit qé ju mundéson atyre kryerjen e operacioneve té koordinuara dhe té
organizuara ushtarake’. Neni gjithashtu kérkon té njéjtén gjé ashtu si edhe Neni i pérbashkét 3 i
KGJ 1949, pér faktin qé konflikti té zhvillohet “brenda territorit té njé Pale té Larté

Kontraktuese’.!?

23. Informacionet dhe provat né dispozicion lidhur me strukturén e UCK-sé dhe veprimtarité
né Kosové né vitet 1998 dhe 1999, si¢ éshté konstatuar nga trupi gjykues i Tribunalit Penal
Ndérkombétar pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), duke filluar nga sé paku mesi i vitit 1998, ilustron se

7’

UCK-ja ishte njé ‘grup i armatosur i organizuar . Ndérkohé qé aspekte té ndryshme té
organizimit dhe veprimtarive té UCK-sé u zhvilluan me hapa té ndryshém né até periudhg, ka
pasur njé progres gradual drejté centralizimit té autoritetit dhe koordinimit té pérpjekjeve
kundér RSFJ-sé/forcave serbe. Gjaté vitit 1998 UCK-ja ka formuar stafin e pérgjithshém me
shtaté gendra zonash operative nén té, ka pércaktuar rregullore gé geverisnin strukturén e
trupave dhe disiplinén ushtarake, ka ndérmarré sulme té koordinuara kundér forcave te RSFJ-
sé/serbe, ka pércaktuar njé operacion financiar, ka kontrabanduar dhe/apo ka bleré stoge té

médha armésh, ka institucionalizuar pérdorimin e emblemés dalluese té UCK-sé&, dhe ka zbatuar

praktikat strategjike né pérputhje me géllimet e saj té métejshme.™

2 Manuali mbi Ligjin e Konfliktit t& Armatosur Jo-ndérkombétar me Komentar, Instituti Ndérkombétar i Ligjit
Humanitar, San Remo 2006, né dispozicion né: http://www.dur.ac.uk/resources/law/NIACManuallYBHR15th.pdf
(gasja e fundit mé 7 maj 2012).

B prokuroria v. Milan Milutinovic, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim
26.02.2009, par. 840.

P 425/11 AK et al
Aktgjykim / 2 02 maj 2012
24


http://www.dur.ac.uk/resources/law/NIACManualIYBHR15th.pdf

24. Jurisprudenca e Tribunalit Penal Ndérkombétar pér ish-Jugosllaviné (TPNJ) dhe Gjykatés
Supreme té Kosovés kané pércaktuar se ka pasur njé konflikt té vazhdueshém té armatosur né
Kosové té paktén qé né fillim té pranverés sé vitit 1998 e tutje mes forcave (geveritare) té
armatosura serbe dhe UCK-s&, qé ka vazhduar deri né vitin 1999."* Tribunali Penal
Ndérkombétar pér ish-Jugosllaviné (TPNJ) né ¢éshtjen Milutinovic dhe Gjorgjevic né ményré

eksplicite ka treguar se konflikti i armatosur ka vazhduar deri né gershor té vitit 1999.%

25. Pér sa i pérket periudhés sé mbuluar nga aktakuza né rastin aktual, ekzistenca e njé
konflikti té armatosur éshté pércaktuar gjithashtu edhe nga Gjykata Supreme e Kosovés né
¢éshtjen e Vendimit té rastit Kolasinac mé 5 gusht 2004 si edhe né Vendimin mbi ¢éshtjen e LG

mé 21 korrik 2005.

26. Duke patur parasysh jurisprudencén e pércaktuar ndérkombétare dhe vendore pér sa i
pérket ekzistencés sé njé konflikti t& armatosur né Kosové gjaté periudhés relevante kohore,
trupi gjykues éshté i siguruar se ka ekzistuar njé konflikt i brendshém i armatosur brenda
territorit té Kosovés né kohén né céshtje . Mé tej, trupi gjykues vé re se mbrojtja nuk ka ngritur
kundérshtime pér ekzistencén e konfliktit t€ armatosur apo rregullave té aplikueshme té
pohuara nga Prokurori Special i EULEX-it né Aktakuzén e tij, duke pranuar né kété ményré se né
Kosové ka pasur me té vérteté njé konflikt té armatosur gjaté téré periudhés sé

sipérpérmendur.

27. Ndérkohé gé cilésimi i konfliktit té& armatosur si konflikt i brendshém i armatosur pérpara
pérfshirjes s&€ NATO-s éshté pércaktuar mé sé miri, ngrihet pyetja nése me fillimin e sulmeve

ajrore té€ NATO-s né mars té vitit 1999 konflikti arriti nivelin e njé konflikti t& armatosur

1 Shih p.sh. Prokuroria v. Milan Milutinovic, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ),

Aktgjykim 26.02.2009, par. 840-841; Prokuroria v. Vlastimir Gjorgjevic, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér

ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim 23.02.2011 par. 1579 ff; Prokuroia v. Fatmir Limaj, Haradin Bala, Isak Musliu,

Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim, 30.11.2005, par. 171 ff (Trupi Gjykues

ka shqgyrtuar njé periudhé né vitin 1998, por gjithashtu ka véné re se konflikti i armatosur ka vazhduar shumé mé

gjaté se korriku i vitit 1998); Prokuroria v. Ramush Haradinaj, Idriz Balaj, Lahi Brahimaj, Tribunali Ndérkombétar

Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim, 03.04.2008, par. 100 (Gjykata e Apelit mé 21 korrik 2012 ka

urdhéruar njé rigjykim té pjesshém té ¢éshtjes qé gjendet né zhvillim e sipér).

!> Shih referencat e béra pér rastet pérkatése ibid.
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ndérkombétar. Trupi gjykues i TPNJ-sé né ¢éshtjen Gjorgjevic ka adresuar kété c¢éshtje dhe
éshté pérgjigjur né ményré pozitive. Trupi gjykues i TPNJ-sé ka arritur né pérfundimin: ‘Trupi
gjykues éshté i siguruar se nga fundi i muajit maj té vitit 1998 ka ekzistuar njé konflikt i
armatosur né Kosové mes forcave serbe, né vecanti, té UJ dhe Policisé Serbe, dhe UCK-sé. Ky
konflikt i armatosur ka vazhduar sé paku deri né gershor té vitit 1999. Mé 24 mars 1999, NATO-
ja ka filluar operacionet e saj ushtarake né RFJ-sé. Né po té njéjtén dité geveria e RFJ-sé shpalli
gjiendjen e luftés. Mbi kété bazé trupi gjykues pajtohet se qé nga data 24 mars 1999, e deri né
pérfundim té luftimeve né qershor té vitit 1999, ka ekzistuar njé konflikt i armatosur

ndérkombétar né Kosové mes forcave serbe dhe forcave té NATO-s.”*®

28. Pér géllimin e pércaktimit té ligjit té aplikueshém né kété rast, trupi gjykues, megjithaté,
nuk ka nevojé té béjé njé pércaktim té natyrés sé konfliktit té armatosur ekzistues. Edhe nése
konflikti i armatosur pas pérfshirjes sé NATO-s cilésohet si njé konflikt i armatosur
ndérkombétar né mes té forcave Serbe dhe forcave té NATO-s, pérmbajtja e detyrimeve té
skalitura né Nenin 3 té Pérbashkét té KGJ 1949 dhe PSHII 1977 do té vazhdojné té aplikohen né
konfliktin e brendshém té armatosur né mes té forcave Serbe dhe UCK -sé. Vlefshméria e Nenit
3 té Pérbashkét, si¢c éshté theksuar né ményré vazhdueshme nga komentatorét, nuk kufizohet
né konfliktin e brendshém té armatosur. Ky i fundit pérfagéson minimumin ¢gé duhet té
aplikohet né té paktén pércaktimin e konflikteve, prandaj kushtet e tij duhet té respektohen a
fortiori né rastin e konflikteve tipike ndérkombétare, kur aplikohen té gjitha dispozitat e

Konventave té Gjenevés.17

'® prokuroria v. Vlastimir Gjorgjevicit, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim
23.02.2011 par. 1579, 1580 (ankesa né kété ¢éshtje éshté ende né pritje té vendosjes pérpara Gjykatés sé Apelit).

7 Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té Kug (ICRC) Komentari i Nenit té Pérbashkét 3, né dispozicion né:
http://www.icrc.org/ihl.nsf/COM/375-590006?0OpenDocument (gasja e fundit mé 7 maj 2012).
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B. Elementet e sjellés sé ndaluar: vrasja, torturimi, trajtimi ¢njerézor

29. Aktakuza pretendon se té akuzuarit kané kryer njérén apo mé shumé nga veprat penale
né vijim: tortura, trajtim cnjerézor, vrasje. Sic u tha mé sipér, né ményré qé kéto vepra té
pérbéjné Krime Lufte sipas Neneve 142 dhe 144 té KPRSFJ-sé duhet té ekzistojé njé lidhje mes
sjelljes kriminale dhe konfliktit té armatosur. Mé tej, sjellja kriminale duhet té keté qené e

drejtuar ndaj njé personi té mbrojtur (civil apo rob lufte).

30. Eshté e nevojshme té pérshkruhen shkurtimisht vecorité kryesore ligjore té sjelljes sé

ndaluar si¢ pretendohet né Aktakuzé, domethéné aktet e torturés, trajtimit ¢njerézor, vrasjeve.

31. Ligji Ndérkombétar bén dallim mes torturés dhe trajtimit ¢njerézor. Elementet Actus reus
té té dyja veprave penale jané té njéjta dhe kérkojné ekzistencén e vuajtjeve té médha. Tortura

kérkon njé element shtesé té géllimit.

32. Neni 1.1i Konventés kundér Torturés dhe Trajtimeve té Tjera Mizore ose Degraduese apo
Ndéshkimit 1980 (Konventa mbi Torturén) e pérkufizon torturén si ‘cdo akt me ané té sé cilit,
shkaktohet géllimisht dhimbje e madhe apo vuajtje, fizike apo mendore, ndaj ndonjé personi
pér géllime té tilla si marrja prej atij personi apo personit té treté i informacioneve apo
rréfimeve, duke e ndéshkuar até pér njé akt gqé ai apo njé personi i treté ka kryer ose gé
dyshohet se ka kryer, apo duke e frikésuar dhe duke e detyruar até apo personin e treté, apo
pér cdo arsye qé bazohet mbi ¢do lloj diskriminimi, kur njé dhimbje apo vuajtje e tillé
shkaktohet nga apo me nxitjen ose me lejen apo pranimin e njé zyrtari publik apo ndonjé
personi tjetér qé vepron né kapacitetin zyrtar. Kjo nuk pérfshin dhimbjen apo vuajtjen qé pason

vetém nga, té metat e bashkélindura apo rastésité ndaj sanksioneve té ligjshme”.
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33. TPNJ ka konstatuar se ka tendenca té konsiderojé pérkufizimin e pérfshiré né Konventén
mbi Torturén si ‘pérfagésues i ligjit zakonor ndérkombétar’.’® Né Kunarac, TPNJ ka renditur
kriteret e méposhtme themelore pér veprén penale té torturés:
(1) Shkaktimi, me akt apo mosveprim, té dhimbjes apo vuajtjes sé madhe, si fizike apo
mendore;
(2) Akti apo mosveprimi duhet té jeté i qéllimshém; dhe
(3) Akti duhet té jeté kryer me géllimin e marrjes sé informacioneve apo té pohimit,
duke ndéshkuar, frikésuar apo detyruar viktimén apo personin e treté, apo duke

diskriminuar, mbi ¢do bazé, ndaj viktimés apo personit té treté.*

34. ‘Trajtimi c¢njerézor’ éshté i pérkufizuar né Elementet e Veprave Penale pér Gjykatén
Ndérkombétare Penale (GINP) si shkaktimi i ‘dhimbjes apo vuajtjes s&€ madhe fizike apo
mendore’.”° Si¢ éshté pérmendur mé sipér, elementi gé e dallon trajtimin ¢njerézor nga tortura

éshté mungesa e kushtit gé trajtimi té shkaktohet pér njé géllim té caktuar.”!

35. Organet pér té drejtat e njeriut gjithashtu aplikojné njé pérkufizim qé éshté i ngjashém
me pérkufizimin e adoptuar nga GINP, dhe duke theksuar nivelin e réndé té dhimbjes apo
vuajtjes fizike apo mendore. ‘Ata kané gjetur shkelje né ndalimin e trajtimit ¢njerézor né rastet
e keqgtrajtimit aktiv por gjithashtu edhe né rastet e kushteve mjaft t&€ mjera té paraburgimit,

ashtu si edhe né rastet e paraburgimit né vetmi. Mungesa e ushqimit adekuat, ujit apo trajtimit

'® prokuroria v. Anto Furundzija, Tribunali Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykim,
10.12.1998, par. 160-161.

¥ prokuroria v. Dragoljub Kunarac, Radomir Kovac, Zoran Vukovic, TPNJ, Aktgjykim i ankimuar, 12.06.2002,
paras.142, 144,

20 Gjykata Ndérkombétare Penale, Elementet e veprave penale (Procesverbal zyrtar i Asamblesé sé Paléve
Shteteve té Statutit té Romés té Gjykatés Ndérkombétare Penale, Seanca e paré, Nju Jork, 3-10 shtator 2002 dhe
Procesverbalet Zyrtare té Konferencés Rishqyrtuese té Statutit té Romés té Gjykatés Ndérkombétare Penale
Kampala, 31 maj - 11 gershor 2010), né dispozicion né: http://www.ig-cpi.int/NR/rdonlyres/336923D8-A6AD-40EC-
AD7B-45BF9DE73D56/0/ElementesOfCrimesEng.pdf (qasja e fundit mé 8 maj 2012).

?! Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té Kug (ICRC) Studim mbi Ligjin Ndérkombétar Zakonor Humanitar 2005 (dhe e
azhornuar), Rregulli 90, Databaza e Ligjit Ndérkombétar Zakonor Humanitar, né dispozicion né:
http://www.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/vl_cha_chapter32_rule90 (gasja e fundit mé 8 maj 2012).
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mjekésor pér personat e paraburgosur gjithashtu éshté konsideruar se pérbén trajtim

cnjerézor.’”

36. Akti i vrasjes i referohet privimit té jetés sé njé personi tjetér, njé pérkufizim i

drejtpérdrejté, po ashtu i pérfshiré né KPRSFJ-né dhe né Nenin aktual 146 té KPK-sé.

37. Mens rea i veprés penale né disa raste éshté specifikuar me ané té njé rregulli té caktuar
ndérkombétar né ményré eksplicite apo implicite, si né rastin e torturés (qéllimi). Né raste té
tjera, éshté propozuar gé ajo gé kérkohet éshté elementi subjektiv i pérshkruar pér veprén

penale themelore.”®

IV. REFLEKTIME LIDHUR ME VLERESIMIN E PROVAVE

A. Déshmia e Déshmitarit Bashképunues

38. Né c¢éshtjen aktuale, trupi gjykues éshté pérballur me njé grup rrethanash té
pazakonshme. Aktakuza né ményré shprehimore deklaron se ‘né rastin na fjalé, dyshimi i
bazuar miré kundér té gjithé té pandehurve ngrihet kryesisht nga deklarimet e Déshmitarit
Bashképunues X, ish-i dyshuar brenda té njéjtit hetim’. Né seancén e datés 30 janar 2012,
Prokurori Special i EULEX-it, lidhur me kontekstin e déshmisé sé Déshmitarit Bashképunues X,
deklaroi: ‘Céshtja e pranueshmérisé éshté parésore lidhur me t&, pérndryshe nuk ka gjykim.”**
Duke pasur parasysh kéto pohime té Prokurorit, trupi gjykues pérmend Nenin 157(4) té KPPK, i
cili vendos kufizime lidhur me masén mbi té cilén mund té mbéshtetemi né déshminé e

déshmitarit bashképunues, né até gé ‘gjykata nuk do té shpallé asnjé person fajtor duke u

bazuar vetém né provén e déshmisé sé dhéné nga déshmitari bashképunues’.

22 .

Ibid.
2 Antonio Cassese, Ligji Ndérkombétar Penal, Shtypi i Universitetit té Oksfordit 2008, fq.93.
** procesverbali i datés 30.01.2012, paragr.76, 101, 103, 105, Dosja e gjykimit té Gjykatés 6.
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39. Déshmitari Bashképunues X (AZ)* ka pasur statuse té ndryshme né kété ¢éshtje, té tilla si,
déshmitar, i pandehur, dhe sé fundmi, si déshmitar bashképunues. Ai béri vetévrasje mé 28
shtator 2011 dhe nuk mund té ishte i pranishém pér gjykimin kryesor. AZ ka qené anétar i UCK-
sé dhe iu bashkua rreth prillit té vitit 1998 (me nofkén ‘MZ’). Ai u caktua né Brigadén e 121 té
UCK-sé. Né deklarata té ndryshme dhéné tek Prokurori Special i EULEX-it dhe né polici, AZ ka
dhéné njé version té ngjarjeve né Klecké, né té cilat ai kishte gené déshmitar dhe né té cilat
kishte marré pjesé. Gjaté gjithé periudhés sé shérbimit té tij né UCK, AZ deklaroi se kishte
mbajtur njé ditar. Shénimet né até ditar thuhet se jané béré kryesisht né té njéjtén kohé me
ngjarjet e pérshkruara nga veté AZ. AZ deklaroi se ai i kishte ruajtur ditarét e tij gé nga

pérfundimi i konfliktit, derisa ia dorézoi ato policisé.

40. Mbrojtja e sfidoi pranueshmériné e deklaratave dhe ditaréve té AZ. Trupi gjykues, pas
dégjimit té argumenteve nga palét, e ka shgyrtuar me hollési pranueshmériné e provave té AZ.
Analizat e vlerésuara, inter alia, nése mbrojtjes i ishte dhéné mundésia pér té sfiduar akuzat e
AZ, dhe nése ajo mundési kishte gené ‘adekuate dhe e pérshtatshme’, né pérputhje me Nenin
156(2) té KPPK-sé dhe sipas dispozitave pérkatése té& Nenit 6(3)(d) té Konventés Evropiane mbi
té Drejtat e Njeriut (ECHR). Trupi gjykues, me ané té njé aktvendimi té datés 21 mars 2012, i ka
deklaruar déshmité e AZ, té papranueshme. Aktvendimi i datés 21 mars 2012 tregon né detaje

bazat pér pérjashtimin e déshmive té AZ.*®

B. Barrae provés

% Urdhri i trupit gjykues mbi dorézimin e provave, 20.01.2012, Dosja e gjykimit té Gjykatés 5. Urdhri revokonte
statusin e mbrojtur té AZ. Urdhri inter alia deklaronte gé identiteti i Déshmitarit Bashképunues X ishte béré
gjerésisht i njohur, si pasojé e vdekjes sé tij, si edhe nga raportimet e shtypit mbi ditarét e tij dhe dokumenteve té
tjera.

26 Aktvendimi i trupit gjykues mbi Pranueshmériné e Deklaratave dhe Ditaréve té AZ, 21.03.2012, Dosja e gjykimit
té Gjykatés 8. Aktvendimi pérbén pjesé té procesverbalit té seancés sé datés 21.03.2012.
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41. Né aktgjykimin aktual, trupi gjykues do té vendosé nése provat e dorézuara nga
prokuroria vértetojné fajésiné e secilit nga té katér té akuzuarit, pér sa i pérket secilés akuzé pér
té cilén akuzohen té akuzuarit sipas aktakuzés, p.sh. gjashté akuza kundér NK, shtaté akuza

kundér NXK, tri akuza kundér FL dhe gjashté akuza kundér NS.

42. Trupi gjykues i referohet Nenit 6(2) té KEDNJ-sé, i cili mbron presupozimin e pafajésisé té
cilén e gézojné té akuzuarit. Presupozimi i pafajésisé éshté pércaktuar, po ashtu, edhe né Nenin
3(1) té KPPK-sé. Ky presupozim vendos mbi prokurorin barrén e vértetimit té fajésisé sé té

akuzuarit, njé barré e cila mbetet mbi prokuroriné gjaté gjithé gjykimit.

43. Né aktakuzén e prokurorisé propozohen 30 déshmitaré, pérve¢ Déshmitarit
Bashképunues, gé do té dégjohen né gjykimin kryesor. Pas pérjashtimit té déshmive té AZ nga
dosja e |éndés, prokuroria e pa té panevojshme thirrjen e ndonjé déshmitari dhe ishte e
gatshme té procedonte me pérfundimin e gjykimit kryesor. Pas marréveshjes nga palét, provat
e shkruara té dorézuara nga Prokurori Special i EULEX-it u lexuan né procesverbal.?’’ Pas
marréveshjes nga palét, té gjitha deklaratat e déshmitaréve®® u konsideruan té lexuara. Né
paragitjen e provave, Prokurori iu referua listés qé e kishte dorézuar mé paré né gjykaté.>® Ajo
listé specifikonte dokumentet mbi té cilat synonte té mbéshtetej prokuroria, si edhe ato prova
mbi té cilat ajo nuk synonte té mbéshtetej. Né seancén e gjykimit kryesor té datés 30 mars
2012, prokurori nuk specifikoi nése vlerésimi fillestar i prokurorisé ishte i efektshém. Duke
pasur parasysh se té gjitha ato dokumente u dorézuan né gjykaté né mbéshtetje té aktakuzés,
trupi gjykues i mori plotésisht parasysh listén e prokurorisé dhe provat. Provat e dorézuara nga

prokurori jané listuar né SHTOJCEN I, e cila pérbén njé pjesé integrale té aktgjykimit.

%’ procesverbali i datés 21.03.2012, Dosja e gjykimit té Gjykatés 8.

28 Gjaté gjykimit kryesor mbrojtja debatoi se prokuroria nuk e gézonte té drejtén té kryente marrje né pyetje me
déshmitarét pas konfirmimit té aktakuzés dhe kérkoi qé deklaratat e déshmitaréve té tillé té shpalleshin té
papranueshme. Trupi gjykues me ané té Aktvendimit té datés 20.01.2012, e refuzoi kérkesén e mbrojtjes, si té
pabazuar dhe vendosi qé deklaratat e déshmitaréve do té géndrojné né dosje: Aktvendimi mbi Kérkesén e
Mbrojtjes pér té Pérjashtuar Deklaratat e Déshmitaréve té marra nga prokurori pas Konfirmimit té Aktakuzés,
20.01.2012, Dosja e gjykimit té Gjykatés 6.

*® Lista e PSRK-s&, dokumente mbi té cilat synon té mbéshtetet prokurori dhe dokumente mbi té cilat nuk synon té
mbéshtetet prokurori, dosja e gjykimit té Gjykatés 4.
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44. Provat e paragitura nga mbrojtja dhe té pranuara nga trupi gjykues gjaté gjykimit kryesor

jané listuar né SHTOJCEN Il e cila pérbén njé pjesé integrale té aktgjykimit.30

45.  Sirezultat, nuk jané dégjuar déshmitaré viva voce nga trupi gjykues. Trupi gjykues vé re se
njé drejtim i tillé né paraqgitjen e ¢éshtjes nga prokuroria u adoptua nga Prokurori Special i
EULEX-it, menjéheré pas vendimit té trupit gjykues pér té pérjashtuar déshmité e AZ. Si e tillg, u
krijua pérshtypja se prokurori né fakt u térhog nga ndjekja e métejshme penale, né shkallén e
paré, me géllim gé té avancohet me shpejtési me pérfundimin e gjykimit kryesor. Kjo mund té
béhej fare miré pér té ushtruar té drejtén e ankesés sé prokurorisé, vecanérisht, duke e sjellé
céshtjen e pranueshmérisé sé AZ pérpara Gjykatés Supreme. KPPK-ja pércakton rolin e
prokurorisé dhe té trupit gjykues. Trupi gjykues ndérsa ka detyrén té ‘... pércaktojé me vértetési
dhe né ményré té ploté faktet gé jané té réndésishme pér arritjen e njé vendimi té ligjshém’
(Neni 7(1), (2) KPPK-s&), mund té mos pérfshihet pér té zévendésuar prokuroriné né proceduré,
gjé gé do shkaktonte tejkalimin e rolit té gjykatés. Pavarésia dhe paanshmeéria e gjykatés éshté

njé element genésor i konceptit té njé gjykimi té drejté.

46. Pér mé tepér, trupi gjykues i referohet Nenit 379 té KPPK-sé. Ky nen pércakton gé ‘né
fjalén e tij apo té saj pérfundimtare prokurori do té paraqgesé vlerésimin e tij apo té saj té
provave té marra gjaté gjykimit kryesor, do té shpjegojé pérfundimet e tij apo té saj lidhur me
faktet qé jané té réndésishme pér vendimin, dhe do té paragesé dhe justifikojé propozimin e tij
apo té saj lidhur me pérgjegjésiné penale té té akuzuarit ...". Me lejen e té gjithé té akuzuarve,
avokatét e tyre mbrojtés dhe prokuroria, palét u udhézuan té paraqgesin fjalét e tyre

pérfundimtare me shkrim.*! Trupi gjykues vértetoi se palét e kishin pérdorur me vend té drejtén

* Lista e provave té dorézuara nga mbrojtja nuk pérmban pjesét e aluduara té ditarit té AZ. Né vecanti, Prova e
Mbrojtjes, D (FL) 1, 2, 2a, gé aludohet té jené pjesé té Ditarit té AZ, qé gjendet né provat e mbrojtjes né dosjen |
dhe Prova e Mbrojtjes D (FL) 5c, qé aludohet té jeté ditari i AZ, gé gjendet né provat e mbrojtjes né dosjen I. Provat
né fjalé jané pérjashtuar nga lista, duke pasur parasysh Aktvendimin e trupit gjykues, té datés 21.03.2012, gé i
deklaroi provat e AZ té papranueshme.

*' Procesverbal i datés 21.03.2012, paragr.42-48, 51-55, Dosja e gjykimit té Gjykatés 8.
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pér té dhéné fjalét pérfundimtare.®? Prokurori Special i EULEX-it, né fjalén e tij pérfundimtare
propozoi gé trupi gjykues qé t’i shpallé ‘... té gjithé té akuzuarit fajtoré pér veprat penale té
akuzuar sipas aktakuzés dhe t'i dénojé ata sipas Iigjit'.33 Si justifikim pér kété Prokurori Special i
EULEX-it theksoi se ‘prokurori beson gé kéto prova’ (p.sh. provat e zhvarrimit nga varri KERO1,
ku u gjetén pesé trupa), ‘té kombinuara me té gjitha provat e tjera té lexuara né procesverbalin
e seancés sé datés 22** mars 2012, mjaftojné pér té provuar pérgjegjésiné penale té té gjithé té
akuzuarve’. Nuk u dha asnjé justifikim tjetér nga Prokurori Special i EULEX-it pér propozimin e tij

pér t'i shpallur fajtoré té gjithé té akuzuarit pér akuzat kundér tyre.

47. Né kété aspekt, trupi gjykues rikujton detyrimin gé ka prokurori, sipas Nenit 379 té KPPK-
sé, sipas té cilit prokurori duhet té justifikojé propozimin e tij. Né ményré qé justifikimi té keté
kuptim duhet béré mbi detaje té mjaftueshme se mbi cilén ose cilat prova té vecanta
mbéshtetet prokurori, sa nga kéto prova lidhen me propozimin e fajésisé pér secilin té akuzuar,
pér secilén akuzé. Vetém njé justifikim i tillé pérmbush géllimin dhe funksionin e Nenit 379 té
KPPK-sé. Justifikimi qé dha prokurori special i EULEX-it né fjalén e tij pérfundimtare ishte i
pérgjithshém, pa ndonjé specifikim, dhe né kété ményré ai déshtoi né pérmbushjen e kérkesave

té Nenit 379 té KPPK-sé.

48. Si e tillg, trupi gjykues ishte véné né njé situaté té véshtiré. Si¢c u pérmend mé herét, trupi
gjykues éshté i obliguar sipas Nenit 7(1) té '...pércaktojé né ményré té vérteté dhe té ploté
faktet gé jané té réndésishme pér arritjen e njé vendimi té ligishém'. Prandaj, trupi gjykues,
pavarésisht déshtimit té prokurorisé pér té justifikuar pérgjegjésiné e propozuar kriminale té
akuzuarve, ndérmori shqyrtimin né detaje té déshmive té deponuara né gjykaté. Si rezultat i
kétij shqyrtimi, trupi gjykues e pa té domosdoshme dhe té justifikuar ri-hapjen e procedurés
kundér té akuzuarve NK, NXK, FL dhe NS, né pajtim me Nenin 385(1) té KPPK-sé.* Megjithaté,

né pérgjigje ndaj vendimit té trupit gjykues, Prokuroria ritheksoi géndrimin e vet té€ méhershém

32 procesverbali i datés 30.03.2012, paragr.6-9, Dosja e gjykimit té Gjykatés 9.

3 Fjala pérfundimtare me shkrim e prokurorisé, 22.03.2012, Dosja e gjykimit té Gjykatés 8.

** Prokuroria duhet té keté synuar t'i referohet datés 21 mars 2012, kur éshté mbajtur edhe seanca; nuk ka pasur
seancé mé datén 22 mars 2012.

** Procesverbali datés 30.03.2012, para. 9, Dosja e gjykimit kryesor 9.
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se '...déshmité e pérfshira né dosje té léndés jané mé sé té mjaftueshme pér t'ia lejuar trupit
gjykues té marré njé vendim té bazuar dhe té drejté pér sa i pérket pérgjegjésisé penale té
akuzuarve' dhe se 'prokurori nuk do té paragesé déshmi tjera, apo té kérkojé té mblidhen
déshmi tjera gjaté shqyrtimit kryesor'. 'Prandaj, prokurori shtyné trupin gjykues té merr vendim

bazuar né provat e disponueshme‘.36

49. Po té vazhdohej me thirrjen e déshmitaréve ex officio, né rrethanat e Iéndés aktuale, do
té rezultonte né tejkalimin e kompetencave té trupit gjykues dhe vendosjen né rolin e Palés né
proceduré. Né kété situaté, trupit gjykues i mbeten déshmité me shkrim té deponuara né
gjykaté, dhe argumenti i prokurorisé i paraqitur né aktakuzé. Pér sa i pérket déshmive me
shkrim, trupi gjykues véren se deklaratat me shkrim té déshmitaréve jané konsideruar si té
lexuara bazuar né marréveshjen e Paléve. PEér mé tepér, mbrojtja nuk éshté shérbyer me té
drejtén pér té kérkuar té thirren déshmitaré né shqgyrtimin kryesor. Kjo pozité éshté mbajtur

nga mbrojtja po ashtu edhe kur trupi gjykues shpalli ri-hapjen e procedurés.37

C. Vlerésimii provave

50. Lidhur me ¢do akuzé kundér secilit té akuzuar né aktakuzé, standardi gé duhet
pérmbushur pér njé dénim jané provat pértej dyshimit té arsyeshém. Neni 396(7) i KPPK-sé
thekson gé ‘gjykata do té deklarojé qartésisht dhe né ményré pérfundimtare se cilat fakte i
konsideron té provuara dhe cilat jo, ashtu si edhe bazat pér kété gjé’. Né bazé té késaj, trupi
gjykues duhet té pércaktojé lidhur me secilén piké té akuzés ndaj secilit té akuzuar, nése éshté i
siguruar pértej dyshimit té arsyeshém, mbi té gjitha provat, qé ¢do element i asaj vepre penale

éshté vértetuar. Trupi gjykues, sipas Nenit 7(1), (2) té KPPK-sé ‘... duhet né ményré té vérteté

* parashtrimi i PSRK-s&, 04.04.2012, PPS nr.07/10, Dosja e gjykimit kryesor 9.

% Eshté konstatuar se mbrojtja e Fatmir Limajt né parashtresén e tyre té datés 27.03.2012 ka deklaruar: 'Mbrojtja
nuk ka thirrur ndonjé déshmitaré apo ballafaquar pjesén e mbetur té déshmive té Prokurorisé né kété Iéndé. Kjo
nuk éshté e nevojshme pér shkak té rrethanave unike té |éndés aktuale.' Parashtresat pérfundimtare t& mbrojtjes
né emér té FL, 27.03.2012, para. 16, Dosja e gjykimit kryesor 9.

Ky pozicion nuk éshté ndryshuar nga mbrojtja pas datés 30 mars 2012, kur trupi gjykues shpalli vendimin pér ri-
hapjen e procedurés kundér té akuzuarve NK, NXK, FL dhe NS.
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dhe té ploté té pércaktojé faktet qé jané té réndésishme pér arritjen e njé vendimi té ligjshém’
dhe ‘.. ka pér detyré té shqyrtojé me kujdes dhe me devocion maksimal profesional té

pércaktojé me vémendje té barabarté faktet kundér té pandehurit si edhe ato né ... favor ...".

51. Duke ndjekur drejtimin e adoptuar nga prokurori special i EULEX-it pér té mos thirrur
déshmitaré pér t'u marré né pyetje né gjykaté, trupi gjykues né shqyrtimin e pretendimeve té
aktakuzés mund té vlerésojé vetém provat me shkrim té dorézuara nga prokurori. Trupi gjykues
VE re se né parim té gjitha provat duhet té paragiten né praniné e té akuzuarit gjaté seancés sé
hapur pér publikun sipas piképamjes sé argumentit té kundért. Vlerésimi vetém i provave me
shkrim, vecanérisht i deklaratave té déshmitaréve, né ményré té natyrshme vendos kufizime
mbi trupin gjykues. Megé nuk jané dégjuar déshmitarét e prokurorisé dhe duke mos pasur
mundésiné té vihet re sjellja e tyre, trupi gjykues mund té arrijé vetém né disa pérfundime té
caktuara pér sa i pérket provave té provuara gartésisht, me kujdesin e vecanté qé nése

deklaratat me shkrim té déshmitaréve ¢ojné né provimin e sjelljes sé té akuzuarve.

D. Provat e mbledhura gjaté bastisjes

52. Mbrojtja e NK, gjaté seancés sé datés 14 néntor 2011 argumentoi gé bastisja e kryer né
pronén e NK, né XX, XX ishte kryer pa autorizimin e duhur gjygésor.>® Né seancén e datés 1
dhjetor 2011, prokurori special i EULEX-it deklaroi se nuk ishte marré ndonjé urdhér gjykate pér
bastisje dhe se bastisja ishte kryer duke u bazuar né Nenin 245 (1),(2) dhe Nenin 243 (2),(7) té
KPPK-s&.>° Prokurori deklaroi gé ai nuk synonte té mbéshtetej né provat e sekuestruara né
bastisjen e pronés sé NK, né XX, XX. Megjithaté, provat e dorézuara né gjykaté nga prokuroria,
pérfshijné gjithashtu materiale gé e kishin origjinén né até bastisje. Trupi gjykues arrin né
pérfundimin se nuk mund té pércaktohet ekzistenca e asnjé nga rrethanat e Nenit 245 (1) té

KPPK-sé. Vihet re po ashtu nga trupi gjykues se lidhur me NXK, NS, RM, BL dhe SS, prokurori

%8 procesverbali i datés 14.11.2011, paragr.148-152, Dosja e gjykimit té Gjykatés 4.
* Procesverbali i datés 01.12.2011, paragr.28, Dosja e gjykimit té Gjykatés 4.
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special i EULEX-it aplikoi pér urdhér pér bastisje.40 Si e tillé, mbetet e paqarté se pérse prokurori
nuk aplikoi pér urdhér pér bastisje né rastin e NK. Prokurori nuk tregoi se cilat rrethana té

veganta e béné té nevojshme kryerjen e bastisjes pa urdhér gjykate.

53. Prandaj, trupi gjykues mund té mos e konsiderojé té justifikuar bastisjen dhe materiali gé
e kané origjinén nga ajo bastisje dhe qé jané dorézuar né gjykaté, jané shpallur té
papranueshme dhe jané pérjashtuar nga dosja, né bazé té Nenit 246 1) té KPPK-sé. Provat e

pérjashtuara jané listuar né SHTOJCEN I té kétij aktgjykimi, qé pérbén njé pjesé integrale té tij.

54. Mbrojtja e FL, gjaté seancés sé datés 7 mars 2012 ka argumentuar se bastisja e kryer né
rezidencén e FL, ishte kryer pa njé autorizim té duhur gjygésor.”* Prokuroria ka dorézuar né
gjykaté dosjen e PSRK — G, gé pérmbante materiale té marra gjaté bastisjes sé ‘rezidencés sé
FL’'. Ato prova paragiten né mbéshtetje té aktakuzés. Trupi gjykues vé re se dosja e gjykatés nuk
pérmban urdhér pér bastisje nga Gjyqtari i Procedurés Paraprake né ¢éshtjen hetimore, GJPP
25/10 (PPS 07/10), e cila ka rezultuar me aktakuzén aktuale kundér té akuzuarit né kété céshtje.
Mbrojtja e FL dorézoi né gjykaté njé urdhér pér bastisje, té léshuar nga Gjyqgtari i Procedurés
Paraprake, né njé c¢éshtje tjetér hetimore, GJIPP 91/10 (PPS 425/09), pér vepra penale gé nuk
kané lidhje me kété aktakuzé. Ai urdhér pér bastisje u pranua si prové gjaté seancés sé datés 7
mars 2012.* Sipas urdhrit pér bastisje té Gjyqtarit té Procedurés Paraprake, bastisja, sa pér FL,
ka gené e autorizuar pér tri adresa té ndryshme, duke pérfshiré pronén né Rrugén “ZZ’ dhe njé
proné tjetér né XX, XX. Provat e dorézuara nga prokuroria né dosjen G té PSRK, nuk pérmbajné
njé tregues pér té identifikuar se cila prova ishin sekuestruar né secilén pronég, ajo thjeshté i
referohet ‘Rezidencés sé FL'. Pér mé tepér, mbrojtja e FL dorézoi né gjykaté listén e objekteve
té sekuestruara nga Njésia e Hetimit té Krimeve té Rénda té EULEX-it, dhe duket se jané
sekuestruar sende edhe nga adresa e katért né LL.** Kjo adresé nuk pérfshihet né urdhrin e

Gjyqtarit té Procedurés Paraprake né hetimin tjetér.

%0 Aplikimi i PSRK pér urdhrin pér bastisje, 16.03.2011, PPS no.07/10, GJPP dosja 3.

* procesverbali i datés 07.03.2012, para. 46, 48, 68, Dosja e gjykimit té Gjykatés 8.

2 D(FL)4d, Gjykata e Qarkut té Prishtinés, urdhér pér bastisje, 28.04.2010, GJPP 91/10 (PPS 425/09), Dosja e
provave té mbrojtjes.

2 D(FL)4b, Njésia e Krimeve té Rénda té EULEX-it, orari i pronave té bastisura, Dosja e provave té mbrojtjes.
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55. Gjaté gjykimit Prokurori nuk i ka shpjeguar bazat mbi té cilat jané konfiskuar sendet pér
IéEndén aktuale. As shkresat e |éndés e as materialet e paraqitura Gjykatés nga Prokurori nuk
pérmbanin urdhrin pér bastisje té Iéshuar né tjetér proceduré hetimore. Krejtésisht e kundért,
ishte mbrojtési i cili e paragiti kopjen e urdhrit pér bastisje né hetimin tjetér GJPP 91/10 (PPS
425/09). Trupi gjykues ka vérejtur se né kohén kur éshté léshuar urdhri pér bastisje né hetimin
tjetér me 28 prill 2010, Prokurori ishte tashmé né posedim té provave nga AZ gé e fajsonin FL.
Gjithashtu, aktvendimi pér zgjerimin e hetimeve kundér FL nuk tregonin se hetimet jané
zgjeruar pér FL si rezultat i sendeve té konfiskuara gjaté bastisjes me 28 prill 2010. Pér aplikimin
e Nenit 244 KPPK-s€, sendet duhet té jané té atilla qé shpien kah vepra tjetér penale dhe
themelojné bazat pér fillimin e hetimeve. Prokurori nuk shpjegoi nése ishte rasti i tillé.
Aktvendimi pér zgjerimin e hetimeve pér FL nuk pérmbante as até identifikim. Prandaj, nga
materialet dhéné Gjykatés, trupi gjykues nuk éshté né gjendje té verifikoj ekzistimin e
rrethanave nga Neni 244 KPPK-sé. Trupi gjykues thekson se prokurori, né listén e tij, té
bashkéngjitur procesverbalit nga 01 dhjetori 2011 (dokumentet mbi té cilat Prokuroria mendon
té mbéshtetet dhe dokumentet mbi té cilat Prokuroria nuk mendon té mbéshtetet, Regjistratori
gjyqésor nr. 4), nuk shénoj ndonjé nga sendet e konfiskuara, té pérmbajtura né regjistratorin G
té PSRK-sé, né vendbanimin FL, si prova mbi té cilat Prokurori mendon té mbéshtetet né
pretendimet kundér té akuzuarit. Megjithaté, duke pas parasysh até qé u tha mé lartg, trupi
gjykues konstaton se né léndén aktuale nuk ka pasur urdhér pér bastisje té |éshuar nga Gjyqtari
i procedurés paraprake pér bastisjen e vendbanimit té FL. Dispozitat e KPPK-sé jané strikte pér
sa i pérket pasojave té bastisjes kur shkelet KPPK-ja. Neni 246 1), 6) i KPPK-sé thekson se provat
e marra pa njé urdhér pér bastisje né shkelje té dispozitave té Kodit dhe né shkelje té Nenit 245
(1), (3), (4) dhe (5) té Kodit do té jené té papranueshme. Rrjedhimisht, provat gé gjenden né
dosjen G té PSRK-sé e qé jané listuar né SHTOJCEN Il té kétij aktgjykimi shpallen si té
papranueshme. SHTOJCA Il pérbén pjesé integrale té kétij aktgjykimi.

V.  KONKLUZIONET LIDHUR ME AKUZAT
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A. Pérmbledhje

56. Deklaratat e déshmitaréve qé gjenden né prova pérmbajné déshmi mbi vendet e
pretenduara té UCK-sé pér ndalim né vende tjera pérveg Klegkés, dhe té ngjarjeve gé jané
zhvilluar diku tjetér pérveg Klegkés. Disa prej versioneve zbuluan prova né ngjarje gé mund té
guhen vepra penale. Megjithaté, trupi gjykues i shqyrtoi deklaratat e déshmitaréve vetém
lidhur me pretendimet e aktakuzés. Né disa raste, vecanérisht, kur i referohet deklaratave té
déshmitarit té mbrojtur, trupi gjykues, me sa ka pasur mundési, éshté kufizuar né recitimin e
detajeve té tregimit té tyre, gé té ruajé anonimitetin e tyre ose nga té akuzuarit dhe mbrojtja,

ose nga publiku i gjeré.

57. Duke pasur parasysh térésiné e provave té dorézuara nga prokuroria, trupi gjykues éshté
bindur se njé burg, i cili konsiderohet gjithashtu edhe si gendér paraburgimi, éshté mbikéqyrur
nga UCK-ja né fshatin Klecké né vitin 1999. Trupi gjykues nuk pati mundési té arrinte né
pérfundimin gé kushtet né gendrén e paraburgimit per se ishin té tilla gé té pérbénin trajtim

mizor.**

58. Nga personat e eméruar né aktakuzé, trupi gjykues konkludon gé Déshmitari Anonim H
dhe véllai i jané nénshtruar trajtimit mizor né gendrén e paraburgimit né Klecké, ka té ngjaré né
shkurt té vitit 1999, dhe SA diku né mars 1999 deri né prill 1999. Provat nuk kané gené té

mjaftueshme gé trupi gjykues té pércaktojé se veprat penale té tjera té pretenduara né

* Aktakuza e prokurorit special t& EULEX-it i éshté referuar kushteve ‘cnjerézore’ né gendrén e paraburgimit né
fshatin Klegké. Né kété aktgjykim trupi gjykues ka pérdorur termat ‘trajtim c¢njerézor’ dhe ‘trajtim mizor’ né
ményré té ngjashme. Né rastin Naletilic dhe Martinovic, trupi gjykues né Tribunalin Ndérkombétar Penal té Hagés
pér ish-Jugosllaviné (TPNJ) konsideroi: ‘Jurisprudenca e Tribunalit tregon se veprat penale té trajtimit ¢njerézor dhe
té trajtimit mizor jané klauzola té mbetura sipas Neneve 2 dhe 3 té Statutit, respektivisht. Materialisht, elementét
e kétyre veprave penale jané té njéjta.” Prokurori v. Mladen Naletilic dhe Vinko Martinovic, Tribunali
Ndérkombétar Penal i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykimi, 31.03.2003, para. 246.

Né rastin Kordic dhe Cerkez, trupi gjykues i Tribunalit Ndérkombétar Penal té Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ)
konfirmoi gé ’trajtimi mizor éshté | njéjté me veprén penale té trajtimit ¢cnjerézor né kornizén e shkeljeve té rénda
té dispozitave té Konventave té Gjenevés’. Prokurori v. Dario Kordic dhe Mario Cerkez, Tribunali Ndérkombétar
Penal i Hagés pér ish-Jugosllaving, Aktgjykimi, 26.02.2001, paragr.265. Shihni, po ashtu, edhe Prokurori v. Tihomir
Baskic, Tribunali Ndérkombétar i Hagés pér ish-Jugosllaviné (TPNJ), Aktgjykimi, 03.03.2000, paragr.186.
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aktakuzé jané kryer né gendrén e paraburgimit té UCK-sé né Klecké, ose prané gendrés sé
paraburgimit né Klecké. Mbetjet e disa viktimave jané gjetur né fshatin Klecké dhe provat e
mbéshtesin zhdukjen e tyre. Megjithaté, rrethanat e tjera té zhdukjes sé tyre mbeten té

paqgarta.

B. Ekzistenca e njé burgu té UCK-sé né fshatin Klegké

59. Aktet e akuzuara né aktakuzé pretendohet té kené ndodhur né ose lidhur me njé burg té

UCK-sé&, po ashtu té pérshkruar edhe si njé gendér paraburgimi, té ngritur né fshatin Klecké, ku
civilét shqiptaré té dyshuar pér bashképunim me regjimin, serb, civilét serbé dhe oficerét e
policisé dhe ushtaraké serbé jané paraburgosur. Burgu né Klegké ka shérbyer po ashtu edhe si
njé gendér paraburgimi pér ushtarét e UCK-sé té hetuar ose té dénuar pér vepra disiplinore.
Disa déshmitaré deklaruan se ata nuk kishin dijeni pér ekzistencén e njé burgu né Klegké, dhe as
gé kané paré ndonjé té burgosur atje* Prandaj, éshté e nevojshme, pér trupin gjykues té
pércaktojé nése ka ekzistuar njé burg i UCK-sé né Klecké dhe nése individé jané paraburgosur

atje né kohén materiale té késaj aktakuze.

60. Ndérkohé gé nuk éshté krejtésisht e qarté, provat tregojné se né kohén materiale fshati
i Kleckés ka gené nén zonén operative té Pashtrikut.*® Komanda e Brigadés sé 121t&, té njohur
gjithashtu edhe si Brigada e ‘Kumanovés’,*’ ndodhej né Klecké. BL (i akuzuar né aktgjykimin e

paré né rastin Klecka) deklaroi se ai ka gené ushtar né Brigadén 121, qé nga fillimi e deri né

* Déshmitari E, 28.10.2010, procesverbali i ZPSRK-s&, mbi dégjimin e déshmitarit né njé hetim, fq. 3, 4; Déshmitari

G, 11.01.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 3, 4, dosja e PSRK B; AQ,

07.06.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 3, 5, dosja e PRSK-sé C; IA,

07.04.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 3, dosja e PSRK-sé C; BZ,

05.04.2011, procesverbal i marrjes né pyetje té déshmitari né njé hetim, PSRK-sé, fq. 4, dosja e PRSK-sé C; DD,

04.04.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, Policia e EULEX-it, fq. 3, dosja e PSRK-sé C; BK,

08.01.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, Policia e EULEX-it, fq. 4, dosja e PSRK-sé C; AO,

30.11.2010, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 5, dosja e PSRK-sé C.

*® AQ, ibid, fq. 3.

i QK, 14.06.2011, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 3, dosja e PSRK-sé C; IA,

supra note 42, fq. 3; NH, 02.12.2010, deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit, e Policisé sé EULEX-it, fq. 3,

dosja e PSRK-sé C; Déshmitari G, supra note 42, fq.3.
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pérfundim té konfliktit. Ai ka déshmuar gjithashtu se komanda e Brigadés 121 ndodhej né
Klecké.*® Po ashtu, i akuzuari NS ka déshmuar se komanda e Brigadés 121 ndodhej né Klecké.*
SS (i akuzuar né aktgjykimin e paré né rastin Klegka) konfirmoi se shtépia e tij né Klecké éshté
pérdorur nga UCK-ja né vitin 1998. Dikur né vitin 1998, Klecka éshté djegur nga forcat serbe.
Nga janari i vitit 1999 deri né gershor té vitit 1999, ai ishte caktuar né Brigadén 121 né Luzhnicé.
Si¢ del edhe nga deklarata e SS, komandanti i Brigadés 121 né prill té vitit 1999 ishte i
stacionuar né Klecké.”® BS (i akuzuar né aktgjykimin e paré né rastin Klecka) deklaroi se kishte
gené anétar i Brigadés 121. Ai kishte gené né Klegké dhe se shtabi i Brigadés 121 ndodhej né
Klecké. Sipas AK (i akuzuar né aktgjykimin e paré né rastin Klegka) né vitin 1999, derisa ai u
[éndua mé 18 prill 1999, ai shkoi né Klecké kur kérkohej nga shtabi ose komanda e Brigadés
121. Nga deklarata e té akuzuarit AK nuk del térésisht qarté nése shtabi i pérgjithshém i UCK-sé
ishte, po ashtu, i stacionuar né Klegké apo nése vetém shtabi i Brigadés 121 ndodhej atjesz. Disa
déshmitaré, Déshmitari Anonim M>3, BAZ>* ST, FK*®, AQ®’, AO®, déshmuan se ose shtabi i
Brigadés 121 ose Brigada 121 kané gené té vendosura né Klegké. BEK déshmoi se né vitin 1999
ai ka gené né bazén e UCK-sé né Klecké™. Ish-anétari i UCK-s&, 1Z deklaroi se ai nuk kishte gené
né Klecké, por kishte dégjuar gé njé bazé e UCK-sé gjendej atje®’. BZ tregoi se ndonjéheré shtabi

i Brigadés 121 |évizte edhe né Berish&®.

8 BL, 11.05.2011, procesverbal i marrjes né pyetje té dyshuarit né njé hetim, ZPSRK, fq. 3 Dosja e PSRK-sé O.

9 NS, 11.05.2011, procesverbal i marrjes né pyetje té dyshuarit né njé hetim, PSRK, fage 3 Dosja e PSRK-sé O.

%55, 11.05.2011, procesverbal i marrjes né pyetje té té dyshuarit né njé hetim, PSRK, fq. 3, 4, dosja e PSRK-sé O.

> BS, 12.05.2011, procesverbal i marrjes né pyetje té té dyshuarit né njé hetim, ZPRSK, fq. 4, dosja e PSRK-sé O.

> AK, 14.04.2011 shénimet e dégjimit gjaté paraburgimit dosja e shqyrtimit kryesor GJPP dosja 3

>* Déshmitari anonim M, 20.05.2011 shénimet e PSRK-sé té marrjes né pyetje té déshmitarit né hetuesi, fq. 3

>4 BAZ, 23.05.2011, Policia e EULEX-it deklarata e déshmitarit, PSRK dosaj D.

>3 ST, 25.05.2011, Policia e EULEX-it deklarata e déshmitarit, PSRK dosja D

> FK, 31.05.2011 Policia e EULEX-it deklarata e déshmitarit, PSRK dosja D

> AQ, Shénim supra 45, fq. 3

>8 AO, Shénim supra 45, fq. 3

>° BEK, Shénim supra 45, fq. 3

60 1Z, 19.05.2011 Policia e EULEX-it deklrata e déshmitarit, PSRK dosja D

61 BZ,, Shénim supra 45, fq. 5
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61. Disa déshmitaré®, gjithashtu dhe té akuzuarit NXK, NS dhe FL®® kané treguar se shtabi i
pérgjithshém i UCK-sé ndodhej né fshatin Divjaké. Sipas BZ, nga janari i vitit 1999 e deri né mes
té prillit té vitit 1999, ai ka gené shef i shtabit té pérgjithshém té UCK-sé. Shtabi ishte né fshatin
Divjaké deri né prill té vitit 1999 dhe mé pas lévizi né Devetak, prané Shtimjes. Déshmitari A,
pérveg té tjeréve, ka qgené i stacionuar né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé né Divjaké.
Déshmitari A ka gené i ngarkuar pér gjykatén ushtarake dhe éshté ndihmuar né punén e tij nga
Déshmitari E. Ndérkohé gé BZ nuk e dinte a kishte ndonjé burg né Klecké, ai e dinte gé
ekzistonte njé gendér disiplinore né fshatin Lladrovc. Qendra ishte nén pérgjegjésiné e gjykatés

ushtarake dhe policia ushtarake ruante burgun dhe té burgosurit.®*

62. Sipas deklaratés sé té akuzuarit NK ka patur njé burg né Klecké, i cili ka gené nén
juridiksionin e gjykatés ushtarake. NK, brenda kornizés sé policisé ushtarake, éshté marré me
rastet e ushtaréve dhe nganjéheré anétaréve té policisé ushtarake. NK ka punuar né ményré té
drejtpérdrejté me kryetarin e gjykatés ushtarake, Déshmitarin A. Nése NK mendonte se
ekziston dyshimi i bazuar pér ndonjé person, ai e dérgonte até person te Déshmitari A, i cili mé
tutje konsideronte nése ka arsye pér paraburgim. NK ka shkuar nganjéheré né burg né Klecké
pér té cuar persona atje apo pér té kryer ndonjé marrje né pyetje. Edhe pse NK nuk ka treguar
pér raste té posacme, ai ka déshmuar se ishte e mundur gé civilét gjithashtu té dérgohen né

burg.65

63. Sipas NM, né fund té vitit 1998 ai ishte eméruar né shtabin e UCK-sé né Divjaké. Nga
deklarata e NM del se BZ ka gené shef i shtabit té pérgjithshém té UCK-sé. Po ashtu, edhe

departamenti ligjor ishte stacionuar né Divjaké. Atij i kujtohej se Déshmitari A dhe Déshmitari E

%2 Eshté vérejtur se shtabi i pérgjithshém i UCK-sé mund té pérhapet gjithashtu edhe né vende té tjera. Déshmitari

W i ka pérshkruar keqtrajtimet né njé vend tjetér, ku ai ka théné se ishin komandues té UCK-sé&: déshmitari E me

16.06.2011 né intervistén e bere nga Policia e EULEX-it ZPSRK dosja D. BZ déshmoi se deri né prill té vitit 1999

shtabi i pérgjithshém ishte né Divjaké dhe pastaj ka Iévizur né Devetak afér Shtimjes; BZ Supra note 42 fq 2.

% NXK, 11.05.2011, procesverbal i dégjimit té té dyshuarit né njé hetim, PSRK, fage 5, dosja e PSRK O; NS supra

note 45, faqge 2, 3.

% Bz , supra note 42, fq 2,3

& NK, supra note 46, pp.6, 7, 8, Dosja O e PSRK.
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punonin atje.66 AH, gé u bashkua me policiné ushtarake té UCK-s&, né fund té dhjetorit té vitit
1998 apo né fillim té janarit té vitit 1999, kujton se A-ja kishte gené gjygtar né gjykatén
ushtarake, dhe né njé rast, ai kishte shoqéruar njé ushtar té arrestuar tek A—ja.67 Po ashtu, SB e
njihte A-né si gjyqtar, qé i kishte dhéné atij formularé apo forma né njé mbledhje gé ishte

zhvilluar ose né Klecké ose né Divjaké. 68

64. Kjo konfirmohet nga Déshmitari A i cili deklaroi se né fund té vitit 1998, ai mori detyrén e
drejtorit né departamentin ligjor t& UCK-s&, né fshatin Divjaké. Ai shérbeu si i vetmi gjyqtar né
zonén e Divjakés, deri né prill té vitit 1999. Aty zhvilloheshin gjyqet ushtarake, po ashtu, edhe
me pjesémarrjen e prokurorit ushtarak, Haki Kryeziu, dhe té njé avokati mbrojtés ex officio,
Déshmitarin E.®® Deklarata e Déshmitarit E konfirmon se ai kishte géndruar me A-né né Divjaké,
prané Kleckés, pér njé periudhé té caktuar kohore. Ai e ndihmonte A-né né hartimin e
dokumenteve ligjore, dhe si¢ u zhvillua nga praktika, vepronte né mbrojtje té ushtaréve té
akuzuar té UCK-s&.”® Deklarata e Haki Kryeziut konfirmon se ai ka géndruar me A-né nga
dhjetori i vitit 1998 deri né mars/prill té vitit 1999, né Divjaké, prané Kleckés, por ata nuk béné
ndonjé puné.”’ Nga deklarata e HK del se afér Kleckés ka pasur njé burg, ku ai kishte paré

persona té paraburgosur.”

65. MEé tej edhe déshmitari A deklaroi se ai ka vizituar shpesh burgun e Klegkés, né dalje té
Divjakés. Sipas A, nuk kishte shumé té burgosur né burgun e Kleckés. Kishte burgje té
improvizuara edhe né zona té tjera té zonés operative té Pashtrikut, Lladrocit dhe Kervasarit.”

Né vecanti, A-sé iu kujtua rasti i BKU, komandant i brigadés, i cili ishte dénuar me vdekje si

o NM, 05.04.2011 shénimet e PSRK né marrjen né pyetje gjaté hetimit, PSRK dosja C.

 AH 27.05.2011 shénimet e PSRK né marrjen né pyetje gjaté hetimit, PSRK dosja D.

o SB, 27.05.2011 shénimet e PSRK né marrjen né pyetje gjaté hetimit, PSRK dosja D.

% Déshmitari A, 23.09.2010 shénimet e PSRK né marrjen né pyetje gjaté hetimit, PSRK dosja B.
7 Dashmitari E, supra note 42.

"L HK. 20.10.2010, shénimet e PSRK té déshmisé né hetuesi. PSRK dosja C.

7 Ibid.

3 Déshmitari A, supra note 69, fq.3, 4.
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dezertues. BKU u dérgua né burgun e Kleckés né pritje té zbatimit té vendimit.”* Gjithashtu,
déshmitaré té tjeré, HK,”> déshmitari E’® dinin, né shkallé té ndryshme, pér rastin e BKU. Ndérsa
BZ dinte rastin e BKU, me sa dinte ai, BKU ishte mbajtur i ndaluar né Lladroc.”” BKU pohoi se ai
ka gené komandant i brigadés 123 dhe mé voné me daté 15 apo 16 janar 1999 éshté arrestuar
dhe mbajtur i ndaluar deri me daté 23 mars 1999. Megjithaté BKU refuzoi té specifikonte
vendin ku ishte mbajtur i ndaluar.”® Lidhur me kétg, trupi gjykues konstaton se déshmitari V
déshmoi se ai kishte gené ushtar i UCK-sé dhe mé voné ishte akuzuar si spiun dhe né njé
moment té caktuar ishte dérguar né burgun e Kleckés. V ka paré aty té burgosurin BKU bashké

me té burgosur té tjeré.”

66. Pérveg déshmitarit V edhe déshmitari F déshmoi se né mars 1999 ai ishte arrestuar nga
UCK-ja dhe ishte dérguar né njé shtépi né Klecké dhe mbajtur né njé dhomé e cila dukej si
bodrum bashké me pesé apo gjashté té burgosur té tjeré. Déshmitari F éshté ndaluar pér shkak
fjaléve se ai ishte kundér UCK-sé. Ai éshté marré né pyetje dhe mé voné liruar né shtépiné né
Klecké.®® Déshmitari anonim B deklaroi se né fund té prillit apo fillim té majit 1999 ai ka gené
roje fshati dhe forcat serbe e kané kapur até né befasi dhe ai ka ikur né malet né aférsi té
fshatit. Pas disa ditésh B éshté arrestuar nga patrulla kémbésore serbe, i kané lidhur syté dhe
éshté dérguar né njé shtépi ku éshté marré né pyetje dhe goditur me sende té forta né gjithé
trupin dhe éshté pyetur lidhur me UCK-né. Déshmitari anonim B ishte i detyruar tu thoshte
atyre cfaré dinte. Rreth tre dité mé voné B u lirua dhe pas disa ditésh ka shkuar né Klecké pér
ndihmé. B-sé i éshté théné té paraqitet né shtab né Klegké. Né Klecké, né njé shtépi dy katéshe,
B éshté vendosur né njérén nga dy dhomat né bodrum. Pas pesé apo gjashté ditésh B éshté
dérguar sipér dhe éshté marré né pyetje. B ka shpjeguar ¢faré kishte ndodhur dhe ¢faré kishte

théné forcave serbe. Pas disa ditésh B-sé i éshté dhéné njé vendim gjykate i cili caktonte ndaj B

" Ibid, pp.1, 5, 6.

7> HK, supra note 71.

’® Déshmitari E, supra note 45, fq.4, 5.

77 B, supra note 45, fq.4.

78 BKU, 04.10.2010, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit né PSRK gjaté hetimit, p.2, dosja e PSRK-sé B.

7% Déshmitari V, 18.04.2011, intervisté pérpara Zévendés Prokurorit Federal né Zvicér, PSRK dosja C.

% pashmitari F, 02.01.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, p.3, Dosja B.
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tridhjeté dité ndalim.®* Né& intervistén para Prokurorit Special té EULEX-it B-sé i éshté treguar
njé dokument i datés 17 maj 1999 “vendim pér ndalim” Iéshuar nga gjykata ushtarake e UCK-sé.
Vendimi mban emrin e gjyqtarit hetues PU.B Lidhur me kété trupi gjykues konstaton se
déshmitari A ka deklaruar se emri ‘PU’ ishte pérdorur nga A né vend té emrit té tij té vérteté si
mburojé ndaj ¢do hakmarrje t€ mundshme nga i akuzuari. Déshmitari A pohoi gjithashtu se

vendimi né fjalé i gjykatés ushtarake té UCK-sé mbante nénshkrimin e tij.83

67. Déshmitari C deklaroi se né mars té vitit 1999, atij i kané théné né shtab té UCK-sé né
Llapushnik se djali i tij mbahej i ndaluar né Klecké. C shkoi né kémbé né Klecké dhe prej aty u
dérgua me makiné né fshatin Terpeze ku u mbajt i ndaluar. Pas gjashté ditésh C u dérgua
pérséri né Klecké ku u vendos né bodrum. C géndroi rreth shtaté dité aty dhe mé né fund u lirua
me daté 03 prill 1999.%4 Gjithashtu, déshmitari M deklaroi se ai ishte arrestuar né mars apo prill
té vitit 1999 dhe dérguar né Klecké. Aty, M éshté marré né pyetje nga pjesétaré té UCK-sé si
dhe nga njé gjyqgtar dhe pas njé kohe té caktuar ai u lirua.®> Déshmitari O déshmoi se ai ishte
marré nga ushtaré té UCK-sé né 1998 apo 1999 sé bashku me déshmitarin P, déshmitarin Q dhe
SOS té cilét ishin té gjithé civilé. Fillimisht ata u dérguan né Likoc dhe jané mbajtur aty dy dité.
Pastaj, té katért jané dérguar né Klecké dhe vendosur né njé dhome me tre burra té tjeré njéri
prej té ciléve ishte BKU. O éshté mbajtur né Klecké njé muaj.®® Ndérsa déshmitarit Q nuk i
kujtohej njé daté e vecanté kur jané arrestuar, Q deklaroi se ishte dimri i vitit 1999 dhe kishte
akoma boré. Gjithashtu déshmitari Q deklaroi se fillimisht ata ishin dérguar né Likoc dhe
mbajtur aty dy dité dhe pastaj ishin dérguar né Klecké. Gjithashtu Q deklaroi se né Klecké ata i

kishin vendosur né njé dhomé bashké me tre burra njéri prej té ciléve ishte BKU.®” Deklarata e

8 Déshmitari anonim B, 04.12.2010, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, pp.4, 5,
PSRK dosja B.

® Ibid, p.5.

# Déshmitari A, supra note 69, pp.2, 8.

8 Déshmitari anonim C, 21.09.2010, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit né PSRK gjaté hetimit, pp.2, 3, 4, PSRK

dosja B.
 Déshmitari anonim M, 30.03.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, PSRK
dosja D.
¥ Déshmitari O, 24.05.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, pp.2, 3, 4, PSRK
dosja D.

¥ Déshmitari Q, 26.05.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, fq.2, 3, 4, PSRK
dosja D.
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déshmitari P mbéshteti deklaratat e O dhe Q né até se ata dhe SOS ishin arrestuar dhe dérguar
fillimisht né Likoc dhe pastaj né Klecké. P tha se gjaté késaj kohe té parit e tij ishte i dobét por
atij iu kujtua se né Klegké i kishin vendosur né njé dhomé me té burgosur té tjeré té cilét mund
té kené gené dy.® Té gjithg, tre déshmitarét O, P dhe Q deklaruan se ishin liruar né té njgjtén

kohé dhe SOS ishte liruar mé voné.

68. Duke pasur parasysh efektin e kombinuar té provave mé lart, trupi gjykues gjen se ka
ekzistuar njé burg né fshatin Klegké ku individé té caktuar jané mbajtur té ndaluar nga pjesétaré
té UCK-sé. Bazuar né deklaratat e déshmitaréve trupi gjykues ka mundur té identifikojé si
minimum pérshkrimin e ndértesés qé éshté pérdorur pér té mbajtur té ndaluar individé té
caktuar (paragraphs.72-85 mé poshté), se ishte njé ndértesé dy katéshe familjare/rezidenciale.
Njé kat dukej si kat pérdhese por ishte ndértuar, té paktén pjesérisht, nén nivelin e tokés. Kishte
dy dhoma, ku individét mbaheshin té ndaluar me té paktén njé dritare me pamje nga jashté.
Tualeti ishte jashté né oborr. Kati sipér pérdorej nga pjesétarét e UCK-sé dhe pérdorej edhe pér

intervistimin e individéve té ndaluar.

69. Aktakuza deklaron se pérveg burgut “zyrtar” té Kleckés UCK-ja ka pérdorur lokale té tjera
né fshatin Klecké pér té ndaluar té burgosur. Kéto lokale ishin shtépi té djegura né té cilat
mungonin kushtet e jetesés mé elementare dhe ku té burgosurit mbaheshin nganjéheré té
lidhur me zinxhiré.®® Bazuar né provat me shkrim trupi gjykues nuk ishte né gjendje té arrinte
né pérfundimin se kéto shtépi té tjera té djegura jané pérdorur pér té mbajtur té ndaluar
individé té caktuar apo pér té identifikuar kushtet e paraburgimit né kéto shtépi té djegura.
Provat me shkrim kané vértetuar ndértesén si¢ deklarohet né paragrafin 68, mé lart dhe se kati

i poshtém i ndértesés ishte pérdorur pér té mbajtur té ndaluar individé té caktuar.

70. Meé tej né kété Aktgjykim jané vlerésuar rrethanat e ndalimit.

# Déshmitari P, 25.05.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, fq.2, 3, 4, PSRK
dosja D.
8 Aktakuza, fq.23.
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C. Dhunimi integritetit trupor dhe shéndetit té njé numri té papércaktuar té civiléve serbé

dhe shqiptaré dhe té burgosur ushtaraké serbé

71. Aktakuza ngrené njé pretendim té pérgjithshém lidhur me kushtet né Klecké se njé numér
i papércaktuar civilésh serbé dhe shqiptaré dhe té burgosur ushtaraké serbé jané mbajtur né
kushte cnjerézore, pérfshiré té burgosur té lidhur me zinxhiré, lokale té papérshtatshme,
kushtet e té ftohtit té tepért, mungesés sé higjienés, ushqgimit té papérshtatshém, rrahjeve té
shpeshta. MEé tej aktakuza pérmend persona té caktuar nénshtruar keqtrajtimit pér té cilin

pretendohet pérgjegjésia e té akuzuarit.

1. Kushtet e paraburgimit

72. Bazuar né deklaratat e déshmitaréve, trupi gjykues véren se ndérsa kushtet e

paraburgimit ishin té véshtira, veté kushtet nuk pérbénin njé trajtim mizor.

73. Déshmitarét F, O, P dhe Q, qé kané théné se jané paraburgosur né Klegké, kané treguar se
atyre u ishin dhéné dysheké sfungjeri pér té fjetur, si edhe batanije.90 Asnjéri nga déshmitarét
nuk déshmoi té ishte privuar nga ushgimi. Déshmitari Anonim C tha se kishte shumé pak

ushgim qgé jepej cdo 24 oré,®* Déshmitarét D, F, dhe Déshmitari Anonim B thané se ushgimi u

% Dashmitari F, supra note 80; Déshmitari O, supra note 86; Déshmitari P, supra note 88; Déshmitari Q, supra note
87. Déshmitari Anonim B déshmoi se ishin siguruar shtretér metaliké pér fjetje.
1 D&shmitari Anonim C, supra note 84, fq.2, 3, 4.
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jepej mé shumé heré gjaté dités.” Gjithashtu, asnjéri nga déshmitarét nuk tha se ishin privuar
nga pérdorimi i banjés. Déshmitarét D, O, P, Q dhe F kujtojné se nuk kishte banjé brenda, por
ata shogéroheshin pér né banjé né oborr.” Vetém Déshmitari Anonim C tha se gjaté
paraburgimit té tij prej rreth shtaté ditésh né Klecké, ai asnjéheré nuk u la jashté qelisé. Ai

pérshkroi gjithashtu gé qelia dukej si njé ahur, me ujé té rrjedhshém brenda né qui.94

74. Né ményré té ngjashme, Déshmitari Anonim M tha se nuk kishte dysheme, vetém dhe se
rridhte ujé.95 Té tjerét, P dhe Q, kujtonin se dyshemeja ishte e mbuluar me dérrasa druri.’®
Duke pasur parasysh deklarata kundérthénése lidhur me faktin nése dyshemeja pérbéhej nga
dheu dhe ishte ndonjéheré e mbuluar me balte, trupi gjykues nuk ka gené né gjendje té bgjé

njé pércaktim té sakté né kété drejtim.

75. Vetém Déshmitari P tha se brenda dhomés vinte eré plehu.”’ Asnjé nga déshmitarét e
tjeré nuk e pérmendi erén. Ndérsa vetém njéri déshmitar tha gé nuk kishte dritare,”® disa
Déshmitaré té tjeré, O, Q, P dhe V, dhe Déshmitari Anonim I, kujtonin njé ose mé shumé
dritare.”® Vetém sipas déshmisé sé Déshmitarit | del se ai ka paré 30 persona té paraburgosur

né gendrén e paraburgimit né Klec;ké.100

Asnjé déshmitar tjetér nuk pérmend né deklaratat e tij
njé numér kagq té madh té burgosurish. Nuk provohet nga déshmité e déshmitaréve gé té
burgosurit mbaheshin me zinxhiré. Déshmitari A qé e ka vizituar burgun né Klecké rregullisht ka

dhéné déshmi se té burgosurit nuk ankoheshin nga trajtimi né burg, pérvec njé té burgosuri gé

% Déshmitari D, 18.01.2011, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit né PSRK gjaté hetimit, PSRK dosja C and
24.12.2010, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, PSRK dosja C; Déshmitari F, supra
note 80; Déshmitari Anonim B, supra note 81.

% Déshmitari D, ibid. Déshmitari O, supra note 86; Déshmitari P, supra note 88; Déshmitari Q, supra note 87;
Déshmitari F, supra note 80.

% Déshmitari Anonim C, supra note 84, pp.2, 3, 4.

% |bid. Déshmitari Anonim M, supra note 49 dhe supra note 79.

% Dashmitari P, supra note 82; Déshmitari Q, supra note 81.

% Déshmitari P, supra note 88.

% Dashmitari F, supra note 80.

% Déshmitari O, supra note 86; Déshmitari Q, supra note 87; Déshmitari P, supra note 88; Déshmitari V, supra note
79; Déshmitari Anonim |, 22.11.2010, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, PSRK
dosja B.

190 hashmitari Anonim |, ibid. Déshmia P6, Déshmitari Anonim I, 02.11.2011, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit
né PSRK gjaté hetimit, Déshmité e Prokurorisé dosjet P1-P31.
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ishte i lodhur duke géndruar brenda qelisé sé tij gjithé ditén, dhe i kérkoi A-sé té lejohej té

bénte ndonjé lloj pune.***

76. Né vecanti, mund té nxirret nga deklarata e déshmitarit D, qé ishte njé ushtar né ushtriné
serbe, se ai ishte dérguar né Klecké dhe ishte véné né té njéjtén dhomé né bodrum me SA
(paragr. 88-93 mé poshté). Po ashtu pérshkrimi i shtépisé né pérgjithési pérputhej me
pérshkrimin e dhéné nga déshmitarét e tjeré. D-sé i kujtohet se ishte njé shtépi dy-katéshe. Té
burgosurit mbaheshin né bodrum, nuk kishte banjé dhe pér té kryer nevojat e tyre té burgosurit
duhet té shogéroheshin né njé banjé té improvizuar né oborr, qé né fakt ishte njé vrimé né
toké, e rrethuar me dérrasa té drunjta. D-sé i kujtohet se njéri nga té burgosurit ‘SH’ ishte
subjekt i rrahjeve pérpara té gjithé té burgosurve té tjeré. Trupi gjykues vé re se ‘SH’ ishte
pseudonimi i SA (par. 92 poshté). ‘SH’ dérgohej lart dhe D-ja mund ta dégjonte tek ulérinte. Té
burgosurit e tjeré nuk ishin keqtrajtuar né praniné e D-sé. Po ashtu, veté D-ja nuk u kegtrajtua
ndonjéheré. Ndérsa D-ja i konsideronte kushtet e burgimit si ‘shumé té kéqija’, ai déshmoi se
atyre ju jepej ushgim dy heré né dité, né méngjes dhe pasdite. Sipas D-s€, té gjithé té burgosurit

ishin mbajtur té palidhur.'®?

Meé tej, D-ja dha déshmi se té burgosurit duhet té flinin né dysheké
sfungjeri né njé dysheme betoni. Ndonjéheré né méngjes atyre u jepej edhe ndonjé kové me

ujé, qé té laheshin. Po ashtu ata digjnin edhe dru brenda dhomés.**®

77. Déshmitari F u arrestua nga anétarét e UCK-sé né mars té vitit 1999 dhe u dérgua né
Kleckgé, né njé shtépi gé dukej si shtépi familjare. Me sa kujtonte F-ja, dhoma né té cilén u
vendos ai, nuk kishte ndonjé dritare dhe dukej si bodrum. Por bora jashté kishte réné dhe kishte
krijuar goxha trashési. Kishte edhe pesé apo gjashté té burgosur té tjeré. F-ja tha se ata u
trajtuan té gjithé miré, nuk u rrahén, merrnin ushgim tri heré né dité. Ata kishin dysheké né
toké, si edhe batanije. Po ashtu, né dhomé kishte edhe njé sobé druri, gé e mbante dhomén té

ngrohté. Té paraburgosurit mbaheshin né dhomé me derén e mbyllur, por jo me ¢elés gjaté

101 bashmitari A, supra note 69, fq.4.

Déshmitari D, supra note 92.
1% bid.
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dités. Ajo mbyllej me ¢elés gjaté natés. Kur té paraburgosurit duhet té shkonin né banjg, ata

trokisnin né deré dhe lejoheshin té shkonin né banjé jashté shtépise.*®

78. Sipas deklaratave té Déshmitaréve O, P dhe Q, ata ishin arrestuar nga anétarét e UCK-sé
dhe ishin paraburgosur né Klegké, né té njéjtén kohég, né té njéjtén dhomé, sé bashku me SOS.
Déshmitarét O dhe Q kujtojné se né dhomé kishte edhe tre té burgosur té tjeré, njéri prej té
ciléve ishte BKU. Déshmitari P tha se ai nuk shikonte miré gjaté asaj kohe dhe ndoshta dy té
burgosurit e tjeré gé ishin né dhomé me té, ishin O, Q dhe SOS. Q¢ té tre Déshmitarét O, P dhe
Q déshmuan se asnjé nga té burgosurit nuk ishte keqtrajtuar. Ata mund té pérdornin banjén
jashté, disa metra larg. Dera e qgelisé mbahej e mbyllur me ¢elés, por ata mund té trokisnin né
deré dhe shogéroheshin pér né banjé. Déshmitari Q e pérshkroi banjén si njé vrimé né toké, me
copa druri anash dhe sipér. P-ja tha se né dhomé vinte eré plehu. O, P dhe Q thané se kishin
dysheké sfungjeri pér té fjetur, dhe kishin edhe batanije. O dhe Q dallonin nése né dhomé
kishte mobilie apo jo. Po ashtu, edhe lidhur me numrin e dritareve né dhomé, Déshmitarét
kané dhéné informacione té ndryshme, njé ose mé shumé dritare. Sipas P dhe Q, dyshemeja
ishte e mbuluar me dérrasa té drunjta. Si P, ashtu edhe Q, deklaruan se gjaté burgimit té tyre
né Kleckg, ata nuk kishin friké se mos vriteshin. Megjithaté, trupi gjykues vé re se njé friké e tillé
mund té mos ishte e lidhur me siguri me paraburgimin e tyre né Klecké. P, Q dhe O pérshkruan
se né fillim ata ishin ¢uar né Likovc dhe pastaj ishin dérguar me makiné né Klecké nga ushtarét e
UCK-sé. Rrugés pér né Klecké, né njé moment té caktuar, atyre iu kérkua gé té zbrisnin nga
makina dhe té viheshin né rresht. Po ashtu, ushtaré té maskuar dhe té armatosur té UCK-sé

dolén nga makina. O-ja tha se gé nga ai moment ai kishte friké se mos e vrisnin.*®

79. Déshmitari V, qé ishte paraburgosur né Klecké pér 56 dité, tha se ndértesa pérbéhej nga
njé bodrum dhe njé kat. Né nivelin e oborrit kishte dy dhoma dhe sipér ishte edhe njé kat tjetér,
té cilin e kishte zéné policia ushtarake. Qé nga gelia, V-ja mund té shihte oborrin. Mbi derén e
gelisé kishte njé té caré dhe ai mund té shihte se kush vinte e shkonte. BKU dhe dy véllezérit KR

ishin né geliné e tij. Mé voné, u soll edhe véllai i treté, gé u lirua menjéheré. BKU u morr né

10% Dashmitari F, supra note 80.

Déshmitari O, supra note 86; Déshmitari Q, supra note 87; Déshmitari P, supra note 88.
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pyetje né katin e sipérm disa heré. V-ja nuk e pa asnjéheré BKU té keqtrajtohej. V-ja mund té
shihte shenja né duart dhe shpatullat e tij, por BKU tha se ai ishte vraré. Njé heré BKU u mérzit
shumé, dhe kjo ndodhi pasi ai mori njé letér. V-ja mendoi se BKU ishte dénuar me vdekje.
Déshmitari kujton se dy véllezérit KR (par. 95 mé poshté) morén letra gé urdhéronin dénimin
me vdekje mbi akuzat e té génurit spiuné. V-ja, po ashtu, rikujton njé djalé té ri 17 vjeg, nga
fshati Obri. Ai géndroi né dhomén e tyre pér dy dité, sepse kishte vjedhur disa gjéra. Ushtarét e
UCK-sé e rrahén, vecanérisht BH. BH (gé po ashtu quhej edhe ‘GJ)’) pérshkruhej si njé ‘kasap’. Ai
ishte i vetmi gé rrihte pa méshiré. Né qeliné tjetér ishin dy serbé&, babé e bir. Ata nuk u
kegtrajtuan asnjéheré. Personalisht V-ja nuk u keqtrajtua asnjéheré né Klecké, ‘vetém u godit

dy heré me gjunjé'.106

80. Trupi gjykues konstaton se deklarata me shkrim e Déshmitarit V nuk éshté e garté né disa
pjesé. Déshmitari V deklaroi se, kur ishte né burg né Klecké, MS i drejtoi V-sé kércénime pér
jetén. Mé tej, V-ja vazhdoi: ‘Ai mé térhogi jashté gelisé, me njé thes mbi koké dhe mé kércénoi
jetén. Kur isha né burg, MS, sé bashku me kushéririn e tij dhe tre persona té tjerg, erdhén tre
heré né geliné time. Njérén heré ata mé kércénuan dhe né njé rast tjetér ata mé goditén me

»107

shkelma. Né té njéjtén deklaraté V-ja thoté né déshminé e tij: ‘Personalisht, uné nuk jam

kegtrajtuar ndonjéheré né Klecké. Mé kané goditur vetém dy heré me gju né stomak. Déshiroj

té shtoj se né njé rast babai im u lejua gé té vinte e té mé takonte né Klec;ké.’108

81. Déshmitari Anonim B deklaroi se né maj té vitit 1999 ai ishte paraburgosur né Klegkg, né
njé shtépi dy-katéshe. Kati i sipérm dukej se pérdorej nga policia ushtarake e UCK-sé. B-ja u
vendos né njérén nga dy dhomat né bodrum. B-ja pati mundési té dilte jashté né oborr, ku ai
takoi dy ushtaré té paraburgosur té UCK-sé dhe ku pati mundésiné té bisedonte me ta. Mé voné
B-ja lévizi né geliné me dy té paraburgosurit e tjeré. B-ja i pérshkroi kushtet si té mira. Ata

kishin tri krevate metali; patén mundésiné té hanin pak ushgim dhe té rruheshin e té laheshin

196 hashmitari V, supra note 79.

Déshmitari V, ibid, p.4.

Déshmitari V, ibid, fq.7.
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rregullisht. Dera e qgelisé€ mbahej e hapur gjaté dités dhe ata patén mundésiné té géndronin

jashté né oborr. Gjaté natés dera mbahej e mbyllur me celés.'®

82. Déshmitari Anonim M, njé civil, deklaroi se né mars ose né prill té vitit 1999 ai ishte
arrestuar nga UCK-ja dhe ishte dérguar né njé shtépi dy-katéshe né Klecké, dhe ishte véné né
njérén nga dy dhomat né bodrum. Bodrumi ishte i errét, nuk kishte dysheme, vetém dhe, e ujé
e balté né toké. Disa oré mé pas, M-ja u mor né pyetje. Né fillim M-ja déshmoi se ai ishte
kércénuar me shkopinj druri, por nuk ishte goditur. Mé tej, M-ja deklaroi se ai nuk kishte paré
ndonjé krim gé té kishte ndodhur né shtépiné né Klecké, por kishte dégjuar disa persona té
caktuar gé po ulérinin kur po merreshin né pyetje né katin e paré. Pasi u kthyen ata dukeshin se
ishin rrahur, pavarésisht se nuk mundi té shihte gjakderdhje. Lidhur me marrjen e tij né pyetje
né shtépiné né Klecké, mé voné Déshmitari Anonim M déshmoi se pas marrjes sé tij né pyetje,

njé person me njé maské e goditi até me shkop né kurriz dy heré.**

83. Déshmitari Anonim L déshmoi se né vitin 1999 ai u largua nga Brigada 121 dhe donte té
shkonte né Brigadén 123. L-ja nuk ishte i kénaqur me komandantét e njésisé sé tij né Brigadén
121. Mé voné Déshmitari Anonim L u arrestua nga njé anétar i policisé ushtarake té& UCK-sé dhe
u dérgua né Klecké, dhe u vendos né njé lloj garazhi apo bodrumi té njé shtépie private.
Bodrumi ishte né katin pérdhes. Ndértesa kishte, po ashtu, edhe njé kat tjetér. L-ja pa edhe njé
ushtar té burgosur té UCK-sé né qeliné e tij. Ishte e garté qé ishte rrahur shumé. L-ja e kaloi
natén né bodrum dhe té nesérmen u mor né pyetje nga njé ushtar i UCK-s&€, qé quhej ON. L-sé
iu tha se ai nuk duhet té kishte shkuar né njé brigadé tjetér, pa lejen e njé personi té caktuar.

Mé pas, L-ja u lirua.*™

84. Déshmitari Anonim |, njé ushtar i UCK-sg&, ishte né Klecké né maj, gershor té vitit 1999.
Déshmitarit i kujtohej gé né Klecké kishte njé gendér paraburgimi. Ishte njé shtépi dy-katéshe.

Né njé rast, Déshmitari Anonim | po kalonte aty prané dhe pa népérmjet dritares me hekura

199 hashmitari Anonim B, supra note 81.

Déshmitari Anonim M, supra note 53.
Déshmitari Anonim L, 12.04.2011, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit né PSRK gjaté hetimit, PSRK dosja D.
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nga jashté dhe pa rreth 30 té burgosur brenda. Ata ishin té gjithé né bodrum. Nga jashté dukej
si kati pérdhes, por faktikisht ishte bodrumi. Policia ushtarake géndronte né katin e sipérm.

Déshmitari | nuk ishte personalisht déshmitar i ndonjé krimi né Klegké.112

85. Déshmitari N, ndoshta né maj té vitit 1999 ishte dérguar nga ushtarét e UCK-sé ose né
Klegké ose né Berishé, né njé shtépi njé-katéshe me njé bodrum. N-ja ishte vendosur né njé
dhomé né bodrum. Né dysheme kishte sfungjeré. Banja ishte jashté né oborr. Ditén e katért, N-
ja ishte dérguar sipér pér t'u marré né pyetje. Gjaté tri ditéve, N-sé i ishte dhéné ushqgim dhe
ishte nxjerré jashté né banjé. N-ja nuk ishte keqtrajtuar dhe nuk kishte gené déshmitar i ndonjé
krimi. N-sé i ishte krijuar pérshtypja se até e kishin marré pér shkak té thashethemeve gé ai po

bashképunonte me serbét. Pas intervistés, N-né e kishin liruar.**?

86. Trupi gjykues vé re se disa nga déshmitarét déshmuan se disa nga té burgosurit e tjeré
ishin ose dukeshin gé ishin rrahur. Megjithaté trupi gjykues nuk éshté i bindur se persona té
caktuar i jané nénshtruar keqtrajtimit mbi baza sistematike me ané té pérzgjedhjes arbitrare té
té burgosurve pér abuzim. Deklaratat e déshmitaréve nuk jané té mjaftueshme pér té
konkluduar se gjendja e tyre si té paraburgosur né Klecké, bén gé ata té kishin friké té
vazhdueshme ndaj abuzimit fizik ose vdekjes. Duke pasur parasysh provat e mésipérme, trupi

gjykues arrin né pérfundimin se kushtet e paraburgimit per se nuk pérbéjné trajtim mizor.

87. Nése njé sjellje e caktuar pérbén trajtim mizor, kjo éshté njé ¢éshtje gé né fakt duhet

114 Ne kété kontekst, aktakuza eméron

pércaktuar pér secilin rast né ményré individuale.
persona té cilét i jané nénshtruar trajtimit ¢njerézor, ish-drejtori i burgut, SA, ish-oficeri i
policisé YG, tre véllezérit BK, EK dhe NXK, civilét Déshmitari Anonim H dhe véllai i tij, pesé

ushtarakét serbé&, DT, DV, BC, ZF, ZT, VM dhe ND. Provat e dorézuara nga prokurori tregojné

112 pgshmitari Anonim I, supra note 99.

Déshmitari N, 04.01.2011, Deklarata e marrjes né pyetje té déshmitarit nga policia e EULEX-it, PSRK dosja C.

" prokurori kundér. Fatmir Limaj, Haradin Bala, Isak Musliu, TPNJ, Aktgjykim i Shqyrtimit Kryesor, 30.11.2005,
paragr.232.

1 Trupi Gjykues konstaton se né fagen 24 té aktakuzés ku gjenden pretendimet e Prokurorisé pér trajtim
¢njerézor té té burgosurve né Klecké, mes té tjeréve Prokuroria pérmend emrin DEV. Megjithaté, né njé vend
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se mundésisht edhe persona té tjeré té caktuar i jané nénshtruar trajtimit mizor. Megjithaté,
kéto nuk jané listuar nga prokurori né aktakuzé. Trupi gjykues éshté i kufizuar vetém né
pretendimet né aktakuzé dhe éshté i kufizuar qé té zgjerojé aktakuzén. Rrjedhimisht, trajtimi

mizor i pretenduar i personave, té cilét jané eméruar né aktakuzé, shqyrtohet mé tej.

2. SAdheYG

88. Si¢ éshté konsideruar né aktgjykim edhe mé sipér (paragr. 67 mé sipér) Déshmitari
Anonim C déshmoi se pas burgimit né Térpezé, mé 26 mars 1999, ai ishte marré dhe ishte véné
né njé geli né Klegké. Qelia ishte né bodrum. C-ja gqéndroi aty rreth shtaté dité. Né geli kishte
edhe katér té burgosur té tjeré. C-ja kujton se njéri nga té burgosurit quhej SA dhe tjetri ishte
nga Prizreni dhe quhej I/Y. C-ja deklaroi se gelia ishte si stallg, ai nuk u lejua té dilte nga gelia
gjaté géndrimit aty. Ata kishin ujé té rrjedhshém né geli dhe vetém pak ushqgim, ¢do 24 oré pak
buké apo dicka té ngjashme. Heré pas here té burgosurit dérgoheshin sipér dhe merreshin né
pyetje. C-ja kujton se ishte dikush me emrin H gé vinte dhe i merrte té burgosurit sipér pér t'u
marré né pyetje dhe i rrihte. Té gjithé té burgosurit né geliné e C-sé ishin rrahur keq. C-ja veté
nuk ishte rrahur dhe nuk ishte marré né pyetje né Klecké. C-ja déshmoi se né Klegké kishte
ushtaré qé shkonin e vinin, por ai nuk mund té njihte ndonjérin prej tyre. Mé 3 prill té vitit
1999, C-ja ishte liruar nga ‘MZ’ / [name redacted], pér té cilin C-ja mendonte se ishte drejtori i

burgut.'*®

89. Déshmitari A (paragr. 64-65 mé sipér) kujton ta keté paré SA né Klecké. SA ishte nén
hetime, por rasti i tij nuk arriti kurré deri tek Déshmitari A. Kishte thashetheme se SA ishte

drejtori i njé burgu né Vushtrri ose né Mitrovicé dhe se ai kishte torturuar té burgosurit politiké.

tjetér né aktakuzé Prokuroria i referohet DV. Gjithashtu, provat nga vendi KERO1 i referohen DV. Pér kété arsye,

trupi gjykues e ka konsideruar até si gabim shkrimi né fagen 24 té aktakuzés, dhe se Prokuroria e kishte fjalén pér

DV.

18 pashmitari Anonim C, supra note 84, fq.4, 5.
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Déshmitari A deklaron se SA mbahej né njérén nga dy dhomat né katin pérdhes, por A-ja nuk e

dinte se ¢faré kishte ndodhur me t&.*"’

90. Ndryshe nga Déshmitari Anonim C, Déshmitari A nuk dha déshmi lidhur me kushtet e
paraburgimit né Klecké, ose nése SA kishte ndonjé shenjé dhune fizike. Né té njéjtén kohé, ka
gené déshmia e A-sé gé SA ka gené né paraburgim té UCK-sé né Klecké. Ndérsa keqtrajtimi i SA

mbéshtetet nga déshmia e Déshmitarit D.

91. Déshmitari D, njé ushtar né ushtriné serbe, deklaroi se mé datén 3 mars 1999, ai u
arrestua nga anétarét e UCK-sé. D-ja u dérgua né disa vende dhe pas njé faré kohe né njé shtépi
dy-katéshe dhe u vendos né njé bodrum. Kishte rreth gjashté té burgosur té tjeré atje, gé té
gjithé shqiptaré. Ata ishin né gjendje té kege dhe shihej menjéheré se ata ishin rrahur. D-sé i
kujtohet njé i burgosur, njé burré plak, gé té tjerét e thérrisnin ‘SH’. Té burgosur té tjeré thané
g€ pérpara konfliktit ai ishte drejtori i burgut t&€ Smrekonicés. Disa heré ushtarét e UCK-sé
erdhén né dhomé dhe e rrahén ‘SH’ né sy té té gjithéve. Ata, po ashtu, e merrnin ‘SH’ lart dhe
té burgosurit mund ta dégjonin até té ulériste. Asnjé i burgosur tjetér nuk u keqtrajtua né

praniné e Déshmitarit D18

92. Déshmitari R déshmoi se SA, me pseudonimin ‘SH’ apo ‘SHK’, u zhduk mé 15 mars té vitit
1999, dhe ishte paré pér heré té fundit né Mitrovicé. SA kishte punuar pér 25 vjet si drejtor i
burgut té qarkut té Smrekonicés, né Mitrovicé. Déshmitari R nuk dinte detaje té tjera té

zhdukjes sé SA.**

93. Duke pasur parasysh déshmité e mésipérme, trupi gjykues éshté bindur se SA éshté
paraburgosur né gendrén e paraburgimit né Klecké, qé drejtohej nga UCK-ja, né mars té vitit
1999, ka té ngjaré deri mé 3 prill té vitit 1999. Trupi gjykues, po ashtu, pranon se SA nuk ka

marré pjesé aktive né luftime té asaj kohe. Pavarésisht se trupi gjykues nuk éshté né gjendje té

17 bashmitari A, supra note 69, fq.6.

Déshmitari D, supra note 92.
Déshmitari R, 22.12.2010, Deklarata e marrjes né pyetje e déshmitarit né policiné e EULEX-it, PSRK dosja C.
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vlerésojé né térési rrahjet té cilave i ishte nénshtruar SA, trupi gjykues éshté i bindur qé rrahjet
pérbénin trajtim mizor. Trupi gjykues, konstaton se gé té dy déshmitarét, Déshmitari Anonim C
dhe Déshmitari D pérshkruan trajtimin si ‘rrahje té madhe’. Nga deklarata e C-sé del se SA ishte
rrahur edhe né sy té té burgosurve té tjeré, né geli, dhe kur SA ishte dérguar lart, ulérimat e tij

mund té dégjoheshin nga lart né geli.

94. Duke Iéné ménjané pér momentin ¢éshtjen e pérgjegjésisé penale té té akuzuarve, trupi
gjykues gjen se SA éshté keqtrajtuar né njé ményré qgé i shkaktoi atij vuajtje t¢ médha mendore

dhe fizike, dhe kané pérbéré njé sulm té réndé ndaj dinjitetit njerézor.

95. Lidhur me YG, trupi gjykues konstaton se vetém Déshmitari Anonim C kujton qé 1/Y ishte i
paraburgosur né Klegké. Megjithése ekziston njé mundési gé ky mund t’i referohet YG, nuk ka
prova té tjera. Si e tillé, déshmia e Déshmitarit Anonim C nuk éshté e mjaftueshme pér té
mbéshtetur pretendimet e aktakuzés se YG ishte paraburgosur né Klecké, ose gé ai i éshté

nénshtruar trajtimit mizor.

3. Véllezérit BK, EK dhe NXK

96. Déshmitari V deklaroi se né fund té vitit 1997 ai u bé plotésisht anétar i UCK-sé. Mé vong,
V-ja u arrestua tri heré nga UCK-ja. N&é njérin rast ai u dérgua né Klecké dhe u mbajt atje pér 56
dité. Gjaté késaj kohe, ai ishte né njé dhomé me BKU, dhe né njé moment, po ashtu, edhe me
dy véllezérit, IS dhe EL, qé ishin nga Caralluga. Véllai i treté u soll mé voné, por u lirua
menjéheré. Dy véllezérit, IS dhe EL, géndruan né burg mes 20 dhe 30 ditéve dhe pastaj u
transferuan né njé burg tjetér. Dy véllezérit i thané V-sé se ata akuzoheshin se ishin spiuné. V-ja
déshmoi se IS dhe EL iu nénshtruan rrahjeve dy ose tri heré, por V-ja nuk e dinte nga kush. IS

dhe EL u goditén me shkelma, u qgélluan né fytyré me shpulla dhe u rrahén me shkopinj
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bejsbolli. Zakonisht ata qé i rrihnin véllezérit vinin né mbrémje. HS dhe ‘MZ’ kontrollonin se

kush hynte dhe kush dilte nga burgu.*®

97. Trupi gjykues konstaton mospérputhjen né emrin e njérit prej véllezérve, si¢ kujton V-ja

dhe si¢ deklarohet né aktakuzé.

98. Déshmitari A kujton se tre véllezérit KR ishin marré nga policia ushtarake pér né burgun e
Klegkés. Njéri nga véllezérit quhej BA. A-ja nuk kujtonte nése ishte ai apo policia ushtarake qé i
morén né pyetje tre véllezérit KR. Ata akuzoheshin se kishin bashképunuar me serbét. Ata nuk u
transferuan asnjéheré tek A-ja pér gjykim. Déshmitari A dégjoi se tre véllezérit KR ishin liruar

nga FL.M!

99. Déshmitari T njihte té tre véllezérit, BK, EK dhe NXK, gé jetonin né Carallugé. Si¢ del nga
deklarata e T-sé&, dy véllezérit EL dhe NX ishin arrestuar nga UCK-ja né vitin 1999, ka mundési né
shkurt 1999. BA ishte arrestuar nga UCK-ja njé muaj mé pas. Déshmitari T e takoi NX dy dité
pasi ishin liruar véllezérit. T-ja deklaroi se ai nuk mund té shihte ndonjé plagé tek NX. NC, po
ashtu, tha se atij nuk i kishin béré asgjé. Mé vonég, T-ja dégjoi né radio se familja e NX ishte vraré

122
nga forcat serbe.

100. Trupi gjykues gjen se tre véllezérit BK, EK dhe NXK ishin paraburgosur nga UCK-ja né
Klecké. Trupi gjykues, po ashtu, pranon se véllezérit nuk po merrnin pjesé aktive né luftimet e
asaj kohe. Megjithaté, provat mbi trajtimin e tyre né burgun e UCK-sé né Klecké, jané shumé té
kufizuara. Vetém Déshmitari V ka dhéné déshmi mbi kegtrajtimin dhe kjo éshté béré vetém pér
dy nga véllezérit, dhe déshmisé i mungonte njé identifikim i sakté i njérit nga dy véllezérit. Pér

mé tepér, déshmia e V-sé kundérshtohet nga déshmia e T-sé. Prandaj, provat me shkrim né

120 hashmitari V, supra note 79.

Déshmitari A, supra note 69, fq.4.

Déshmitari T, 03.05.2011, Deklarata e marrjes né pyetje e déshmitarit né policiné e EULEX-it, fq.4, 5, 6, PSRK
dosja C.
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dosje nuk jané té mjaftueshme pér té konkluduar se véllezérit BK, EK dhe NXK i jané nénshtruar

trajtimit mizor né burgun e UCK-sé né Klegké.

4, Déshmitari anonim H dhe véllai i tij

101. Déshmitari Anonim H déshmoi se ai dhe véllai i tij, mé 27 shkurt 1999, jané marré nga njé
grup prej katér apo pesé burrash, tri prej té ciléve ishin me uniformat e UCK-sé dhe dy me rroba
civile. Déshmitari Anonim H dhe véllai i tij ishin me sy té lidhur dhe ishin dérguar né njé vend té
caktuar. Aty H-ja ishte marré né pyetje. Ndérkohé qé H-ja u pérgjigjej pyetjeve, ai téré kohén
rrihej me shkopinj dhe grushte. H-ja ishte rrethuar nga katér ose pesé burra qé e géllonin me
radhé me ¢’'té kishin mundési. Kur H-ja rrézohej né toké toke ata e ngrinin lart dhe vazhdonin
rrahjen. Kur H-ja ra né toké pa vetédije, kéta persona filluan t’a qéllojné né kémbé me shkopinj
ndérkohé gé vazhdonin t’'a shkelmonin né té gjithé trupin. Megenése H-ja nuk mund té
géndronte né kémbé pér shkak té rrahjes e kishin ngritur lart dhe dérguar jashté shtépisé dhe e
kishin hedhur né balté dhe déboré. Déshmitarit H i ishte kthyer vetédija nga i ftohti dhe ai
mund té dégjonte britmat e véllait té tij qé vinin nga brendésia e shtépisé. Pas pak ata erdhén
dhe morén H-né, duke e dérguar até né katin e sipérm ku i véllai ishte i shtriré. Té dy ishin té
prangosur dhe ende me kapuc né koké. Mé voné dy burra me uniformé té UCK-sé ua hogén
kapucat nga koka. Té njéjtén naté disa burra erdhén lart dhe mbartén H-né poshté né bodrum
sepse ai nuk ishte né gjendje té ecte. Véllaii tij u térhoq zvarré nga kémbét poshté shkalléve.
Né bodrum ata u lané té shtrire né njé dyshek té hollé sfungjeri. H mund té shihte Iéndimet tek i
véllai dhe njé prerje té thellé né ballé. H-ja ishte shumé i pafugishém dhe mezi arriti té& merrte
afér tij njé shishe me ujé gé t'i jepte pak ujé té véllait. Kur H-ja e arriti shishen e ujit dhe provoi
t'i japé pak ujé té véllait, ai nuk ishte né gjendje té conte ujin poshté. Megé véllai i H-sé po
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vdiste, H kérkoi ndihmé duke bértitur por askush nuk erdhi. H u mundua té ngjallte véllain me
frymémarrije goje me gojé dhe u mundua t'i béjé masazh zemrés me bérryl por véllai tij vdig. H-
ja mbaijti té véllain né krahé pér njé kohé té papércaktuar. Kishte aguar kur njé grup personash
erdhén me njé civil rreth 55 vjecar né krye, i cili iu drejtua H-sé né gjuhén serbe duke e pyetur
nése H-ja ishte torturuar dhe nése i véllai kishte vdekur si rezultat i torturave. Déshmitari H
ishte pérgjigjur duke théné se ai dhe véllai i tij ishin torturuar dhe se véllai kishte vdekur si
pasojé e torturave. Déshmitari H déshmoi se ky person kishte kérkuar ndjesé dhe i kishte théné
se do t'i siguronte njé doktor. Té nesérmen, njé grup mé i madh anétarésh té UCK-sé kishte
ardhur né bodrum. Disa prej tyre ishin munduar t’i vishnin ¢cizme H-sé por kjo nuk kishte gené e
mundur sepse H-ja ishte gjithandej i énjtur dhe kishte dhimbje. Té njéjtén dité njé grup
anétarésh te UCK-sé transferuan H-né dhe trupin e vdekur té té véllait tek OSBE-ja. H-ja nuk
ishte né gjendje té identifikonte rrugén népér té cilén ai ishte dérguar sepse H-ja kishte pasur
kokén té mbuluar gjaté gjithé kohés. Personeli i OSBE-sé e kishte dérguar H-né menjéheré né
spital. Dy ditét e para H kishte géndruar né reanimacion pér shkak té disa thyerjeve né fytyré,
shpatull dhe duar dhe gjendjes sé tij té pérgjithshme. H-ja géndroi né spital pér dhjeté dité dhe

mé vone u trajtua né njé spital tjetér.123

102. Ndérkohé gé H-ja, duke patur parasysh se kishte gené me sy té lidhur shumicén e kohés,
nuk mund té identifikonte se ku ishin mbajtur ai dhe véllai i tij, Déshmitari A déshmoi se ai ishte
i informuar pér dy té burgosur serbé qgé ishin né Klecké. Déshmitari A kishte shkuar menjéheré
né burgun e Kleckés. Kur A-ja kishte arritur, njéri nga té burgosurit serbé tashme kishte vdekur,
dhe ishte e qgarté se i burgosuri tjetér ishte rrahur sepse fytyra e tij ishte e énjtur. A-ja kishte
folur me té né gjuhen serbe. | burgosuri serb i kishte théné se ai nuk ishte ushtarak dhe se i
burgosuri tjetér ishte véllai i tij i cili ishte ushtar. A-sé i kujtohet se té dy té burgosurit kishin té
veshur uniforma. Déshmitari A kishte thirrur njé mjek i cili kishte pérgatitur njé raport mjekésor.
| burgosuri serb i cili ende ishte gjallé ishte né gjendje shumé té keqe. A-ja i kishte dhéné atij ca

ilace. Pas konsultimit me BZ, i cili ishte shefi i shtabit té pérgjithshém, déshmitari A kishte

123 Déshmitari Anonim H, 24.08.2010, Deklarata e marrjes né pyetje e déshmitarit né policiné e EULEX-it, PSRK

dosja B.
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urdhéruar qé dy té burgosurit t'i dorézohen OSBE-s&.'**

BZ i kujtohet se déshmitari A kishte
biseduar me té né lidhje me dy serbét, por ai tha se ata ishin dérguar né gendrén e ndalimit né
Lladroc. Déshmitari A i kishte théné se njéri prej tyre kishte vdekur. BZ kishte propozuar qé
serbét duhet té vizitoheshin nga doktori dhe se duhej té verifikohej shkaku i vdekjes. Atij i

kujtohej gjithashtu se té dy ata i ishin dorézuar njé organizate ndérkombétare.'®

103. Trupi gjykues gjen se déshmia e Déshmitarit Anonim H pérputhet me déshminé dhéné
nga Déshmitari A. Trupi gjykues véren se edhe BZ ishte informuar nga Déshmitari A né lidhje me
dy serbét, njé prej té ciléve kishte vdekur. BZ tha se ata ishin mbajtur ne Lladroc. Megjithaté, BZ
nuk e kishte paré personalisht Déshmitarin Anonim H dhe véllain e tij né gendrén e ndalimit
dhe ka gjasa qé ai mbéshtetej né informata te dhéna nga té tjerét. Késhtu gé njé thashetheme e
tillé nuk zhvleréson déshminé e Déshmitarit Anonim H dhe Déshmitarit A se Déshmitari Anonim
H dhe véllai i tij ishin mbajtur né Klecké. Trupi gjykues gjen se Déshmitari Anonim H dhe véllai i
tij jané ndaluar nga UCK-ja né gendrén e ndalimit ne Klegke. Trupi gjykues gjithashtu pranon se

H dhe véllai i tij nuk ishin duke marré pjesé aktivisht né armigésité e asaj kohe.

104. Duke Iéné ménjané pér momentin ¢éshtjen e pérgjegjésisé penale té té akuzuarve, trupi
gjykues éshté i bindur se Déshmitari Anonim H dhe véllai i tij jané rrahur si¢ u shpjegua nga
Déshmitari Anonim H dhe mé tej vértetuar nga Déshmitari A. Njé rrahje e tillé kombinuar me
faktin se Déshmitari Anonim H pa véllain e tij duke vdekur né krahét e tij si pasoje e keqtrajtimit
té réndé fizik, ne pamundési qé H-ja te kérkonte ndihmé mjekésore dhe pa ju siguruar ndihmé

mjekésore, pérbén trajtim mizor té Déshmitarit Anonim H dhe véllait té tij.

5. DT, DV**® BC, ZF, ZT, VM dhe ND

122 Dashmitari A, supra note 69, p.5.

BZ, supra note 45, p.4.

126 Trupi Gjykues konstaton se né fagen 24 té aktakuzés ku gjenden pretendimet e Prokurorisé pér trajtim
¢njerézor té té burgosurve né Klecké, mes té tjeréve Prokuroria pérmend emrin DEV. Megjithaté, né njé vend
tjetér né aktakuzé Prokuroria i referohet DV. Gjithashtu, provat nga vendi KERO1 i referohen DV. Pér kété arsye,
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105. Pér sa i pérket pretendimeve lidhur me kushtet e ndalimit dhe rrahjet e rénda té DT, DV,
BC, ZF, ZT, VM dhe ND, aktakuza nuk specifikon né ¢faré provash mbéshtetet Prokuroria pér té

vértetuar kéto pretendime.*®’

106. Trupi gjykues véren se né lidhje me akuzat tjera né aktakuzé, pérsa i pérket DT, DV, BC,

ZF, ZT, VM and ND, Prokuroria éshté mbéshtetur né déshminé e Déshmitarit Bashképunues AZ.

107. Pérvec déshmisé sé AZ, dosja pérmban raporte té zhvarrosjes dhe identifikime te tjera

pérmes ADN-sé nga dy vende né Klegké, KERO1 dhe KEQO1.

108. Né vendin KERO1 u gjetén mbetjet e pesé trupave,128 dhe ne vendin KEQO1 u gjetén
mbetjet e dy trupave.'®® Né bazé té identifikimit t&¢ ADN-sé u pércaktua se trupat e gjetur né
vendin KERO1 jané ato té DT, DV, BC, ZF dhe ZT."*° Né bazé té identifikimit t& ADN-sé u

pércaktua se dy trupat e gjetur né vendin KEQO1 jané ato t& VM dhe ND."!

109. Me tej, Prokuroria ka dorézuar né gjykaté njé deklaraté me shkrim te TM. TM ka
déshmuar se né prill té vitit 1999 ka gené komandant i njésisé ushtarake té Prizrenit né
Armatén e Jugosllavisé. Sipas njohurive t&€ TM, mé daté 9 prill 1999 dy anétaré té forcave

rezerviste te Armatés sé Jugosllavisé, ZF and ZT, ishin larguar géllimisht nga njésité e tyre dhe

trupi gjykues e ka konsideruar até si gabim shkrimi né fagen 24 té aktakuzés, dhe se Prokuroria e kishte fjalén pér
DV.

127 pktakuzé, pp.23-26.

Policia e EULEX-it, raporti i zhvarrosjes i policisé, 30.09.2009, lénda numér. 0068-09-ECW4, PSRK dosja H; Policia
e EULEX-it, raporti vlerésues i policisé, 24-26.08.2009, |Iénda numér. 0068-09-ECW4, PSRK dosja H.

129 pSRK dosja |.

130 Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, 05.02.2010, KER01-001B, MPU 2000-010251 (ZF),
PSRK dosja L; Ministria e Drejtésisé e Kosovés, KER01/004B, MPU 2000-000251 (ZT), PSRK dosja L; Ministria e
Drejtésisé e Kosovés, Zyra pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, KER01-005B, MPU 1999-000047 (BC); Zyra e
UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, KER0O1-006B, MPU 1999-010047 (DV), PSRK dosja L; Zyra e
UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mijekési Ligjore, KER01-007B, MPU 2000-020251 (DT); Komisioni
Ndérkombétar pér Persona té Zhdukur, lista e raporteve krahasuese té AND pér: UNMIK-OMPF, 001/10, 186/09,
178/09, 177/09, 168/09, PSRK dosja H.

Bt Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, konfirmimi i identitetit, KEQ01-002B, MPU 1999-
000043 (VM), PSRK dosja I; Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, konfirmimi i identitetit,
KEQO1-001B, MPU 2001-000001 (ND), PSRK dosja I.
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kishin shkuar né shtépité e braktisura ku banonin myslimané dhe shqiptaré dhe kishin vjedhur
disa gjéra si pasojé e sé cilés u urdhérua qé ZF dhe ZT té dérgoheshin né Gjykatén Ushtarake né
Prishtiné. Mé daté 11 prill 1999, TM I|éshoi urdhrin pér udhétim. DV dhe BC kishin siguruar
shogérimin. Nga personat gé u nisén pér udhétim, DT ishte vartés i drejtpérdrejté i TM. Mé
voné TM kishte mésuar se vetura nuk kishte ndjekur rrugén e caktuar, por ishte kthyer né
fshatin Novak, dhe pastaj ndoshta kishte ndjekur rrugén pér né fshatin Gjinoc. Té njéjtén ditée,
rreth orés 16:00, njé anétar i UCK-sé i cili u identifikua si ‘BJ)’ kishte thirrur me ané té radios
duke théné se ishte rrémbyer njé makiné me ushtaré té Armatés sé Jugosllavisé dhe se pikérisht
né até moment DV po pinte kafe me té. ‘BJ’ nuk kishte pérmendur individé té tjeré te cilét ishin
rrémbyer. TM nuk dinte se ¢faré kishte ndodhur me ushtarét. Me voné ai kishte lexuar njé
artikull mbi ushtarét e rrémbyer publikuar né ‘Vecernje Novosti’, ku kishte edhe njé fotografi
me ushtaré te UCK-sé duke mbajtur koka té prera njerézish. TM nuk kishte njohur askénd né

132 yérehet se né njé intervisté t& mévonshme me daté 11 prill 2005 TM ndryshoi

fotografi.
deklaratén e tij fillestare duke théné se me daté 11 prill 1999 né radiolidhje u tha se TD ishte
rrémbyer, gjithashtu edhe ZF, ZT, DV dhe BC.”** Ne deklaratén e tij té métejshme TM déshmoi
se ‘BJ komandonte ‘Shqiponjat e Zeza’ té UCK-sé dhe se gjithashtu njihej si “TR”. Emri i tij ishte

IT dhe komandanti i tij ka gené RH. Ata té dy ishin té vendosur né Gllareve.’*

110. Né intervistén e dhéné para Prokurorit Special té EULEX-it, Déshmitari Anonim | deklaroi
se né prill te vitit 1999 ai kishte gené né Klecké dhe se kishte paré se katér ushtaré te UCK-sé,
MS, BKA, SK dhe MK kishin sjellé katér oficeré serbé te cilét i kishin arrestuar até dité mé herét.
Déshmitari Anonim | kishte paré se oficerét serbé nuk i kishin duart e lidhura por se atyre u
ishin marré armét. Anétarét e policisé ushtarake kishte marré pérsipér oficerét serbé dhe i

kishte vendosur né bodrumin e shtépisé. Déshmitarit Anonim | i ishte théné se emri i njérit prej

32 béshmia P21b, TM, Departamenti i Luftés kundér Krimit té Organizuar, Ministria e Brendshme e Republikés sé

Serbisé, procesverbali, 27.01.2005, déshmi té Prokurorisé, dosje P1-P31.

133 Dashmi P21c, TM, Departamenti i Luftés kundér Krimit té Organizuar, Ministria e Brendshme e Republikés sé
Serbisé, procesverbali, 11.04.2005, Déshmi té Prokurorisé, dosje P1-P31.

3% Dashmi P21b, TM, supra note 132; Déshmi P 21c, TM, ibid.

P 425/11 AK et al
Aktgjykim / 2 02 maj 2012
61



oficeréve ishte DM ose ‘dicka e tillé’. Déshmitari Anonim | nuk dinte se ¢faré u kishte ndodhur

atyre mé voné.'®

111. Trupi gjykues gjen se nuk ka prova té mjaftueshme gé mbéshtesin saktésisht pretendimet
e Prokurorisé se oficerét serbé i ishin nénshtruar trajtimit ¢njerézor gjaté ndalimit nga UCK-ja

né gendrén e ndalimit né Klegké.

112. Mirépo, nga déshmité del se oficerét serbé DT, ZF, ZT, DV dhe BC jané zhdukur me daté
11 prill 1999. Né bazé té déshmisé sé TM, oficerét serbé té lartpérmendur ishin rrémbyer nga
anétaré té UCK-sé. Té njéjtén dité, me daté 11 prill 1999 TM, ishte kontaktuar né lidhje me
rrémbimin nga njé anétar i UCK-sé i thirrur “BJ” i cili ishte i vendosur né Gllarevé. Déshmitari
Anonim | ka déshmuar se né Prill t& 1999 né bazén e UCK-sé né Klecké ai kishte paré se ishin
sjellé katér te burgosur serbé te arrestuar. Déshmitarit Anonim | i kujtohet se emri i njérit nga
oficeret ishte DM ose “dicka e tillé “, emér i cili éshté i ngjashém me emrin e DV. Pér mé tepér,
trupat e pesé oficeréve ishin gjetur né vendin e quajtur KERO1 né Klecké. Duke patur parasysh
kéto prova, trupi gjykues éshté i mendimit se ka mundési shumé té madhe se DT, ZF, ZT, DV dhe
BC jané dérguar né gendrén e ndalimit té UCK-sé né Klecké né prill t&€ 1999. Mé tej nga

déshmité rezulton se ata jané vraré.

113. Pérsa i pérket VM dhe ND nuk ka prova té mjaftueshme gé trupi gjykues té arrijé né

pérfundimin mbi zhdukjen dhe mé voné vrasjen e tyre, gjé e cila rezulton nga raportet post

mortem né lidhje me vendin KEQO1.

D. Torturat e katér té burgosurve ushtaraké serbé

114. Aktakuza pretendon se né mes/fund té prillit katér rezervisté ushtaraké serbé jané

dérguar né godinén kryesore té UCK-sé né Klecké dhe vendosur né godinén kryesore né katin

3% Dashmia P6, Déshmitari Anonim I, supra note 100.
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pérdhes. Aty ata u rrahén gjaté gjithé dités. NS dhe NXK u bénin atyre pyetje duke i rrahur. SS
dhe BS gjithashtu kané marré pjesé né rrahje. Té njéjtén dité, té burgosurit u transferuan né njé
nga shtépité e djegura, dhe disa dité mé voné, té njéjtét té burgosur u ekzekutuan dhe u
varrosén. Sic rezulton nga aktakuza, mbetjet e katér té burgosurve u gjeten ne varrezén masive

ku kishte pesé trupa (KERO1) (para.108 mé sipér).

115. Aktakuza mbéshtetet ekskluzivisht né déshmité e siguruara nga Déshmitari Bashképunues
AZ. Pérveg déshmisé se tij, dosja pérmban edhe raporte té zhvarrosjes dhe identifikime tjera té
ADN-sé nga vendi né Klecke, KERO1. Né vendin KERO1 u gjetén edhe mbetjet e pesé trupave, té
cilat pérmes identifikimit t¢ ADN-sé u pércaktuan té ishin ato té DT, DV, BC, ZF dhe ZT

(paragr.108 mé sipér).**®

116. Sig u tha mé lart (paragr 109 me sipér), TM déshmoi se né prill té 1999 ai ishte komandant
i Njésisé Ushtarake té Prizrenit né Armatén e Jugosllavisé. Mé daté 11 prill 1999 dy anétaré té
forcave rezerviste té Armatés sé Jugosllavisé, ZF dhe ZT u shogéruan nga DV, BC dhe DT pér né
Gjykatén Ushtarake né Prishtiné. Té njéjtén dité, rreth orés 16:00, njé anétar i UCK-sé i cili u
identifikua si ‘BJ)’ dérgoi njé thirrje pérmes radios duke théné se ishte rrémbyer njé makiné me
ushtaré te Armatés sé Jugosllavisé dhe se pikérisht né até moment té caktuar DV po pinte kafe
me té. ‘BJ’ nuk pérmendi individé té tjeré té cilét ishin rrémbyer. TM nuk e dinte se ¢faré kishte
ndodhur me ushtarét. Me vone ai kishte lexuar njé artikull né lidhje me ushtarét e rrémbyer
publikuar nga ‘Vecernje Novosti’, gé kishte njé fotografi me ushtaré té UCK-sé duke mbajtur
koka te prera njerézish. TM nuk njihte askénd né fotografi. Vérehet se né njé intervisté té
mévonshme me daté 11 prill 2005 TM ndryshoi deklaratén e tij fillestare né até se né
radiolidhje mé daté 11 prill 1999 u tha se DT ishte rrémbyer gjithashtu edhe ZF, ZT, DV dhe BC.
Né deklaratén e tij te métejshme TM déshmoi se ‘B)’ komandonte ‘Shqgiponjat e Zeza’ té UCK-sé
dhe se gjithashtu njihej si “TR”. Emri i tij ishte IT dhe komandant i tij ishte RH. Té dy ata ishin té

. .1
vendosur né Gllarevé.*®’

136 Supra note 130.
7 péshmi P 21, TM, supra note 126 dhe supra note 127.
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117. Déshmitari Anonim | déshmoi se né prill te vitit 1999 ai ishte né Klegké dhe kishte paré se
katér ushtaré te UCK-sé&, MS, BKA, SK dhe MK, kishin sjellé katér oficeré serbé, té cilét i kishin
arrestuar até dité mé herét. Déshmitari Anonim | kishte paré se oficerét serbé nuk i kishin duart
e lidhura por se atyre u ishin marré armét. Anétarét e policisé ushtarake kishin marré pérsipér
oficerét serbé dhe i kishin vendosur ne bodrumin e shtépisé. Déshmitari Anonim | tha se atij i
ishte théné se emri i njérit nga oficerét ishte DM ose ‘dicka e tillé’. Déshmitari Anonim | nuk e

dinte se cfaré kishte ndodhur me ta mé voné.

118. Trupi Gjykues gjen se nuk ka prova té mjaftueshme ku mund té mbéshteten saktésisht
pretendimet e Prokurorisé se oficerét serbé i ishin nénshtruar torturés gjaté kohés kur ata ishin

ndaluar nga UCK-ja né gendrén e ndalimit né Klecké.

119. Megjithaté, sic éshté treguar mé lart, provat tregojné se oficerét serbé DT, ZF, ZT, DV and
BC u zhdukén me daté 11 prill 1999. Sipas déshmisé sé TM, oficerét serbé ishin rrémbyer nga
anétaré té UCK-sé. Té njéjtén dité, me daté 11 prill 1999 TM, u kontaktua nga njé anétar i UCK-
sé ‘BJ’, né lidhje me rrémbimin, i cili ishte i vendosur né Gllarevé. Déshmitari Anonim | ka
déshmuar se né prill té& 1999 né bazén e UCK-sé né Kecké ai kishte paré se ishin sjellé katér te
burgosur serbé te arrestuar. Déshmitarit Anonim | i kujtohej se emri i njérit nga oficerét ishte
DM ose ‘dicka e tillé’, gé pérsa i pérket emrit éshté i ngjashém me emrin e DV. Pér mé tepér,
trupat e pesé oficeréve u gjetén né vendin e quajtur KERO1 né Klecké. Né bazé té kétyre
provave, trupi gjykues éshté i mendimit se ekziston njé mundési e madhe se DT, ZF, ZT, DV dhe
BC jané sjellé né gendrén e ndalimit té UCK-sé né Klecké né prill t& 1999. Me tej provat tregojné

se ata jané vraré.

E. Vrasja e katér té burgosurve ushtaraké serbé

120. Aktakuza thoté se katér rezervisté ushtaraké serbé té cilét né mes apo fund té prillit 1999
jané dérguar né ndértesén kryesore né Klecké dhe mbajtur té ndaluar aty (paragr 114 mé sipér)
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jané ekzekutuar mé voné nga njé grup prej pesé pjesétarésh té UCK-sé né njé aré aty afér.
Aktakuza mbéshtetet né déshminé e déshmitarit bashképunues AZ né até se katér rezervistét
ushtaraké serbé ishin marré nga NS, NXK dhe NK dhe dy pjesétaré té tjeré té UCK-sé emrat e té
ciléve nuk i kujtoheshin AZ. AZ nuk ka mundur té shohé veté té shténat por ai ka paré vetém
katér té burgosurit duke u dérguar né vendin e ekzekutimit dhe pastaj ka dégjuar té shténat me

arme.

121. Duke |éné ménjané déshminé e AZ, dosja pérmban raportet e zhvarrosjes dhe
identifikime té tjera ADN nga vendi né Klecké, KERO1. Né vendin KERO1 jané gjetur mbetjet e
pesé trupave té cilét bazuar né identifikimin ADN éshté gjetur se jané té DT, DV, BC, ZF dhe ZT

(paragr.108 mé lart).**®

Bazuar né raportet post mortem, shkaku i vdekjes sé BC, ZF dhe ZT,
kané gené té shténa me armé zjarri né koké dhe DT: prerje e fytit, traumé né kraharor
shkaktuar nga njé objekt jo i mprehté dhe né parakrahun e djathté, dhe DV: prerje e fytit nga
njé mjet i mprehté. Mé tej si¢ éshté vérejtur mé herét (paragr.109 mé lart), TM pohoi zhdukjen
e DT, DV, BC, ZF dhe ZT me daté 11 prill 1999, dhe se lidhur me zhdukjen e tyre TM éshté

kontaktuar nga njé pjesétar i UCK-s&, ‘BJ’. Déshmitari anonim | (paragr.110 mé lart) déshmoi se

né prill té vitit 1999 ai ka paré katér oficeré serbé qé jané sjellé né Klegké.

122. Bazuar né kéto prova, trupi gjykues vleréson se mundésia éshté jashtézakonisht e madhe
gé DT, ZF, ZT, DV dhe BC jané sjellé né gendrén e ndalimit té UCK-sé né Klegké né prill té vitit
1999. Lidhur me zhdukjen e tyre, trupi gjykues éshté né gjendje té arrijé vetém né pérfundimin

se ata jané vraré dhe shkaku i vdekjes sé tyre éshté dhéné né raportet post mortem.

F.  Tortura e njé té burgosuri ushtarak serb

138 Supra note 130.
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123. Aktakuza pretendon se nga fundi i prillit 1999 njé i burgosur serb i veshur me rroba civile
éshté sjellé né burgun e Kleckés dhe ekzekutuar pak oré mé voné. Prokuroria mbéshtetet né
déshminé e Déshmitarit Bashképunues AZ né até se para se té ekzekutohej i burgosuri serb
ishte marré né pyetje dhe goditur me grushte dhe shgelma nga FL. AZ ishte i pranishém kur FL
mori né pyetje té burgosurin, bashké me pjesétaré té tjeré té UCK-sé pérfshiré NS, NXK, NK, BL,
SS dhe BS. Duke cituar déshminé e AZ aktakuza pretendon se para se té ekzekutohej i burgosuri

éshté rrahur pérséri nga NK dhe NXK.

124. Mé tej né aktakuzé thuhet se né kété fazé nuk éshté e mundur té vértetohet nése i
burgosuri serb i cili éshté torturuar dhe mé voné vraré ishte DT apo DV, mbetjet e té ciléve jané

gjetur né njé varrezé masive afér Kleckés, KERO1.

125. Trupi gjykues konstaton se nuk ka prova té tjera gé pohojné torturén e pretenduar té té
burgosurit ushtarak serb me saktési ashtu si¢ pretendohet né aktakuzé nga prokuroria. Pas
pérjashtimit té déshmisé sé AZ, trupi gjykues i referohet provave nga zhvarrosja né vendin
KERO1 nga raportet post mortem pér DT dhe DV. Bazuar né kéto prova, trupi gjykues arrin né
pérfundimin se DT dhe DV jané vraré dhe shkaku i vdekjes sé tyre ishte si¢ éshté pérshkruar né
raportet post mortem, DV: prerje e fytit me mjet t& mprehté, ,*** dhe DT: prerje e fytit me mjet
té mprehté, traumé né kraharor dhe parakrahun e djathté shkaktuar nga njé mjet jo i

mprehté. '

G. Vrasja e njé té burgosuri ushtarak serb

139 Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, Departamenti i Drejtésis€, raporti i autopsisé,

vendi i varrezés né Klecké, 29.10.2009, numri i léndés. KER01/006B, PSRK dosja L; Departamenti i Drejtésisé, Zyra
e Ekzaminuesit Mjekésor, gertifikaté vdekje, DV, 12.12.2009, lIénda numér. KER01-006B, MPU 1999-010047, PSRK
dosja L.

140 Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, Departamenti i Drejtésis€, raporti i autopsisé,
vendi i varrezés né Klecké, 29.10.2009, numri i léndés. KER01/007B, PSRK dosja L; Departamenti i Drejtésisé, Zyra
e Ekzaminuesit Mjekésor, certifikaté vdekje, DT, 04.03.2010, Iénda numér. KER01-007B, MPU 2000-020251, PSRK
dosja L.
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126. Aktakuza pretendon se né prill té vitit 1999, jo para datés 11 prill 1999, njé i burgosur
ushtarak serb éshté dérguar né burgun e Kleckés dhe ekzekutuar pak oré mé voné nga NS me
njé koség, sipas udhézimeve té FL. Déshmitari Bashképunues AZ gjeti kosén pér NS gé ai té priste
té burgosurin. Né Aktakuzé thuhet se déshmitari bashképunues AZ ia kishte dhéné kosén té
akuzuarit AK, i cili mé tej ia kishte dhéné NS. Né lidhje me te akuzuarit NS, NK dhe NXK aktakuza
pretendon se ata ishin pjesé e grupit i cili kishte marshuar té burgosurin tek vendi i ekzekutimit
dhe qgé kishte véné viktimén né dispozicion té kryerésit dhe gjithashtu parandaluar arratisjen e

tij.

127. Pérshkrimi i ngjarjeve né fjalé bazohet né deklaratat e Déshmitarit Bashképunues AZ
dhéné para Policisé dhe Prokurorisé. Déshmia e AZ éshté deklaruar prové e papranueshme dhe
si e tillé nuk mund té merret parasysh nga Trupi Gjykues né shpalljen e kétij Aktgjykimi.
Megjithaté, trupi gjykues i referohet térheqjes sé pjesshme té Aktakuzés, ushtruar nga
Prokurori Special i EULEX-it mé daté 11 néntor 2011, i cili hodhi poshté pretendimet e
lartpérmendura kundér te akuzuarit AK. Né térhegjen e pjesshme té Aktakuzés Prokurori
Special i EULEX-it deklaroi se i akuzuari ‘AK i siguroi Prokurorisé dokumente (pérfshiré
certifikata mjekésore dhe fotografi), né lidhje me plagosjen e pretenduar té tij gjaté luftés’. ‘Né
vecanti, njé certifikaté mjekésore tregon se me daté 18 prill 1999 Z. KR kishte marré disa plagé
nga armeé zjarri né shumeé pjesé té trupit, pérfshiré fytin’. ‘Dokumentet e paraqitura nga Z. KR,
pér té cilat Prokuroria nuk ishte e informuar né kohén e Aktakuzés, jané né konflikt me rréfimin

e AZ pérsa u pérket datave.”**!

128. Duke Iéné ménjané déshminé e AZ, provat pérmbajné raporte te zhvarrosjes dhe raporte
post mortem si dhe identifikime te métejshme pérmes ADN-sé nga vendi KERO1 né Klecké. Né
vendin KERO1 jané gjetur mbetjet e pesé trupave, te cilét pérmes identifikimit te ADN-sé u
pércaktuan té jené ato té DT, DV, BC, ZF dhe ZT. Raporti post mortem i DV tregon shkakun e

vdekjes: prerje e gafés nga njé mjet i mprehté.'** Raporti post mortem i DT tregon shkakun a

141Térheqja e Pjesshme e Aktakuzés nga PSRK-ja, supra note 4.
1 Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, Departamenti i Drejtésisé, raporti i autopsisé,
vendi i varrezés né Klecké, 29.10.2009, numri i léndés. KER01/006B, PSRK dosja L; Departamenti i Drejtésisé, Zyra
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vdekjes: prerje e qafés nga njé mjet i mprehté, traumé né kraharor dhe parakrahun e djathté si

pasojé e forcés sé ushtruar nga njé mjet jo i mprehté.'*®

ME tej, raportet mbi zhvarrosjen né
vendin KERO1 né Klecké, vértetojné se mes mbetjeve mortore éshté gjetur njé kose.** Mjeku
ligior prané DML-sé, MG, déshmoi se ato Iéndime mund té shkaktohen duke pérdorur drapér
apo kose.!*® Antropologu mjeko-ligjor TF déshmoi se Iéndimet e gjetura pérputhen me |Iéndime

146

té shkaktuara nga pérdorimi i njé mjeti si kosa e gjetur né vendngjarje.”™ Antropologu mjeko-

ligjor prané DML-s€, CC, dha vlerésimin e saj se ka gjasa gé tehu té jeté vendosur né varr né té

njéjtén kohé si trupi 001B.*¥

129. Nuk ka prova té mjaftueshme pér té vértetuar se DT ose DV jané vraré né rrethanat e
sakta si¢ éshté pérshkruar né Aktakuzé, né ményré mé specifike, nga kush dhe né bazé té
urdhér té kujt. Pérveg konkluzioneve té lartpérmendura né lidhje me DT, DV, BC, ZF and ZT (
paragr. 112) trupi gjykues, bazuar né raportin post mortem pranon se DV and DT jané vrare dhe

se shkaku i vdekjes se tyre éshté si¢ éshté pérshkruar ne raportet e tyre post-mortem.

H. Vrasjae ND dhe VM

130. Aktakuza pretendon se mé daté 03 prill 1999, Déshmitarit Bashképunues AZ i ishte théné
se FL kishte urdhéruar vrasjen e ND dhe VM, dy oficeré té policisé serbe té cilét ishin ndaluar né
shtépité e djegura né Klecké pér rreth tre muaj. Pasi AZ kishte kérkuar konfirmim nga veté FL, FL
ishte cuditur se kéta té dy ishin ende gjallé. Té nesérmen FL kishte shkuar né burgun e Kleckés

me NXK, NK dhe NS. Atje, ai kishte urdhéruar gé té burgosurit té merreshin nga shtépia e

e Ekzaminuesit Mjekésor, certifikaté vdekje, DV, 12.12.2009, |énda numér. KER01-006B, MPU 1999-010047, PSRK
dosja L.

143 Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, Departamenti i Drejtésisé, raporti i autopsisé,
vendi i varrezés né Klecké, 29.10.2009, numri iléndés. KER01/007B, PSRK dosja L; Departamenti i Drejtésisé, Zyra
e Ekzaminuesit Mjekésor, certifikaté vdekje DT, 04.03.2010, |énda numér. KER01-007B, MPU 2000-020251, PSRK
dosja L.

14 Raporti i Policisé mbi Zhvarrosjen, supra note 122.

%5 MG, 20.01.2010, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit ekspert né PSRK gjaté hetimit, fq.3, PSRK dosja L.

TF, 20.01.2010, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit ekspert né PSRK gjaté hetimit, fq.3, PSRK dosja L.

Déshmi P23, CC, 06.12.2011, Procesverbali i dégjimit té déshmitarit ekspert né PSRK gjaté hetimit, fq.3,
déshmité e prokurorisé, dosjet P1-P31.
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djegur dhe té dérgoheshin né vendin gé njihej si Livadhi i Canit. Déshmitari bashképunues AZ,
té akuzuarit AK dhe BL shogéruan té burgosurit deri né vend. Atje, FL urdhéroi Déshmitarin
Bashképunues gé personalisht t'i géllonte dy té burgosurit. Pérsa i pérket té akuzuarve NXK, NK
dhe NS,, né aktakuzé thuhet se té akuzuarit kané kontribuar né krim duke mbajtur viktimat né
dispozicion té ekzekutuesit, duke parandaluar ¢do mundési ikjeje dhe, me praniné e tyre, duke

béré urdhrin e FL edhe me detyrues pér déshmitarin bashképunues.

131. Pérshkrimi i ngjarjeve te pérmendura bazohet né deklaratat e dhéna nga AZ. Duke Iéné
ménjané até pérshkrim, dosja pérmban raporte te zhvarrosjes dhe raporte post mortem dhe
identifikime te métejshme té ADN-sé nga vendi né Klecké, KEQO1. Ne vendin KEQO1 jané gjetur
mbetjet e dy trupave. Pérmes identifikimit t& ADN-sé u vértetua se dy trupat e gjetur tek vendi
KEQO1 jané té VM dhe ND.® Raporti post mortem pér VM tregon shkakun e vdekjes: e shténé

149

me armé né koké dhe trup.™” Raporti post mortem pér ND tregon shkakun e vdekjes: té shténa

150

me armé né koké.™" Certifikatat e vdekjes pér VM and ND konstatojné vendin e vdekjes:

Klecké, Komuna e Lipjanit.151
132. Nuk ka prova té tjera mbi rrethanat e vdekjes sé VM dhe ND.
133. Pér kété arsye, trupi gjykues gjen se pretendimet e aktakuzés nuk mund vértetohen

saktésisht si¢c jané pérshkruar aty dhe se trupi gjykues éshté né gjendje to arrijé vetém né

pérfundimin se VM dhe ND jané vraré.

148 Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mijekési Ligjore, certifikaté vdekje, 10.12.2010, numri i Iéndés.

KEQO01-002B, MPU 1999-000043 (VM), PSRK dosje I; Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore,
certifikaté vdekje, 10.12.2010, numri i Iéndés. KEQO1-001B, MPU 2001-000001 (ND), PSRK dosja .

%9 Ministria e Drejtésisé sé Kosovés, Zyra pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, raporti i autopsisé, vendi i
varrezés né Malishevé , 14.09.2010, numri i Iéndés. KEQO1/002B, PSRK dosja I.

0 Ministria e Drejtésisé sé Kosovés, Zyra pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, raporti i autopsisé, vendi i
varrezés né Malishevé , 14.09.2010, numri i Iéndés. KEQO1/001B, PSRK dosja I.

Bt Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, certifikaté vdekje, 14.12.2010, VM, MPU 1999-
000043, KEQO1-002B, PSRK dosja I; Zyra e EULEX-it pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore, certifikaté vdekje,
14.12.2010, ND, MPU 2001-000001, KEQ01-001B, PSRK dosja I.
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. Vrasja e AA

134. Aktakuza pretendon se me ose rreth datés 03/04 prill 1999, AA, i burgosur civil, éshté
ekzekutuar me té shténa nga armé zjarri nga njé grup pérbéré nga NK, NXK, NS dhe RM shumé
afér burgut té Kleckés. Pérsa i pérket té akuzuarit NS, aktakuza thekson se i akuzuari ishte pjesé
e grupit gé shogéroi AA, mbaijti AA né dispozicion té kryerésve, duke parandaluar arratisjen e
tij, dhe mori pjesé né veprimin e pérbashkét té shtyrjes s&é AA né gropén ku AA u géllua.
Aktakuza pretendon se té akuzuarit NK dhe NXK gélluan AA me AK-47-at e tyre duke shkaktuar

né kété ményré vdekjen e tij.

135. Pérshkrimi i méparshém i ngjarjeve né aktakuzé, bazohet né deklaratat e Déshmitarit

Bashképunues AZ dhéné né polici dhe prokurori.

136. Duke Iéné ménjané déshminé e AZ, Déshmitari Anonim C déshmoi se mé daté 26 mars
1999, até e kishin futur né njé geli né Klecké. Né qeli kishte pasur edhe katér té burgosur té
tjeré, pérfshiré edhe njé shqgiptar me emér AA. Ai i kishte théné C-sé se armata serbe e kishte
pérdorur até pér t'u treguar vendndodhjen e fshatrave shgiptare dhe pozicionet e UCK-sg,
késhtu qé ai ishte konsideruar si bashképunétor. C-ja theksoi se té gjithé bashké té burgosurit
né geliné e tij ishin rrahur (para.88 mé lart). Me tej, C-ja déshmoi se mé daté 03 prill 1999 ai
ishte liruar sé bashku me té burgosurit tjeré, pérfshiré AA. C-ja kishte shogéruar AA né fshatin
Sankoc dhe e kishte dorézuar tek kryetari i fshatit ose koordinatori, SI, dhe i kishte kérkuar atij
gé té shogéronte AA né fshatin “Dobrashevc” ku ishte familja e AA. Ditén e nesérme filloi
ofensiva serbe, dhe C-ja kishte menduar se AA ishte munduar té shkonte veté né

152
‘Dobrashevc’.”

137. Aktakuza thekson se AA éshté liruar sé bashku me déshmitarin D. Né lidhje me kété Trupi

Gjykues véren se déshmitarit D i kujtohej ‘SH’ ( para. 91 mé lart), dhe tha se ai ishte liruar sé

2 pgshmitari Anonim C, supra note 84.
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bashku me tre té burgosur té tjeré, dy prej té ciléve babé e bir, por atij nuk i kujtohej emri apo

origjina e té burgosurit té trete.”?

138. Trupi gjykues gjen se pérsa i pérket AA provat jané té kufizuara. Vetém Déshmitari
Anonim C ka deklaruar se ai éshté liruar sé bashku me AA nga gendra e ndalimit té Kleckés. AA
mbetet i zhdukur.’® Edhe pse trupi i té vdekurit mungon, krimi i vrasjes mund te
pércaktohet,’® provat ne kété rast nuk e lejojné Trupin Gjykues gé té arrijé né pérfundimin se

AA éshté vraré né ményrén si¢ pérshkruhet né aktakuzé.

VI. KONKLUZIONET MBI PERGJEGJESINE E TE AKUZUARVE

A. Forma e pérgjegjésisé

139. Né fillim trupi gjykues éshté i detyruar té shqyrtojé mangésité né aktakuzé lidhur me

formén e pérgjegjésisé ndaj té akuzuarve.

140. Akuza 1 kundér NK thoté se NK akuzohet ‘... né cilésiné e tij si komandant ... UCK-s€, dhe
si person qé mbante pozité me pérgjegjési né gendrén e ndalimit né Klecké...”. Akuza 1 kundér
FL thoté se FL akuzohet ‘... si komandant ... UCK-sé dhe si person gé ushtron kontroll té
pérgjithshém né gendrén e ndalimit né Klegké ... Akuza 2 dhe akuza 3 akuzojné FL edhe né
cilésiné e tij ‘si komandant i UCK-sé'. Akuza 1 kundér NS thoté se NS akuzohet ‘... né cilésiné e

tij si pjesétar i UCK-sé i cili mbante pozité me pérgjegjési né gendrén e ndalimit né Klegk’é.156

>3 péshmitari D, supra note 92.

Déshmi P3, memo e Departamentit té Mjekésisé Ligjore té EULEX, 12.10.2011, 2011-DFM-129, Déshmi té
Prokurorisg, dosje P1-P31.

135 prokurori kundér. Miroslav Kvocka, Mlado Radi¢, Zoran Zigi¢, Dragoljub Prcaé, TPNJ, Aktgjykim mbi Ankesé,
28.02.2005, paragr.326; Prokurori kundér. Sefer Halilovi¢, TPNJ, Aktgjykim né Shqyrtim Kryesor, 16.11.2005,
paragr.37; Prokurori kundér. Radoslav Brdanin, TPNJ, Aktgjykim né Shqyrtim Kryesor, 01.09.2004, paragr.385.

156 Aktakuza, fq.3, 9, 11.
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141. Asnjé nga pikat e akuzés kundér NXK nuk pretendon pérgjegjési komanduese lidhur me
gendrén e ndalimit né Klecké apo né ndonjé ményré tjetér. Megjithaté provat e shqyrtuara nga
gjykata dukej se mbéshtetnin pretendimin se NXK ka mbajtur njé pozité me pérgjegjési
komanduese né gendrén e ndalimit. Né pajtim me kété gjykata ftoi prokurorin gé té
konsiderojé ndryshimin e aktakuzés pér té pérfshiré kété pretendim kundér tij. Pas seancés sé
datés 30 mars 2012, kur éshté ndaré procedura, prokurori me ané té parashtresés sé tij té datés
4 prill 2012 refuzoi té ndryshonte aktakuzén dhe géndrimi i tij ishte se trupi gjykues duhej té
vazhdonte me aktakuzén né formén e saj té tanishme duke kérkuar nga trupi gjykues... qé té

marré njé vendim bazuar né provat né dispozicion’.

142. Formulimi i lartpérmendur i aktakuzés implikon se aktakuza pretendon pérgjegjési té larté
(komanduese) té té akuzuarve, NK, FL dhe NS. Megjithaté né aktakuzé nuk pérmendet asnjé
bazé ligjore pér até formé pérgjegjésie. Aktakuza i referohet vetém dispozitave té KPRFSJ dhe
KPK-sé bashké, si¢ jané pércaktuar né nenin 22 KPRFSJ-s€, apo bashkékryerje si¢ éshté
pércaktuar nga neni 23 KPK-sé. Té njéjtat pika té akuzés pretendojné gjithashtu né

bashkékryerje pér té njéjtat krime.

143. Késhtu neni 22 i KPRFSJ-sé dhe neni 22 i KPK-sé mbéshtesin vetém até pjesé té sé njéjtés

piké té akuzés ku pretendohet se té akuzuarit kané kryer té njéjtin krim né bashkékryerje.

144. Mé tej, aktakuza déshton té specifikojé mjaftueshém shkakun e akuzave lidhur me
pérgjegjésiné e larté (komanduese). Neni 6(3)(a) KEDNJ jep njé personi té akuzuar té drejtén gé
té informohet pér shkakun e akuzés, p.sh, aktet pér té cilat akuzohet dhe mbi té cilat bazohet
aktakuza si dhe pér natyrén e akuzés, p.sh klasifikimin e akteve né fjalé. Pér mé tepér,
informatat lidhur me natyrén dhe shkakun e akuzés duhet té jené té duhura pér ti mundésuar

té akuzuarit qé té pérgatisé sic duhet mbrojtjen e tij.*>’

157

Shih  Aycoban dhe té tjeré kundér. Turqisé, GJEDNJ, Aktgjykim, 22.12.2005, paragr.21,
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-71817.
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145. Neni 305(1)3)4)5) KPPK parasheh shprehimisht kushtin se aktakuza duhet té pérmbajé
klasifikimin ligjor té veprés penale me referenca té dispozitave té kodit penal; rrethanat pér té
pércaktuar veprén penale me saktési; dhe njé shpjegim té bazés pér ngritjen e aktakuzés mbi

bazat e rezultateve té hetimit dhe provave gé vértetojné faktet kyge.

146. Né vitin 1977 doktrina e pérgjegjésisé sé larté (komanduese) éshté pranuar si ligj zakonor
ndérkombétar dhe éshté kodifikuar né Protokollin Shtesé | té Konventave té Gjenevés pér
konfliktet e armatosura ndérkombétare. Statusi i tij si ligj zakonor ndérkombétar éshté
konfirmuar me pérfshirjen e qarté té pérgjegjésisé sé larté (komanduese) né nenin 7(3) té
Statutit té TPNJ dhe neni 6(3) | Statutit té Tribunalit Penal Ndérkombétar pér Ruandén (TPNR) si
dhe neni 28 i Statutit t& Romés pér GJPN."™® Duhet té theksohet se ligji ndérkombétar njeh
parimin e pérgjegjésisé komanduese né konflikt té armatosur ndérkombétar dhe té

brendshém.*

147. Elementet e pérgjegjésisé sé larté nén ligjin zakonor ndérkombétar jané elaboruar nga
TPNJ né rastin Celebici si né vijim:
1) Ekzistenca e marrédhénies epror-vartés;
2) Eprori ka ditur apo ka pasur arsye té dijé se vepra penale do té kryhej apo ishte
kryer; dhe
3) Eprori ka déshtuar té marré masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér té

parandaluar veprén penale apo pér té ndéshkuar kryerésin.'®

148. Né pajtim me jurisprudencén e TPNJ né rastet kur pretendohet pérgjegjésia penale e larté

faktet materiale gé duhet té paragiten né aktakuzé jané:

%% Statuti | Romés pérfshin né fakt deklarimin e fundit té kétij parimi bazuar né traktat. Megjithaté duhet té

theksohet se neni 28 i Statutit t& Romés nuk pasqyron detyrimisht ligjin zakonor ndérkombétar né térési.

% shih Qendra e sé Drejtés Humanitare, Pérgjegjésia Komanduese: E Drejta Bashkékohore, e cila gjendet né
http://www.hlc-rdc.org/uploads/editor/Command%20Responsibility.pdf (qasja e fundit 28.06.2012); Prokurori
kundér. Fatmir Limaj, Haradin Bala, Isak Musliu, TPNJ, Aktgjykimi i Shqyrtimit Kryesor, 30.11.2005, paragr.519

180 prokurori kundér. Zejnil Delali¢, Zdravko Muci¢, i njohur si ‘Pavo’, Hazim Deli¢, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’,
TPNJ, Aktgjykimi i Shqyrtimit Kryesor, 16.11.1998, paragr.346; Prokurori kundér. Fatmir Limaj, Haradin Bala, Isak
Musliu, TPNJ, Aktgjykimi i Shqyrtimit Kryesor, 30.11.2005, paragr.520.
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1) (i) se i akuzuari éshté eprori i (ii) vartésve té identifikuar té& ményré té mjaftueshme
(iii) mbi té cilét ai kishte kontroll efektiv — né kuptimin e aftésisé materiale pér té
parandaluar apo ndéshkuar sjellje kriminale dhe (iv) pér té cilat akte pretendohet se
ai éshté pérgjegijés;

2) Sjellja e té akuzuarit me ané té sé cilés mund té gjendet se ai (i) ka ditur apo ka
pasur arsye pér té ditur se krimet do té kryheshin apo ishin kryer nga vartésit e tij
dhe (ii) sjellja lidhur me kété e atyre té tjeréve pér té cilét pretendohet se ai éshté
pérgjegjés; dhe

3) Sjellja e té akuzuarit pérmes sé cilés mund té gjendet se ai ka déshtuar né marrjen e
masave té nevojshme dhe té arsyeshme pér té parandaluar kéto akte apo pér té

ndéshkuar personat gé i kané kryer ato.'®

149. Njé epror mund té posedojé mens rea pér pérgjegjési té larté né rastet kur:
1) Ai ka pasur njohuri reale té vértetuar pérmes provave direkte apo rrethanore se
vartésit e tij ishin duke kryer apo do té kryenin krimet; apo
2) Ai ka pasur né posedim informacione té asaj natyre té cilat, té paktén, do té
paralajméronin até pér rrezikun pér kéto vepra penale duke shfaqur nevojén pér
hetime shtesé me géllim gé té vértetohet nése kéto krime ishin kryer apo do té

kryheshin nga vartésit e tij.'*

150. Pérsai pérket mens rea, ka dy ményra pér té paraqitur gjendjen mendore relevante:
1) Ose veté gjendja mendore specifike duhet té paraqitet si fakt material dhe né kété
rast faktet me té cilat do té vértetohet fakti material jané c¢éshtje provash té

zakonshme dhe nuk kané nevojé té argumentohen; ose

81 prokurori kundér. Tihomir Blaski¢, TPNJ, Aktgjykimi i Ankesés, 29.07.2004, paragr.218; Prokurori kundér.
Miroslav Deronji¢ Vendimi, paragr.15 (qé urdhéron Prokurorin té paragesé né ményré té qarté pozicionin qé
formon bazén pér akuzat pér pérgjegjési té larté); Prokruori kundér. Milorad Krnojelac, TPNJ, Vendimi né Shqyrtim
Kryesor mbi Kérkesé Paraprake pér Formén e Aktakuzés sé Ndryshuar, 11.02.2000, paragr.18; Prokurori kundér.
Radoslav Brdjanin dhe Momir Talic, TPNJ, Vendimi né Shqyrtim Kryesor, 20.02.2001, paragr.19.

182 prokurori kundér. Zejnil Delali¢, Zdravko Mucié, i njohur si ‘Pavo’, Hazim Delié, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’,
TPNJ, Aktgjykimi i Shqyrtimit Kryesor, 16.11.1998, paragr.383; dhe Prokurori kundér. Zejnil Delali¢, Zdravko Mucic, i
njohur si ‘Pavo’, Hazim Delié, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’, TPNJ, Aktgjykimi né Ankeség, 20.02.2001, paragr.223,
241.
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2)

Faktet déshmuese nga té cilat do té sigurohet gjendja mendore duhet té paragiten.

Zakonisht secili nga faktet materiale duhet té paragitet shprehimisht edhe pse né disa rrethana

mund té mjaftojé nése ato shprehen pérmes aludimit té nevojshém. Megjithaté ky rregull

themelor i paraqgitjes dhe argumentimit nuk respektohet nése paragitja dhe argumentimi

vetém supozon ekzistencén e parakushtit Iigjor.163

151. Duke pasur parasysh ¢faré u tha mé lart, aktakuza né kété rast mbéshtet akuzat aty ku

pérgjegjésia e larté e té akuzuarve pretendohet si né vijim:

1)

2)

NK ka gené njéri prej pérgjegjésve pér menaxhimin e burgut té Kleckés pérfshiré
pranimin dhe regjistrimin e té burgosurve. NK ishte ‘oficer policie i zonés’,
pérgjegjés pér té hetuar kédo donte ai. NK ka marré né pyetje té burgosur dhe né
njé rast ka rrahur njé té burgosur.164

FL ka ushtruar komandé dhe kontroll té pérgjithshém né burgun e Kleckés. FL ishte
shef i policisé ushtarake té UCK-sé né até zoné. FL ka urdhéruar se ku do té
mbaheshin té burgosurit. FL ka marré pjesé né marrje né pyetje. FL kishte fuginé pér
té urdhéruar lirimin e té burgosurve. FL té paktén né njé rast, ka torturuar
personalisht njé té burgosur serb né Klecké. FL kishte fuqginé té urdhéronte vrasjen e

165

té burgosurve té caktuar.”” FL ka urdhéruar déshmitarin bashképunues AZ qé té

ekzekutojé VM dhe ND.'6®

3) NS ishte njéri prej pérgjegjésve pér menaxhimin e burgut té Kleckés pérfshiré pranimin

dhe regjistrimin e té burgosurve. Té burgosurit dorézoheshin nén pérgjegjésiné e NS. NS

lejohej té hynte né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé né Divjaké.'®’

152. Nuk

paragiten fakte té tjera materiale né aktakuzé pér akuzat ku pretendohet

pérgjegjésia e larté e té akuzuarve.

183 prokurori kundér Tihomir Blaski¢, TPNJ, Aktgjykim né Ankesé, 29.07.2004, paragr.219; Prokurori kundér.
Radoslav Brdjanin dhe Momir Talic, TPNJ, Vendimi i Shqyrtimit Kryesor, 20.02.2001, paragr.48.

164
165
166
167

Aktakuza, p.25.
Aktakuza, p.26.
Aktakuza, p.27.
Aktakuza, p.25.
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153. Lidhur me kété piké trupi gjykues éshté i detyruar té diskutojé, né vecanti pikén 1 kundér
té akuzuarve, NK, FL dhe NS dhe pikén 2 kundér FL.

154. Pika 1 pretendon pérgjegjésiné e larté té té akuzuarve si ‘komandanté té UCK-sé” dhe/ose
“pjesétaré té UCK-sé me pozita me pérgjegjési” né gendrén e ndalimit né Klecké, né krimin e
dhunimit sé integritetit trupor dhe shéndetit té njé numri té papércaktuar té civilésh serbé dhe
shqiptaré dhe té burgosur ushtaraké serbé né burgun e Klegkés. Aktakuza, si¢ éshté diskutuar
mé lart (paragr 87) jep emra individésh konkreté té cilét jané nénshtruar trajtimit ¢cnjerézor. Né
pikén 1 kundér secilit prej té akuzuarve prokurori nuk ka paraqitur fakte materiale shtesé té

tjera nga ato té pérshkruar né paragrafin 151 té aktgjykimit.

155. Mé tej, nén pikén 2 FL akuzohet si ‘komandant’ né krimin e torturés sé njé té burgosuri

168 Megjithaté aktakuza pérmban vetém fakte materiale pér

ushtarak serb né burgun e Klegkés.
pjesémarrjen aktive té FL né krim. Né vecganti aktakuza thoté se FL ka marré né pyetje, goditur
me grushte dhe shgelma té burgosurin ushtarak serb bashké me té akuzuarit e tjeré té

specifikuar.169

156. Si e tillg, éshté udhézuese pér trupin gjykues qé té shqyrtojé mungesén e paraqitjes sé
fakteve materiale té cilat nénvizojné pretendimet e pérgjegjésisé sé larté té té akuzuarve.
Aktakuza pér pikén 1 kundér NK, FL dhe NS dhe pika 2 kundér FL, né pérgjithési, déshton né
paragitjen dhe demonstrimin e fakteve materiale lidhur me ekzistencén e marrédhénies epror-
vartés; dhe se té akuzuarit kané ditur apo kané pasur arsye pér té ditur se vepra penale do té
kryhej apo ishte kryer; dhe se té akuzuarit kané déshtuar né marrjen e masave té nevojshme

dhe té arsyeshme pér té parandaluar veprén penale apo pér té ndéshkuar kryerésin e saj.

157. Trupi Gjykues duhet té theksojé se né rastet kur pretendohet pérgjegjésia e larté

marrédhénia e secilit prej té akuzuarve me vartésit e tyre éshté thelbésore. Niveli gé duhet té

168 Aktakuza, p.9.

Aktakuza, fq.29, 30.
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arrihet pér vendosjen e njé marrédhénie epror-vartés éshté ai i kontrollit efektiv té njé vartési —
aftésia materiale pér té parandaluar apo ndéshkuar sjelljen kriminale pavarésisht ményrés si
ushtrohet ky kontroll.”

158. MEé tej, éshté materiale té demonstrohet se té akuzuarit kané pasur njohuri pér krimet
dhe masat e nevojshme dhe té arsyeshme té cilat té akuzuarit kané déshtuar té marrin pér té

parandaluar krimet apo pér té ndéshkuar vartésit e tij.

159. Pér mé tepér, né rastin ku prokurori paraget pérgjegjési té larté, nuk éshté e duhur té
mbéshtetet kjo pérgjegjési me pretendimet pér pjesémarrjen aktive té té akuzuarit pérfshiré
dhénien e urdhrave kryerésve té tjeré. Akuzat pér pérgjegjési té larté kané pér géllim té
vértetojné pérgjegjésiné pér léshime — né rastin kur pérgjegjésia e larté paragitet né ményré té
drejté, njé i akuzuar éshté pérgjegjés pér déshtimin e tij pér té marré masa té nevojshme dhe té
arsyeshme pér té parandaluar akte té caktuara apo pér shkak se ai ka déshtuar té ndéshkojé
kryerésit. Né rastet kur pretendohet se vartésit kané ndjekur urdhrat e té akuzuarve akuza nuk

éshté pér pérgjegjési komanduese.'”*

160. Né rastet kur té akuzuarit jané té akuzuar pér pérgjegjési té larté penale dhe pjesémarrje
aktive (pérgjegjési penale), aktakuza duhet té ndajé kéto akte né ményré té qarté sepse té

njéjtat fakte nuk mund té krijojné né té njéjtén kohé dy lloj pérgjegjésish.172

161. Té gjitha kéto mangési né aktakuzé do té duhej té ishin eliminuar né fazén e konfirmimit
té aktakuzés. Gjygtari konfirmues né asnjé moment nuk e ka kthyer aktakuzén prokurorit né

pajtim me nenin 306(2) KPPK. Né kété ményré trupi gjykues mbetet me akuzat kundér té

79 prokurori kundér. Zejnil Delali¢, Zdravko Muci¢, i njohur si ‘Pavo’, Hazim Deli¢, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’,

TPNJ, Aktgjykimi né Ankesé, 20.02.2001, pargr.256.

71 prokurori kundér. Protais Zigiranyirazo, TPNJ, Vendimi i Trupit Gjykues pér Kérkesén mé Kusht té Prokurorit pér
Leje pér té Ndryshuar Aktakuzén dhe pér Kundérkérkesén e Mbrojtjes e cila kundérshton Formén e Ribérjes sé
Aktakuzés, 02.03.2005, pargr.19,
http://www.unictr.org/Portals/0/Case/English/Zigiranyirazo/decisions/020305.pdf.

172 shih Prokurori kundér. Joseph Kanyabashi, TPNJ, Vendimi i Trupit Gjykues pér Kérkesén Paraprake té Mbrojtjes
lidhur me Defektet né Formén e Aktakuzés, 31.05.2000, paragr.5.8-5.11,
http://www.unictr.org/Portals/0/Case/English/Kanyabashi/decisions/defect.pdf.
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akuzuarve me pretendimet pér pérgjegjési té larté por pa fakte materiale té mjaftueshme qé
vértetojné plotésisht té gjitha elementet e pérgjegjésisé sé larté; dhe me té njéjtén akuzé me
pretendimin pér pérgjegjési té larté, bashké me pjesémarrjen aktive té té akuzuarve né krim.

Né vecanti pika 1 kundér NK, FL dhe NS dhe pika 2 dhe 3 kundér FL.

162. Edhe pse pérballé kétyre véshtirésive trupi gjykues mbetet megjithaté i detyruar té
veprojé sipas nenit 396(7) KPPK dhe té ‘... deklarojé garté dhe né ményré gjithépérfshirése cilat
fakte ai vleréson té vértetuara apo jo si dhe bazat pér kété’. Pér kété arsye, gjykata ka
ekzaminuar né térési provat lidhur me pretendimet pér pérgjegjésiné e larté té té akuzuarve si
dhe pjesémarrjen aktive né pjesét ku ato pretendohen né aktakuzé. Né vlerésimin e
pérgjegjésisé sé larté , trupi gjykues mori parasysh elementet e formés sé pérgjegjésisé sic
éshté pércaktuar né ligjin zakonor ndérkombétar dhe diskutuar mé lart.. Lidhur me kété trupi
gjykues véren se géndrimi i Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDNJ) né rastin
Kononov v. Latvia, ishte se nuk ka shkelje té nullum crimen, nulla poena sine lege (neni 7(1)
GJEDNJ), né rastin kur né kohén e akteve té inkriminuara ata pérbénin vepra penale té
pérkufizuara me mundési gasjeje dhe parashikuese té mjaftueshme nga ligjet dhe zakonet e

luftes.t”

163. Gjaté vlerésimit té pérgjegjésisé sé larté trupi gjykues analizoi provat me kujdes dhe nése
provat vértetojné pérgjegjésisé e larté té té akuzuarve. Pér kété ekzaminim ishte thelbésore gé
trupi gjykues té vlerésojé c¢faré roli kané pasur té akuzuarit, NK, FL dhe NS né burgun e Klegkés.
Trupi Gjykues ka parasysh se ‘pér té gené i zbatueshém parimi i pérgjegjésisé sé larté duhet gé
eprori té keté kontroll efektiv né personat qé kryejné shkeljet e pérmendura té ligjit humanitar
ndérkombétar, né kuptimin qé ai té keté aftésiné materiale pér té parandaluar dhe ndéshkuar

kryerjen e kétyre veprave penale’.}’”*

73 Kononov kundér. Latvia, GJEDNJ, Dhoma Kryesore, Aktgjykim, 17.05.2010, paragr.211, 213, 238, 244.
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-98669.

7% prokurori kundér. Zejnil Delali¢, Zdravko Mucié, i njohur si ‘Pavo’, Hazim Delié, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’,
TPNJ, Aktgjykimi | Shqyrtimit Kryesor, 16.11.1998, paragr.377-378; dhe pohuar né Prokurori kundér. Zejnil Delalic,
Zdravko Mucié, i njohur si ‘Pavo’, Hazim Deli¢, Esad LandZo, i njohur si ‘Zenga’, TPNJ, Aktgjykimi né Ankesg,
20.02.2001, pargr.197.
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164. MEé tej, trupi gjykues ka ekzaminuar provat lidhur me pretendimet pér pjesémarrje aktive

té té akuzuarve, NK, NXK, FL dhe NS né kryerjen e krimeve.

165. Aktakuza pretendon se NK, si pjesétar dhe komandant i UCK-sé dhe si person gé ka pasur
pozité me pérgjegjési né gendrén e ndalimit né Klecké dhe né bashkékryerje me té akuzuarit e
tjeré té specifikuar, ka shkelur integritetin trupor dhe shéndetin e njé numri té papércaktuar
civilésh serbé dhe shqiptaré dhe té burgosur ushtaraké serbé né gendrén e ndalimit né Klegké.
Trupi gjykues nuk ka qgené né gjende té arrijé né pérfundimin se kushtet né gendrén e
paraburgimit né vetvete ishin té tilla sa té pérbénin trajtim mizor. Megjithaté trupi gjykues gjeti
se nga individét specifiké emrat e té ciléve jané dhéné né aktakuzé, déshmitari anonim H, véllai

i tij dhe SA jané nénshtruar trajtimit mizor.

166. MEé tej aktakuza pretendon se NK, duke vepruar né bashkékryerje, ka vraré AA; ka marré
pjesé né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké serbé té paraburgosur né burgun e Klegkés; ka
shkelur integritetin trupor dhe shéndetin e njé té burgosuri ushtarak serb i paraburgosur né
burgun e Klegkés; ka marré pjesé né vrasjen e njé té burgosuri ushtarak serb; dhe ka marré

pjesé né vrasjen e VM dhe ND.

1. Roli i NK né burgun e Kleckés

167. Disa déshmitaré, pérfshiré QK,"”> dhe BZ,’® kané njohur NK si pjesétar i Brigadés 121

(‘Brigada Kumanova’). Gjaté shqyrtimit kryesor NK pohoi se pseudonimi i tij ishte ‘BF’.*”’

17 QK, supra note 47, p.4.

BZ, supra note 45, p.5.
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168. BZ, i cili ishte shef i shtabit né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé nga janari 1999 deri né
prill 1999, deklaron se pas néntorit/dhjetorit 1998 HS éshté béré komandant i Brigadés 121. BZ
iu kujtua se ‘BF’ ishte pjesétar i Brigadés 121 nén komandén e FL dhe mé voné nén komandén e

HS (shih diskutimin mé poshté).178

169. Pérsa i pérket céshtjes sé komandés, trupi gjykues konstaton se sipas déshmisé sé
déshmitarit anonim C, né shtabin e UCK-sé né Llapushnik ishte njé gjygtar mysliman ai gé
urdhéroi ushtarét té lidhnin dhe arrestonin C-né. Pas késaj C-ja u dérgua me makiné né
Térpezé. Déshmitari anonim C u kujtua se njérin prej ushtaréve té UCK-sé e thirrnin ‘BF’ apo ‘N’.
‘BF’ ishte njéri nga tre ushtarét e UCK-sé i cili ka shogéruar me makiné né Terpeze dhe e ka
burgosur C-né né Terpeze, e ka marré até né pyetje dhe ka gené i pranishém kur C éshté rrahur

dhe ka marré pjesé né rrahje dhe mé voné ka liruar C-né dhe dérguar até né Klecké.'”®

170. Né kété ményré, déshmia e C-sé sugjeroi se ‘BF’ ka vepruar sipas urdhrit té gjygtarit
mysliman né Llapushnik. Megjithaté, trupi gjykues nuk éshté né gjendje té nxjerré pérfundimin
se ishte me saktési i akuzuari NK ai gé veproi sipas urdhrave té gjygtarit mysliman, sepse
deklarata e C-sé éshté e pagarté pér identitetin e ‘BF’. C deklaroi se pas luftés ai éshté

180 kashtu, tru pi

pérpjekur té zbulojé se kush ishte ‘BF’ dhe ka mésuar se emri i tij ishte NS.
gjykues nuk éshté né gjendje té nxjerré nga déshmia e C-sé pérfundimin se ishte i akuzuari NK ai
gé kishte dérguar me makiné C-né né Klecké, gé do té mund té shérbente pér té treguar

funksionet e NK né Klecké.

171. Lidhur me Kleckén, BZ iu kujtua se ai ka paré ‘BF’ né shtabin e Brigadés 121 né Klecké apo

Berishé sepse shtabi lévizte nganjéheré.’®" Megjithaté déshmia e BZ nuk ka dhéné detaje té

77 procesverbal 11.11.2011, para.25, Dosja e gjykatés 3. Né seancén mbi paraburgim 16 mars 2011, NK tregoi se
nofkén ‘BF’ e ka pasur gjaté luftés. Shiko Procesverbalin e seancés mbi paraburgimin 16.03.2011, f.1, GJPP dosja 2.
178

BZ, supra note 45, pp.2, 4, 5.
Déshmitari anonim C, supra note 84, faget.2, 3, 4.
Déshmitari anonim C, supra note 84, f.3.
BZ, supra note 45, pp.2, 4, 5.
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tjera pér rolin e NK né gendrén e ndalimit né Klegké pér té mundésuar trupit gjykues gé té

nxjerré ndonjé pérfundim.

172. NK deklaroi se ai kishte gené né burg né Klecké heré pas here ose pér té dérguar persona
atje apo pér té béré marrje né pyetje por jo pér té inspektuar burgun. Ai ka vizituar Klegkén
edhe pér shkak se komanda e Brigadés 121 ishte e vendosur aty. Sipas NK puna e tij ka
konsistuar né raste kundér ushtaréve té UCK-sé por atij nuk i kujtohej se né burgun e Kleckés
ishin dérguar civilé edhe pse ka gené e mundur té ndodhé. NK nuk ka paré asnjéheré asnjé civil
apo ushtarak serb né Klecké. Nga deklarata e NK del se ai ka bashképunuar ngushté me

déshmitarin A dhe ka ndjekur udhézimet e A-sé né punén e tij.182

173. Déshmitari A déshmoi se né disa raste ai ka urdhéruar paraburgimin e individéve té
caktuar né burgun e Kleckés. Né vecanti, A iu referua rastit t&é BKU i cili ishte akuzuar pér
dezertim dhe A ka urdhéruar qé BKU té paraburgoset né burgun e Klegkés né pritje té zbatimit
té dénimit té tij. Megjithaté, sipas déshmisé sé A-sé burgu ishte nén kontrollin fizik té policisé
ushtarake té UCK-sé dhe njé person i caktuar ishte pérgjegjés i burgut — ‘drejtor’ burgu, emri e
té cilit nuk i kujtohej A-sé. Né té njéjtén kohé&, déshmitari A ka njohur ‘BF’, por vetém si oficer i
policisé ushtarake. A e ka paré até né Klecké si dhe né shtabin e pérgjithshém dhe A-ja i ka

dhéné ‘BF’ udhézime pér sjelljen e policisé ushtarake.

174. Nga déshmia e A-sé nuk doli se NK (‘BF’) ka komanduar né burgun e Kleckés. Trupi gjykues
véren se edhe pse A ka deklaruar se ai ka shkuar né Klecké rregullisht A ka pérshkruar ‘BF’ si

oficer i policisé ushtarake.*®

175. Lidhur me kété edhe BZ iu kujtua ‘BF’, por vetém si pjesétar i Brigadés 121 dhe BZ nuk

dinte tjetér pér detyrat e ‘BF 184

182 NK, supra note 46.

Déshmitari A, supra note 69.
BZ, supra note 45, p.5.
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176. Trupi gjykues véren se déshmitari anonim H déshmoi se kur H dhe véllai i tij ishin marré
nga ushtarét e UCK-sé me daté 27 shkurt 1999, né njé moment té caktuar, H dhe véllai i tij ishin
té ulur né gjunjé. Njé person i veshur me rroba civile dhe i armatosur me mitraloz gélloi njé té
shténé mu afér kokés sé H-sé. Déshmitari anonim H nuk ka ditur nése kjo ishte pa dashje apo e
géllimshme por njé person tjetér me rroba civile tha: ‘B ¢faré po bén?’ Pasi gé personat e grupit
biseduan mes tyre ata dhané urdhér H-sé dhe véllait té tij qé té shkonin 10 metra mé lart né
kodér dhe té shtriheshin. H ka menduar se do té vriteshin por njé person me njé pushké shumé
té madhe iu tha atyre gé té mos kishin friké sepse ata nuk do ti vrisnin. Déshmitari anonim H u
informua se pér fatin e tyre do té vendoste njé komandant. Pas rreth 10 minutash erdhi
komandanti me njé grup prej katér deri né gjashté persona té cilét ishin té veshur té gjithé me
uniforma té UCK me stemé. Pastaj déshmitari anonim H dhe véllai i tij jané vendosur né

makiné.'®

177. Duhet té pérkujtojmé se trupi gjykues gjeti se déshmitari anonim H dhe véllai i tij jané

dérguar né burgun e Kleckés dhe nénshtruar trajtimit mizor (paragr.101-104 mé lart).

178. Lidhur me kété déshmia e déshmitarit anonim H sugjeron se ‘B’ ka marré pjesé né
ndalimin e H-sé dhe véllait té tij por nga ana tjetér ai ka pritur udhézimet nga komandanti

eprori i tij. Provat tregojné se ‘BF’ ishte pseudonimi i NK.

179. Pérveg Déshmitarit Anonim H, edhe Déshmitari Anonim | tregoi mbi sjellien e NK né
burgun e Kleckés. Né vecanti Déshmitarit Anonim | kujtohet se né prill 1999 katér oficeré serbé

186 Deshmitari

ishin dérguar né Klecké, edhe NK (‘BF’) kishte marré né ngarkim oficerét serbé.
Anonim | tregoi gjithashtu se NK (‘BF’) ishte ‘oficer policie i zonés’ dhe se detyra e tij ishte té

zhvillonte hetime dhe se ai mund té hetonte kédo qé donte.*®

18 Dashmitari anonim H, supra note 123.

Prova P6, Déshmitari Anonim |, supra note 100, fg.2.
Déshmitari Anonim |, supra note 99, fq.7.
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180. Pérsa i pérket déshmisé sé Déshmitarit Anonim H dhe Déshmitarit Anonim |, trupi
gjykues duhet té béjé dallimin kur ajo déshmi provon rolin e NK né gendrén e ndalimit né
Klecké, dhe pretendimet e ndara faktike mbi pjesémarrjen aktive té€ NK né krimet e
pretenduara. Né lidhje me kété té fundit, déshmia e secilit Déshmitar Anonim ka té béjé me

pretendime té ndara dhe si e tillé aktivizon Nenin 157(3) KPPK.

181. Pérsa i pérket rolit té NK né gendrén e ndalimit né Klecké, trupi gjykues véren se as
déshmia e Déshmitarit Anonim H dhe as ajo e Déshmitarit Anonim | nuk tregojné se NK ka
dhéné urdhra apo udhézime apo se ai ka ushtruar fuqgi disiplinore né gendrén e ndalimit né
Klecké. Ndérkohé gé provat tregojné se NK éshté paré né gendrén e ndalimit né Klegké, provat

nuk arrijné té vértetojné se NK ka ushtruar fugi komanduese né gendrén e ndalimit.

182. Gjaté shqyrtimit té pérgjegjésisé komanduese té NK né gendrén e ndalimit né Klegké,
trupi gjykues véren se provat sugjerojné se NK éshté lidhur gjithashtu me dy skuadra té UCK-sé
né dy vende, né Bellanicé dhe né Shalé (Lipjan). Pér kété arsye, NK nuk del té jeté i lidhur

ekskluzivisht me Klecké por se ai ka gené né fakt i ndaré mes té paktén tre vendeve.

183. Pérsa i pérket Bellanicés, trupi gjykues véren se AH, administrator né policiné ushtarake
té UCK-sé, ka déshmuar se duke filluar nga fundi i vitit 1998, ai ka gené i stacionuar né
Bellanicé, dhe se mbikéqyrési i tij i drejtpérdrejté ka gené UG dhe se NK ka gené mé i larté né

zinxhirin komandues. '

Megjithaté, AH nuk i dinte detyrat e NK.
184. Sipas déshmisé sé IZ, ish-anétar i Brigadés 121, njé skuadér prej shtaté deri teté oficeré
té policisé ushtarake ishte e stacionuar né Bellanicé dhe udhéheqési i tyre ishte UG. Megjithaté

1Z nuk e dinte kush ishte komandanti i policisé ushtarake pér té gjithé zonén.*®*

188 AH, 14.12.2010, deklaraté e déshmitarit, marrje né pyetje nga policia e EULEX-it, PSRK dosja D; AH, supra note

67.

189 IZ, supra note 60, fg.4.
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185. BAZ déshmoi se né korrik/gusht 1998 ai iu bashkéngjit policisé ushtarake dhe u
stacionua né Bellanicé, dhe se udhéheqési i ekipit ishte UG. Sipas asaj qé tha BAZ askush nuk
dinte se kush i raportonte kujt. Mé voné BAZ mésoi se UG i raportonte NXK. Njéra prej detyrave
té BAZ ishte ndjekja e lévizjeve té ushtaréve. Ata nuk kishin arrestuar kurré askénd si skuadér.

BAZ nuk kishte gené kurré né Klegké gjaté luftés.*®

186. Ndérsa né lidhje me Shalén, nga déshmia e SB del se duke filluar nga mesi i janarit 1999
ai ishte pjesé e policisé ushtarake dhe se ishte i stacionuar né Shale. Komandanti i tij ishte AS
dhe mé lart né pozité komanduese ishte NS. SB déshmoi se detyrat e tyre né Shalé ishin té
ruanin rregullin né treg, ku kishte |évizje té popullsisé e cila ishte zhvendosur nga serbét. Ata
ndihmuan gjithashtu popullsiné e zhvendosur pér t’ u rivendosur. Pjesé e detyrave té SB ishte

hetimi i ushtaréve té UCK-sé pér shkelje disiplinore, por SB nuk i kujtoheshin raste té tilla.**

2. Pérgjegiésia e NK

187. Né lidhje me até qé u tha mé lart, provat nuk mundésojné qgé trupi gjykues té gjejé
pértej dyshimit té arsyeshém nése ka ekzistuar marrédhénie epror-vartés mes NK dhe
individéve té cilét merreshin me té burgosurit né gendrén e ndalimit né Klecké. Provat nuk
mundésojné trupin gjykues té arrijé né pérfundimin, pértej dyshimit té arsyeshém, se NK ka
ditur apo ka patur arsye té dinte se individé té caktuar, si p.sh Déshmitari Anonim H, véllai i tij
ose SA do t’ i nénshtroheshin trajtimit mizor apo se i ishin nénshtruar trajtimit mizor; dhe se NK
ka déshtuar té marré masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér té ndaluar krimet apo pér té

ndéshkuar kryerésin e kétyre krimeve.

188. Pér kété arsye, trupi gjykues refuzon pretendimet e prokurorisé né aktakuzé mbi

pérgjegjésiné komanduese té NK.

190 BZ, supra note 54.

SB, supra note 68.
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189. Sé bashku me pérgjegjésiné komanduese, aktakuza pretendon pjesémarrjen aktive té
NK né cénimin e integritetit trupor dhe shéndetin e civiléve serbé dhe shqiptaré dhe té
burgosurve ushtaraké serbé, ndaluar né burgun e Klegkés. Trupi Gjykues gjen se kushtet e
ndalimit né burgun e Kleckés nuk pérbéjné per se trajtim mizor, por se nga individét e listuar né

aktakuzé Déshmitari Anonim H, véllai i tij dhe SA i jané nénshtruar trajtimit mizor.

190. Sic¢ éshté konsideruar mé lart né aktgjykim (para.176-178, 180) déshmia e Déshmitarit
Anonim H sugjeron se ‘B’ ka marré pjesé ne ndalimin e H-sé dhe véllait té tij. Megjithaté, trupi
gjykues nuk éshté né gjendje té arrijé né ndonjé gjetje né bazé té atyre provave duke vepruar
né bazé té Nenit 157(3) KPPK. Mé tej, Trupi Gjykues véren se del nga déshmia e Déshmitarit A
se A-ja kishte shkuar né burgun e Kleckés menjéheré pasi mésoi se Déshmitari Anonim H dhe
véllai i tij ishin ndaluar né Klegké. Nga deklarata e A-sé del se kur ai kishte shkuar né burg kishte
paré atje né até kohé njé ‘drejtor’ burgu si dhe njé grua. Déshmitari A ishte késhilluar me BZ,
shef i shtabit té pérgjithshém, dhe ata kishin réné dakord qé té burgosurit t'i dorézoheshin
OSBE-s&, dhe pas késaj A-ja kishte urdhéruar transferimin e tyre.*®* Trupi gjykues véren se
Déshmitari A kishte paré déshmitarin Anonim H dhe véllain e tij pasi ata i ishin nénshtruar
trajtimit mizor né burgun e Kleckés, megjithaté déshmia e A-sé nuk pérmban ndonjé sugjerim

gé lidh NK me krimet.

191. Pér kété arsye, trupi gjykues gjen se nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se

NK ka béré qé Déshmitari Anonim H, véllai i tij apo SA t’i nénshtrohen trajtimit mizor.

192. Meé tej aktakuza pretendon se NK, duke vepruar né bashkékryerje ka vraré AA; ka marré
pjesé né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké serbé ndaluar né burgun e Kleckés; ka cénuar
integritetin trupor dhe shéndetin e njé té burgosuri ushtarak serb ndaluar né burgun e Kleckés;
dhe se mé pas ka marré pjesé né vrasjen e té burgosurit ushtarak serb; dhe né vrasjen e VM

dhe ND.

%2 |bid.
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193. Trupi gjykues véren se pérsa i pérket fajésisé s&é NK né kryerjen e kétyre krimeve,
prokuroria i referohet né aktakuzé ekskluzivisht déshmisé Déshmitarit Bashképunues AZ. Njé
mbéshtetje e tillé né déshminé e AZ éshté béré nga prokuroria né lidhje me pjesémarrjen e
pretenduar té NK né vrasjen e AA;'*® pjesémarrjen né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké
serbé ndaluar né burgun e Klegkés;194 cénimin e integritetit trupor dhe shéndetit dhe vrasjen e

té burgosurit ushtarak serb ndaluar né burgun e Klegkés;195 dhe vrasjen e VM dhe ND.'%®

194. Lidhur me kéto krime nuk ka prova té tjera né dosje té cilat vértetojné fajésiné e NK. Sig
éshté théné mé lart né aktgjykim, ekzistojné déshmi nga zhvarrosja dhe ato dhe post mortem té
cilat vértetojné vdekjen e disa individéve té caktuar (para.108 mé lart). Megjithaté, kjo nuk
ndihmon né nxjerrjen e pérfundimit pérsa i pérket identitetit té kryerésve. Né lidhje me vrasjen
e AA, prokuroria i referohet Déshmitarit Anonim C dhe Déshmitarit D, por edhe kéta

déshmitaré nuk kané déshmuar mbi identitetin e kryerésve.

195. Madje edhe sikur déshmia e AZ té mos ishte pérjashtuar, trupi gjykues nuk do té kishte
mundur té pércaktonte fajésiné e NK né bazé té asaj déshmie, duke pérdorur Nenin 157(4)
KPPK, i cili parasheh se ‘gjykata nuk e shpall personin fajtor vetém mbi bazén e déshmisé sé

dhéné nga déshmitari bashképunues’.

196. Trupi gjykues gjen se nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se NK ka kryer

veprat penale pér té cilat akuzohet, sipas Nenit 390 3) KPPK.

C. NXK

193 Aktakuza, fq.28, 29.

194 Aktakuza, fq.32, 33.

195 Aktakuza, fq.29, 30, 30, 31. Eshté shénuar se né faget 29, 30 té Aktakuzés Prokurori ka cilésuar krimin kundér té
burgosurit ushtarak serb si torturé. Megjithaté pérsa i pérket NK akuza nuk pérfshin krimin e torturés por né vend
té saj ‘cénimi i integritetit trupor dhe shéndetit té njé burgosuri ushtarak serb’ (shih pikén 4 té aktakuzés kundér
NK né Aktakuzé, fq.4).

196 Aktakuza, fq. 27, 28.
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197. Aktakuza pretendon se NXK, si anétar i UCK-sé, dhe né bashkékryerje me té akuzuar té
tjeré té vecanté, ka cénuar integritetin trupor dhe shéndetin e civiléve serbé dhe shgiptaré dhe
té burgosurve ushtaraké serbé, ndaluar né gendrén e ndalimit né Klegké. Trupi gjykues gjen se

UCK-sé Klegké, me gjasa né shkurt 1999, dhe SA, dikur né mars 1999 deri mé daté 03 prill 1999.

198. Pérsa i pérket pretendimeve né lidhje me cénimin e integritetit trupor dhe shéndetin e
civiléve serbé dhe shqiptaré dhe té burgosurve ushtaraké serbé, prokuroria né aktakuzé i éshté
referuar Déshmitaréve Anonimé B, |, L dhe M, té cilét kishin paré NXK né gendrén e ndalimit né

197

Klegké.””" Duke marré parasysh kété, trupi gjykues gjeti se kushtet e ndalimit nuk pérbéjné per

se trajtim mizor.

199. Trupi Gjykues véren se akuzat e prokurorisé kundér NXK jané béré né bazé té
pjesémarrjes aktive né krimet e pretenduara dhe jo né bazé té pérgjegjésisé komanduese. Pér
kété arsye, trupi gjykues duhet té shqyrtojé vetém pérgjegjésiné e NXK né bazé té pjesémarrjes

sé tij aktive té pretenduar.

200. Provat tregojné se rreth dhe gjaté kohés relevante NXK ka vepruar né vende té

ndryshme né Kosove.

201. Né vecanti, BAZ, i cili i éshté bashkangjitur policisé ushtarake né korrik /gusht 1998 dhe
ka gené i stacionuar né Bellanicg, ka déshmuar se udhéheqési i ekipit té tij ka gené UG, i cili ka
raportuar tek NXK. BAZ ka paré UG dhe NXK duke hyré dhe duke dalé. Mé& voné BZ mésoi se

NXK ishte stacionuar né ‘Kosterc / Nishor’, si shefi i policisé ushtarake.®®

197 Aktakuza, fq.26.

BAZ, supra note 54.
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202. Nga deklarata e NXK del se nga dhjetori 1998 ai ishte transferuar né zonén operative té
Pashtrikut, né Kasterc (Suhareké), si komandant i policisé ushtarake, dhe Brigada 123 ishte

pérgjegjése pér até zoné, '

203. Déshmitari A déshmoi se NXK ishte oficer i policisé ushtarake qé vepronte né zonén
operative té Pashtrikut. Mé tej, Déshmitarit A i kujtohej se kishte kontaktuar NXK kur A —ja

kishte shkuar né burgun Kervasari.”®

204. Sipas déshmisé sé BZ, NXK ka gené anétar i Brigadés 121, dhe duke filluar nga dhjetori
1998 apo janari 1999 ai ishte komandanti i batalionit té policisé ushtarake, nén komandén e
drejtpérdrejté te drejtorisé sé policisé ushtarake udhéhequr nga FL. Batalioni i policisé
ushtarake ka gené i shpérndaré né vende té ndryshme, Divjaké, Berishé dhe Lladroc. Me sa

dinte BZ, NXK lévizte mes kétyre vendeve sipas nevojave.?%*

205. Meé tej, provat sugjerojné se rreth dhe gjaté periudhés relevante kohore NXK éshté paré

né gendrén e ndalimit né Klegké.

206. Sipas déshmive té Déshmitaréve Anonimé L, M, | dhe B, NXK ka kryer disa funksione né
gendrén e ndalimit né Klecké, pérfshiré, edhe né procedurat e zhvilluara kundér anétaréve té
UCK-sé. Megjithaté, asnjé nga déshmitarét nuk e ka lidhur NXK me trajtimin mizor té disa

individéve té caktuar, si p.sh Déshmitari Anonim H ose véllai i tij, ose SA.

207. Né vecganti, Déshmitari Anonim L ka deklaruar se ai ishte anétar i UCK-sé dhe se né
1999 vendosi t'i bashkéngjitej njé brigade tjetér dhe se ishte thirrur né Javor. Kur L-ja kishte
arritur né Javor, ai ishte arrestuar nga njé ushtar i ri i UCK-s&, anétar i policisé ushtarake té UCK-
sé, dhe ishte dérguar né Klecké ku ishte ndaluar. Té nesérmen ai ishte intervistuar nga njé

ushtar i UCK-sé, ON nga Bellanica. L-sé i ishte théné gjithashtu se ai nuk duhej t’ i ishte

199 NXK, supra note 63,fg.3.

Déshmitari A, supra note 69, fq.7.
BZ, supra note 45, fq.5.
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bashkangjitur njé brigade tjetér pa miratim té méparshém. Intervista e L-sé ishte ndérpreré nga
‘NX’, me mbiemér [redacted] ose KR, i cili pas luftés ishte oficer policie né Prizren. Dhe, kishte
gené NXi cili kishte liruar L-né nga qendra e ndalimit té Klegkés. Gjaté ndalimit té tij, Déshmitari
Anonim L, kishte paré njé ushtar tjetér té UCK-sé té burgosur, i cili i kishte théné L-sé se ai ishte
rrahur para familjes sé tij kur ishte ndaluar. Megjithaté, L-ja nuk kishte paré askénd té rrahur né

gendrén e ndalimit né Klecké. L-ja gjithashtu nuk kishte paré té burgosur té tjeré né Klecké.?*>

208. Déshmitari Anonim |, ish-ushtar i UCK-s&, deklaroi se mes muajit maj 1999 dhe muajit
gershor 1999 ai ka gené i stacionuar né Klecké. Ai kishte njohur personalisht njé roje burgu, AZ
(‘MZ’). Déshmitari Anonim | kishte paré AZ rregullisht né Klecké. Né gendrén e ndalimit té
Klegkés ai kishte paré shpesh edhe NXK, i cili komandonte nénté brigada té policisé ushtarake,
duke filluar nga Brigada 121 deri Brigadén 129. Déshmitari | ka paré shumé ushtaré dhe oficeré
té policisé ushtarake té UCK-sé né Klecké. Ai kishte dégjuar se né Klecké ishin dérguar shumé
persona por ai veté nuk kishte gené déshmitar i asnjé krimi.’®® Né njé deklaraté tjetér,
Déshmitari Anonim | deklaroi t’' i kujtohej se né muajin prill 1999, kur katér oficeré serbé ishin

dérguar né Klecké, kishte gené edhe NXK i cili kishte marré pérsipér oficerét serbé.?®*

209. Déshmitari Anonim M déshmoi se ai kishte gené civil dhe se ishte arrestuar né muajin
mars ose prill 1999 dhe se ishte dérguar né Klecké. M-ja ishte marré né pyetje té njéjtén ditég,
pérfshiré edhe nga njé person té cilin M-ja pérshkroi si gjykatés. M-ja ishte kércénuar me
shkopinj druri, por nuk ishte goditur. Njé person me maské géndronte tek dera dhe kércénonte
M-né se do t’a rrihte. Né njé deklaraté té€ mévonshme , Déshmitari Anonim M deklaroi se, pasi
gjykatési pérfundoi marrjen né pyetje, njé person me maské kishte gélluar M-né dy heré né

205 Nga deklarata e M-sé del se né njé moment té caktuar NXK kishte ardhur sé bashku

kurriz.
me gjykatésin, dhe kishte pyetur se pse M-ja dhe disa persona té tjeré té caktuar ishin aty,

kishte hapur derén dhe i kishte liruar. M-ja deklaroi se ai kishte dégjuar individé duke bértitur

292 hashmitari Anonim L, supra note 111.

Déshmitari Anonim |, supra note 99.
Prova P6, Déshmitari Anonim |, supra note 100.
Déshmitari Anonim M, supra note 53.
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nga kati i mésipérm gjaté marrjes né pyetje. Pasi ishin kthyer, ata dukeshin té rrahur.
Megjithaté, M-ja nuk kishte gené personalisht déshmitar i rrahjes. Sipas M-sé, ai nuk e dinte
organizmin dhe strukturén hierarkike té burgut té Klegkés. Té gjithé ishin me maska pérveg
gjykatésit. Mé voné, M-ja kishte dégjuar thashetheme se gjykatési quhej ON dhe se ai ishte nga
Bellanica. M-ja konsideronte se gendra e ndalimit té Kleckés ishte nén pérgjegjésiné FL, i cili
kishte né ngarkim Brigadén 121. Ajo vepronte né até zoné dhe shtabi i Brigadés ishte né Klegké.

M-ja nuk dinte se kush ishte pérgjegjés i burgut.”®

210. Trupi gjykues véren se déshmia e Déshmitarit Anonim M flet edhe pér praniné e NXK né
burgun e Kleckés rreth kohés kur M-ja kishte dégjuar disa individé té caktuar duke bértitur né
katin e mésipérm dhe kur kishte vérejtur se disa individé dukeshin té rrahur. Deklarata e
Déshmitarit Anonim M pérmban redaktime té shumta sipas masave pér té mbrojtur identitetin
e déshmitarit. Nga deklarata e M-sé nuk del qarté se kush ishin kéta individé, dhe nése ata
mund té kené gené Déshmitari Anonim H, véllai i tij, ose SA. Déshmia e M-sé nuk éshté e
mjaftueshme pér té arritur né njé pérfundim pérsa i pérket pérgjegjésisé sé NXK. Gjithashtu,
provat e tjera nuk vértetojné sjelljen e NXK kur béhet fjalé pér persona té caktuar té cilét i jané
nénshtruar njé trajtimi mizor, si p.sh Déshmitari Anonim H, véllai i tij, ose SA. Sido gé té jeté,
Trupi Gjykues duhet t'i referohet Nenit 157(3) KPPK i cili do té kufizonte Trupin Gjykues né
pércaktimin e fajésisé té té akuzuarit bazuar ‘... vetém, ose duke i dhéné réndési vendimtare
déshmisé sé dhéné nga njé déshmitar, identiteti i té cilit éshté i panjohur pér mbrojtésin dhe té

akuzuarin’.

211. Sipas Déshmitarit Anonim B, ish-ushtar i UCK-sé, ka gjasa qé né muajin maj 1999, ai té
keté gené i ndaluar né Klecké. Kur B-ja kishte hyré né oborrin e shtépisé né Klecké, kishte paré
NXK, té cilin B-ja e njihte si shefi i policisé ushtarake. NXK kishte pyetur B-né se pse ishte aty
dhe kush i kishte dhéné leje qé té shkonte né majé té malit (para.66 mé lart). Mé tej B-sé i ishte
théné se ai duhet té géndronte né burg pér sa kohé qé rasti i tij hetohej. Déshmitarit Anonim B i

kujtohej se mbikéqyrési i burgut ishte AM. Pas pesé apo gjashté ditésh B-ja ishte sjellé lart, ku

2% pgshmitari Anonim M, supra note 85.
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B-ja kishte paré pérséri NXK me njé person tjetér. B-ja kishte shpjeguar edhe njéheré se, kur
ishte marré nga serbét, B-sé i ishte dashur t'u tregonte serbéve vendndodhjet e UCK-sé dhe
emrat e ushtaréve té UCK-sé té cilét B-ja njihte. Déshmitari B ishte liruar nga Klegka pas 21
ditésh, pér shkak té rrezikut té njé ofensive serbe. Gjaté burgimit té tij né Klecké, B-ja nuk kishte
gené déshmitar i asnjé krimi.”®” Pérsa i pérket Déshmitarit Anonim B, trupi gjykues véren se
Déshmitarit A i ishte paraqitur njé vendim i datés 17 maj 1999, nga gjykata ushtarake e UCK-sg,
me ané té té cilit urdhérohej paraburgimi i Déshmitarit Anonim B nga data 14 maj 1999 deri mé
daté 14 qershor 1999.%°% Déshmitari A njohu nénshkrimin si i tiji, megjithaté atij nuk i kujtohej
rasti i vecanté qé pérfshinte Déshmitarin Anonim B. Déshmitari A deklaroi se njé dokument té
tillé ai do t'ia jepte personit pérgjegjés té burgut, pa asnjé dyshim. Megjithaté, A-sé nuk i
kujtohej emri i personit pérgjegjés té burgut té Klegkés.”® Lidhur me kété, trupi gjykues véren

se me sa duket A-ja njihte FL, NXK, NK, ‘BF’ dhe S

212. Trupi gjykues véren se, ndérsa Déshmitari A thoté se ai ka shkuar rregullisht né burgun e
Klegkés, atij i kujtohet NXK thjesht si oficer i policisé ushtarake né zonén operative té
Pashtrikut. Ndérsa déshmia e Déshmitaréve Anonimé L, I, M dhe B lart sugjeron se NXK ka
ushtruar njé autoritet té caktuar né burgun e Kleckés. Gjthashtu, NB, ish-anétar i UCK-sg, i éshté
théné se AJK, AO, AGO dhe DR ishin ndaluar né burgun e Kleckés. Té katér, pérvec AO, i
pérkisnin policisé ushtarake t& UCK-sé. Eshté pérmendur se NXK dhe ‘BF’ informuan ata se ata
ishin té arrestuar dhe i kishin kérkuar té dorézonin armét e tyre. Mé tej, NXK jepte urdhra té

burgosurve dhe ushtaréve né burgun e Kleckés dhe se ishte pérgjegjés i burgut.**

213. Pa marré parasysh déshmité ku thuhet se NXK ka ushtruar njé autoritet té caktuar né
burgun e Kleckés, trupit gjykues nuk i lejohet té vazhdojé mé tej me ekzaminime shtesé dhe pér

mé tepér nuk mund té arrijé né pérfundime té caktuara né lidhje me kété ¢éshtje. Né aktakuzé

27 pgshmitari Anonim B, supra note 81.

Déshmitari A, supra note 69, shtojcé e deklaratés 0096-09-EWC2/025

Déshmitari A, supra note 69, fq.8, 3.

Déshmitari Anonim A, supra note 69, fq.4, 6, 7.

Prova P 17, NB, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit, PSRK, 12.09.2011, Dosja e Prokurorisé,
Prova P 1-FQ31.
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pretendohet vetém pjesémarrja aktive e NXK né krime, dhe trupi gjykues nuk mund té tejkalojé
kété. Né aktakuzé, pérvec provave té cilat mund té€ mbéshtesin njé pretendim té pérgjegjésisé
komanduese, nuk béhet njé akuzé e tillé kundér NXK. Pérsa i pérket pérgjegjésisé sé NXK, trupi
gjykues vleréson se, ndonése NXK kishte lidhje me burgun e Kleckés dhe éshté paré atje, kjo
nuk lidh NXK me krime té caktuara té pretenduara, si trajtimi mizor i Déshmitaréve Anonimé H,

véllait té tij apo SA.

214. Meé tej né aktakuzé pretendohet se NXK, duke vepruar né bashkékryerje, ka vraré AA; ka
torturuar; dhe ka marré pjesé né vrasjen e katér té burgosurve ushtaraké serbé ndaluar né
burgun e Klegkés; ka cénuar integritetin trupor dhe shéndetin e njé té burgosuri ushtarak serb
ndaluar né burgun e Kleckés; dhe pas késaj ka marré pjesé né vrasjen e té burgosurit ushtarak

serb; dhe ka marré pjesé né vrasjen e VM dhe ND.

215. Trupi gjykues véren se Prokuroria ka bazuar fajésiné e NXK né té gjitha kéto krime né
bazé té déshmisé sé Déshmitarit Bashképunues AZ. Dosja e lIéndés nuk pérmban prova té tjera
té cilat vértetojné sjellien e NXK né kryerjen e kétyre krimeve té pretenduara. Si¢c éshté
konsideruar mé lart né aktgjykim, ekzistojné déshmi nga zhvarrosja dhe ato post mortem né
lidhje me pretendimet faktike, megjithaté ato prova nuk na japin asnjé sugjerim pérsa i pérket
identitetit té kryerésve. Si rezultat, edhe né rast se déshmia e AZ nuk do té ishte pérjashtuar,
trupi gjykues do té ishte kufizuar né pércaktimin e fajésisé né bazé té déshmisé sé njé

déshmitari té vetém, si dhe nga Neni 157 (4) KPPK.

216. Trupi gjykues gjen se nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se NXK ka kryer

aktet pér té cilat akuzohet, sipas Nenit 390 3) KPPK.
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217. Neé aktakuzé pretendohet se FL, né cilésiné e njé anétari dhe komandanti té UCK-s€, dhe
si person gé ushtron kontroll té pérgjithshém né gendrén e ndalimit té Kleckés, né
bashkékryerje me té akuzuar té tjeré té pérmendur, ka cénuar integritetin trupor dhe shéndetin
e njé numri té papércaktuar civilésh serbé dhe shqiptaré dhe té burgosurish ushtaraké serbé,
ndaluar né gendrén e ndalimit té Kleckés. Duhet té pérmendet edhe njé heré fakti se trupi
gjykues gjeti se kushtet e ndalimit nuk pérbénin per se trajtim mizor, por se Déshmitari Anonim

H, véllai i tij dhe SA i ishin nénshtruar trajtimit mizor.

218. Meé tej né aktakuzé thuhet se FL, né cilésiné e njé anétari dhe komandanti té UCK-sé, ka

torturuar njé té burgosur ushtarak serb, ndaluar né gendrén e ndalimit té Kleckés; dhe ka marré

pjesé ne vrasjen e VM dhe ND, dy oficeré serbé ndaluar né gendrén e ndalimit né Klecké.

1. RoliiFLné burgun e Kleckés

219. Né lidhje me rolin e FL né gendrén e ndalimit né Klecké, aktakuza pretendon se FL ka
komanduar dhe ka ushtruar kontroll té pérgjithshém né gendrén e ndalimit. FL ka gené shefi i
policisé ushtarake té UCK-sé né zoné, ka urdhéruar ku té mbaheshin té burgosurit. Né aktakuzé
thuhet se FL ka pérdorur fuqité e tij pér té urdhéruar lirimin dhe ekzekutimin e disa burgosurve

. 212
té caktuar.

220. Trupi gjykues vleréson se provat tregojné se gjaté periudhés kohore relevante FL ka
gené shefi i policisé ushtarake té UCK-sé, né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé né Divjaké. Para
se té marré kété post, ai ishte komandanti i Brigadés 121. Zévendési i FL ishte HS (‘TI’), i cili pas

emeérimit té FL né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé u bé komandanti i Brigadés 121.

221. Trupi gjykues arrin né kéto gjetje né bazé té deklaratave té déshmitaréve té ndryshém.

Né fund té 1998 NM u emérua né shtabin e pérgjithshém té UCK-sé né Divjaké (para.63 mé

212 Aktakuza, fq.26.
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lart). NM déshmoi se FL ishte fillimisht komandanti i Brigadés 121. Gjaté ristrukturimit té shtabit

té pérgjithshém, FL u emérua shefi i i policisé ushtarake té UCK-sé dhe zévendési i FL, HS, e

zévendésoi si komandanti i Brigadés 121213

222. Kjo mbéshtetet edhe nga déshmia e BZ (paragrafét 61, 63 mé lart), i cili ishte shefi i
shtabit té UCK-sé&, shtabi i pérgjithshém né Divjaké nga muaji janar 1999 deri né mes té prillit
1999. Sipas asaj qé tha BZ, FL ishte komandanti i Brigadés 121 dhe zévendési i tij ishte HS. Nga

muaji janar 1999 deri né prill 1999 FL u emérua shefi i policisé ushtarake té UCK-s&, pas

riorganizimit té UCK-sé né néntor/dhjetor 1998. HS u bé komandanti i Brigadés 121.%*

223. Edhe déshmitaré té tjeré, AQ,**° A0O,*® NB,**” Déshmitari G,**® 1Z,**° RI (ish-anétar i

221

Brigadés 121),%%° FK (ish-anétar i policisé ushtarake t& UCK-s&),**! thané se gjaté apo rreth

periudhés kohore relevante HS ishte komandanti i Brigadés 121. BZ déshmoi se ‘BF’ si anétar i

Brigadés 121 ishte fillimisht nén komandén e FL dhe mé pas Hs.22?

224. Pérvec provave té pérmendura mé lart, ka prova té tjera té cilat vértetojné se policia
ushtarake e UCK-sé ka vepruar gjithashtu né bazén e UCK-sé né Klegké. Sipas Déshmitarit

Anonim |, policia ushtarake e UCK-sé ka géndruar né katin e mésipérm té bazés sé UCK-sé né

223

Klecké.”*” Sipas déshmisé sé Déshmitarit A, policia ushtarake e UCK-sé ka mbajtur burgun e

k.2%*Sic éshté théné mé lart né aktgjykim (para.76) Déshmitari D, ish-

Klegkés nén kontroll fizi
ushtar né ushtriné serbe, ishte ndaluar gjithashtu 10 dité né burgun e Kleckés né mars 1999.

Né Klecké D-ja kishte paré shumé ushtaré té UCK-sé. D-ja kishte paré personalisht njé ushtare

213 NM, supra note 66.

BZ, supra note 45, fq.2, 3, 4; gjithashtu BAZ, supra note 54, fq.3.
AQ, supra note 45, fq.3, 4, 5.

AO, supra note 45, fq.3.

Prova P 17, NB, supra note 211, fq.2.

Déshmitari G, supra note 45, fq.3.

IZ, supra note 60, fg.3.

RI, 24.05.2011, marrje né pyetje-deklaraté e déshmitarit para policisé sé EULEX-it, fq.3, PSRK dosja D.
FK, supra note 56, fq.4, 5.

BZ, supra note 45, fq.5.

Déshmitari Anonim |, supra note 99, fq.5.

Déshmitari A, supra note 69.
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té UCK-sé duke rrahur ‘SH’ (para.76 mé lart). Ushtarja e pérmendur kishte njé uniformé
kamuflazhi por kishte njé emblemé né krah, ku ishte shkruar né gjuhén shqipe ‘policia

225 Déshmitari Anonim B tha se i

ushtarake’. Sipas D-sé, ajo ishte oficere e policisé ushtarake.
kujtohej se kur ai ishte ndaluar né burgun e Kleckés, ishte njé oficer policie ‘FE’ i cili ruante

personat e ndaluar.’®

225. Sipas déshmisé sé FK, i cili ishte caktuar né policiné ushtarake né fillim té 1999, ai nuk ka
ruajtur kurré té burgosur, por ka patur mundési gqé ¢dokush nga anétarét e policisé ushtarake

ka ruajtur té burgosurit né bazén e UCK-sé né Klecké.??’

226. Provat tregojné gjithashtu se policia ushtarake e UCK-sé mund té keté patur né ngarkim
zhvillimin e hetimeve. Déshmitarit A i kujtohet rasti i SA. Thuhej se SA se ai ishte drejtor burgu
né Vushtrri ose Mitrovicé dhe se kishte torturuar shumé té burgosur politiké. Sipas Déshmitarit
A, rasti i SA nuk arriti kurré tek A-ja, dhe ishin vetém hetuesit, domethéné, policia ushtarake e

UCK-s&, e cila punoi né kété rast.??®

227. Sic¢ éshté konsideruar mé lart, provat kané treguar gjithashtu se NXK, si anétar i policisé

ushtarake té UCK-s€, ka gené né bazén e UCK-sé né Klecké.

228. Meé tej, provat sugjerojné se anétarét e policisé ushtarake té UCK-sé kané transportuar
té ndaluar né dhe nga Klegka. Déshmitari A déshmoi se policia ushtarake e UCK-sé kishte
dérguar né burgun e Kleckés véllezérit KR, té cilét akuzoheshin pér bashképunim me serbét.
Déshmitarit A i kujtohej gjithashtu se ka patur mundési qé ai té keté kérkuar nga policia
ushtarake e UCK-sé gé té sillnin BKU pér marrje né pyetje shtesé pér pretendime qé kishin té

béjné me dezertim.’*® AH, i cili i pérkiste policisé ushtarake té UCK-s&, tha se i kujtohej se

225

C

226

Déshmitari D, 24.12.2010, marrje né pyetje-deklaraté e déshmitarit para policisé sé EULEX-it, fq.5, 6, PSRK dosja

Déshmitari Anonim B, supra note 81, fq.5.
FK, supra note 56, fq.4, 5.

Déshmitari A, supra note 69.

Déshmitari A, supra note 69.
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230 pashmitari V, ish-anétar i

njéheré kishte shoqéruar njé ushtar té arrestuar tek Déshmitari A.
UCK-sé, i cili ka shérbyer gjithashtu né Brigadén 121, déshmoi se policia ushtarake ishte
pérgjegjése pér transferimin e té burgosurve nga burgu i pérkohshém né Shalé né burgun e

231

Kleckés.””~ Njé metodé e tillé veprimi shihet gjithashtu edhe pér vende té tjera. Né vecanti,

sipas déshmisé sé BZ gendra disiplinore né Lladroc ishte nén pérgjegjésiné e gjykatés ushtarake

té UCK-sé, por policia ushtarake e UCK-sé ruante burgun dhe té burgosurit.232

229. Pérsa i pérket nivelit té komandés ushtruar nga FL lidhur me gendrén e ndalimit té
Kleckés, Trupi Gjykues véren se Déshmitari Anonim | ka deklaruar se ai ka paré FL disa heré né

Klecké né 1999, dhe FL ishte i vendosur né ndértesén ku ishte kuzhina.?*?

Né té njéjtén kohé
provat tregojné se anétaré té ndryshém té UCK-sé té cilét né raste té ndryshme jané
identifikuar si persona pérgjegjés té burgut né Klecké ose duke dhéné urdhra pér té ndaluar,
liruar apo ekzekutuar individé té caktuar. Né shumé raste déshmitarét kané déshmuar se nga
ata kérkohej ose té raportonin né Klecké ose ishin ndaluar né Klecké, megjithaté, déshmitarét

nuk kané théné dicka gjaté déshmisé sé tyre e cila do té mundésonte Trupin Gjykues té

pércaktonte se kjo ishte nén pérgjegjésiné komanduese té FL.

230. Neé vecanti, Déshmitari A ishte shefi i departamentit ligjor né shtabin e pérgjithshém té
UCK-sé né Divjaké dhe ka drejtuar gjithashtu gjykime ushtarake si gjykatés. Sipas déshmisé sé
Déshmitarit A, BKU, ish-komandant i brigadés sé UCK-s&, ishte arrestuar dhe sjellé tek
Déshmitari A. BKU i kishte théné A-sé se e gjithé brigada e tij kishte dezertuar dhe ishte larguar
pér né Shqipéri. Duke patur parasysh réndésiné e rastit, A-ja dénoi BKU me vdekje, me
pushkatim. Megjithaté atéheré filloi ndérhyrja e NATO-s dhe A-ja mori pérsipér pérgjegjésiné
pér té mos ekzekutuar dénimin e tij dhe vendosi se BKU meritonte njé shans tjetér. BKU u lirua

dhe mé pas luftoi trimérisht.”>* Né kété proces nuk éshté béré asnjé referencé ndaj rolit té FL.

230 AH, supra note 67, p.3.

Déshmitari V, supra note 79.

BZ, supra note 45.

Déshmitari Anonim |, supra note 99, fq.6.
Déshmitari A, supra note 69, fq.5.
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231. Déshmitarit E, i cili ka punuar sé bashku me Déshmitarin A, i kujtohej se A-ja i kishte
treguar atij historiné e BKU dhe se BKU ishte burgosur. Déshmitari A ishte shumé i shgetésuar

né lidhje me situatén e BKU, dhe kishte pyetur E-né se ¢faré duhet té bénin pér BKU.?*

232. Edhe BZ i kujtohej rasti i BKU. Sipas BZ ishte marré vendimi pér arrestimin e BKU dhe
sjelljen e tij para gjykatés ushtarake duke ditur se sa réndé pretendohej se BKU kishte thyer

236 B7 nuk ishte i sigurt se ku ishte mbajtur BKU. Pas ndérhyrjes sé NATO-s

rregullat ushtarake.
filloi ofensiva serbe. Megenése forcat serbe po shkelnin vijén e frontit, Déshmitari A kishte
pyetur BZ mbi ushtarét té cilét né até kohé ishin né paraburgim, pérfshiré BKU. BZ kishte
késhilluar se ata duhet té liheshin té liré dhe se rastet e tyre do te shqyrtoheshin pas luftés.

Déshmitari A kishte té njéjtin mendim.**’

233. Meé tej, pasi A-ja kishte mésuar mbi burgimin e dy ushtaréve serbé né burgun e Kleckés,
A-ja kishte shkuar pér t’ i vizituar né gendrén e ndalimit né Klecké. Trupi Gjykues gjeti se dy té
burgosurit ishin Déshmitari Anonim H dhe véllai i tij. A-ja deklaroi se ai u késhillua me BZ pér
lirimin e H-sé dhe véllait té tij, dhe urdhéroi qé té dy té burgosurit t’ i dorézoheshin OSBE-s&.?*®
Trupi Gjykues véren se sipas Déshmitarit Anonim H, personi i cili kishte vizituar H-né dhe véllain
e tij pas rrahjes, i kishte théné H-sé se ai nuk e dinte se ata ishin marré nga UCK-ja. Déshmitari
Anonim H mendonte se duke théné kété ky person la té kuptonte se ai do té kishte mundur té

bénte dicka nése ai do t’a kishte ditur se H-ja dhe véllai i tij ishin marré nga UCK-ja.?**

234, Pérsa i pérket qgendrés sé ndalimit té UCK-sé né Klecké, AQ, ish-anétare e UCK-sé,

240

déshmoi se me sa duket HS ishte pérgjegjés i shtépisé né Klecké.”™ Megjithése Déshmitari A né

deklaratén e tij iu referua drejtorit té burgut té Kleckés, A-ja nuk déshmoi mbi identitetin e

2% pDéshmitari E, supra note 45, fq.4.

BZ, supra note 45, fq.4.

BZ, supra note 45, fq.5.

Déshmitari A, supra note 69, fq.5.

Déshmitari Anonim H, supra note 123, fq.9.

AQ, supra note 45, fq.5.
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drejtorit. Lidhur me HS, A-ja tha se A-ja nuk njihte askénd me emrin HS, por A-sé i kujtohej ‘Tl’, i

cili né até kohé ishte komandant. Déshmitari A kishte paré ‘TI’ né Klecke.**!

235. Déshmitari V déshmoi se ai ka gené i ndaluar né burgun e Kleckés pér 56 dité dhe
géndroi sé bashku me BKU. Sipas Déshmitarit V, komandanti dhe drejtori i burgut ishte ‘MZ’,
me emrin AM,**? dhe HS dhe ‘MZ’ kontrollonin kush hynte dhe dilte nga burgu. Né lidhje me
kété Trupi Gjykues véren se Déshmitarit A i kujtohej ‘MZ’ si ushtar i thjeshté dhe A-ja njihte

3 Ndérsa, pérsa i pérket Déshmitarit

emrin e AZ por nuk mund té lidhte emrin me fytyrén.
Anonim |, i cili ishte i stacionuar né Klecké rreth muajit 1999, gershor 1999, AZ (‘MZ’) ishte roje
e burgut Klecka. AZ kishte veshur uniformé té zezé me emblemat e policisé ushtarake né krahun

2% Mé tej, sipas déshmisé sé Déshmitarit Anonim C, ai

e majté. Njé roje tjetér burgu ishte AK.
ishte liruar nga burgu Klecka nga ‘MZ’ [name redacted]. C-ja mendonte se ‘MZ’ ishte drejtori i
burgut. Gjithashtu edhe né bazé té déshmisé sé C-sé, té burgosurit merreshin nga bodrumi dhe
dérgoheshin lart pér marrje né pyetje nga njé person té cilin C-ja dégjoi se dikush e thirri

‘komandant H’.**> Déshmitari Anonim B deklaroi se mbikéqyrési i burgut ishte AM.?*

236. Gjaté ndalimit té tij, V-ja ishte marré né pyetje dy heré nga FL, HS, Déshmitari A dhe
‘MZ’. Déshmitari A vepronte né cilésiné e gjykatésit kurse FL dhe HS ishin akuzuesit. V-ja
mbrohej nga njé avokat nga Peja. Procedura ishte zhvilluar né Novosellé né njé ndértesé

private. Pas procedurés V-ja kishte shkuar direkt né shtépi.”*’

237. Sipas déshmisé sé V-s&, BKU ishte marré né pyetje nga Déshmitari A, FL, por shumicén e
kohés nga HS (‘TI’). Njé dité BKU kishte marré njé letér pér té cilén V-ja kishte menduar se ishte
letra e dénimit me vdekje. Sipas V-s€, i vetmi person i cili kishte autoritet pér té shkruar njé

letér té tillé ishte Déshmitari A. V-sé i kujtohej gjithashtu rrahja e njé djali té ri, rreth 17 vjeg, i

! péshmitari A, supra note 69.

Déshmitari V, supra note 79, fq.6, 10.
Déshmitari A, supra note 69, fq.8.
Déshmitari Anonim [, supra note 99, fq.5, 6.
Déshmitari Anonim C, supra note 84, fq.5.
Déshmitari Anonim B, supra note 81, fq.5.
Déshmitari V, supra note 79.
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cili kishte vjedhur disa gjéra. Déshmitari ka dégjuar djalin e ri duke u rrahur. Djali i ri ka théné se

ai ishte rrahur nga BH, i cili po ashtu ruante té burgosurit.?*®

238. Déshmitarit G i kujtohej njé ish-anétar i Brigadés 121, se ai ishte thirrur pér intervisté né
Klegké pér shkak té njé mosmarréveshjeje apo zénieje qé ai kishte patur me disa persona té
tjeré. Komandant HS (‘TI’) i kishte detyruar ata qé t’i jepnin dorén njéri tjetrit dhe u kishte théné

se ata nuk duhet té luftonin me njéri tjetrin.**

239. Duke patur parasysh provat e pérmendura Trupi Gjykues vleréson se né burgun e

Klegkés kané gené aktivé individé té ndryshém.

240. Pérsa i pérket FL, Déshmitari A ka déshmuar se ai kishte dégjuar se véllezérit KR ishin
liruar nga burgu i Kleckés nga FL dhe vetém FL kishte fugi té tilla duke gené shefi i policisé

ushtarake.?°

Edhe Déshmitari T deklaroi se njéri nga véllezérit e ndaluar, NXK, (para.99 mé lart)
i kishte théné se ai ishte liruar nga FL.>! Trupi gjykues véren se prova e pérmendur bazohet né
thashetheme. Njé pohim i tillé éshté béré edhe nga ana e Déshmitarit Anonim M, i cili
mendonte se FL kishte funksione té ndryshme né gendrén e ndalimit. Njékohésisht, Déshmitari
Anonim M deklaroi se ai nuk e dinte se kush ishte pérgjegjés i burgut dhe nése ai mund té quhej

burg sepse ishte thjesht njé shtépi.252

241. Né lidhje me deklaratat e Déshmitarit A, Déshmitarit T dhe Déshmitarit Anonim M, Trupi
Gjykues véren se déshmitarét nuk kané siguruar prova se ata kané paré FL duke dhéné

udhézime dhe urdhra apo duke ushtruar fuqi disiplinore né Klecké.

242. Meé tej, Trupi Gjykues véren se Déshmitari Anonim | déshmoi se kur katér ushtaré té

UCK-sé sollén né Klecké né prill 1999 katér oficeré serbé dhe kur policia ushtarake i mori ata

%8 Dashmitari V, supra note 79.

Déshmitari G, supra note 45, fq.3.
Déshmitari A, supra note 69, fq.4.
Déshmitari T, supra note 122, fq.5.
Déshmitari Anonim M, supra note 85, fq.5.
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pérsipér até dité né Klecké ishte i pranishém edhe FL. Sipas Déshmitarit Anonim [, ai kishte

paré FL né kuzhing, megjithaté ai nuk e dinte nése FL ishte marré me kéta té burgosur apo jo.>>?

243. Duke patur parasysh até gé u tha, provat nuk vértetojné pértej dyshimit té arsyeshém se
FL dinte apo se kishte arsye té dinte se persona té caktuar, si p.sh Déshmitari Anonim H, véllai i
tij apo SA, do t'i nénshtroheshin trajtimit mizor apo se i ishin nénshtruar trajtimit mizor; dhe se
FL ka déshtuar té marré masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér té parandaluar krimet apo

pér té ndéshkuar kryerésit e kétyre veprave.

244, Aktakuza i referohet gjithashtu edhe pozités sé FL si shefi i policisé ushtarake té UCK-sé
té zonés.”* Megjithaté vetém kjo nuk éshté e mjaftueshme. Pérgjegjésia komanduese bazohet
né fuginé gé ka eprori pér té kontrolluar veprimet e vartésve té tij, dhe duke pasur aftésiné
materiale pér té parandaluar dhe ndéshkuar sjellije kriminale.®> Né kété rast, provat e
paraqgitura nuk vértetojné se FL ka ushtruar fugi komanduese mbi funksionimin e gendrés sé
ndalimit né Klecké pér té béré até pérgjegjés pér sa i pérket trajtimit mizor té individéve té

caktuar.

245. Trupi Gjykues véren se shumé shpesh ka ngelur e pagarté se kush ka dhéné urdhér pér

arrestimin dhe mbajtjen e personave té caktuar né burgun e Klecgkés.

246. Déshmitari A nuk e dinte se kush kishte arrestuar BKU dhe ku ishte mbajtur BKU deri sa

ishte sjellé tek Déshmitari A.%® E njéjta gjé éshté deklaruar nga Déshmitari E.>’

247. BEK i kujtohej se né pranveré té vitit 1999 forcat e UCK-sé ishin detyruar té térhigen nga

forcat serbe, dhe UCK-ja arriti né fshatin e BEK. UCK- ja u vendos né njé shtépi né lagje. Pasi

>3 prova P6, Déshmitari anonim |, supra note 100.

Aktakuza, fq.26.

233 prokurori k. Zejnil Delali¢, Zdravko Muci¢, njohur si ‘Pavo’, Hazim Deli¢, Esad LandZo, njohur si ‘Zenga’, TPNJ,
Aktgjykimi, 16.11.1998, para.377.

26 Dashmitari A, supra note 69, fq.5.

Déshmitari E, supra note 45, fq.4.
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kupton BEK se shtépia ishte mbushur pérplot, ai propozon gé njé grup i ushtaréve té UCK-sé té
shkojné né shtépiné e tij. Ushtarét e UCK-sé hyné né shtépiné e tij duke e thyer derén, dhe BEK
u pérlesh me njé nga ushtarét e UCK-sé i cili e theu derén. Pas disa ditéve policia ushtarake e
UCK-sé erdh te BEK dhe kérkoi nga ai té shkojé né Klecké pér té dhéné deklaraté. BEK arriti né
bazén e UCK-sé né Klegké dhe kontaktoi njérin nga ushtarét aty, i cili u mundua ta godas me
shuplaké, por ushtarét tjeré i thané té mos e béj kété. Pas késaj, njé nga ushtarét e UCK-sé i

thoté BEK qé té lajmérohet né shtab c¢do tri oré.?®

248. Déshmitari N ka déshmuar se pas intervenimit té NATO-s, ndoshta, né maj té vitit 1999, ai
éshté ndaluar nga UCK-ja dhe éshté dérguar né njé shtépi né Klecké apo né Berishé. Aty,
Déshmitari N ishte vendosur né bodrum. Pas tre ditésh déshmitari N éshté sjellé né katin mé
larté pér t'u intervistuar. Déshmitari N nuk e ka ditur se kush ishte komandant i shtabit té UCK-

sé.

249. AOQ, ish pjesétar i UCK-sé, ka deklaruar se rreth 45 dité pas fillimit té intervenimit té NATO-
s ushtarét e UCK-sé kérkuan gé ai té shkon né Klecké dhe t'i raportonte 'TI’ lidhur me akuzimet
pér léndimin e njé civili. Gjaté kohés né shtabin né Klecké, AO nuk e kishte pa 'TI’. AO ishte
marré né pyetje nga tre deri katér ushtaré té UCK-sé. AO insistoi gé t'i jepet vendimi me shkrim
lidhur me akuzat kundér tij. Megjithaté, AO, nuk i éshté dhéné asnjé vendim i tillé zyrtaré, dhe

ai ishte liruar té nesérmen. >9

250. Déshmitari F ka déshmuar se né mars té vitit 1999 ai ishte arrestuar nga pjesétaré té UCK-
sé, me uniforma té zeza, dhe ishte dérguar me makiné né shtabin e UCK-sé né Klecké. Njerézit
gé arrestuan Déshmitarin F nuk u prezantuan. Ishte mbajtur né Klecké pér shkak té
thashethemeve se éshté kundér UCK-sé. Aty, né Klecké, ishte marré né pyetje nga katér deri

pesé persona dhe ishte nxjerré si pérfundim se mbajtja e Déshmitarit F kishte ndodhur pér

258 BEK, supra note 45.

AOQ, supra note 45, fage.3, 4, 5.
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shkak té keqgkuptimit. Déshmitari F nuk kishte njohur asnjé nga personat qé e arrestuan atég, as

rojet, dhe as personat gé e kishin marré né pyetje.?*°

251. Déshmitari Anonim B ka déshmuar, gjithashtu, se ai nuk e ka ditur se kush ishin oficerét e
policisé ushtarake té UCK-sé té cilét kishin ardhur te Déshmitari B dhe té cilét kishin kérkuar nga

ai gé té lajmérohet né Klegké.261

2. Pérgjegjésia e FL

252. Duke marré parasysh cfaré u tha mé larté, trupi gjykues gjen se déshmité e pérmendura
nga Prokuroria nuk provojné pértej dyshimit té arsyeshém se FL ka mbajtur pérgjegjési té larté
mbi gendrén e ndalimit né Klecké dhe késhtu ta béj até pérgjegjés pér trajtimin mizor té
personave té caktuar, sikurse ishin Déshmitari Anonim H, véllai i tij, apo SA. Déshmité,
gjithashtu, nuk vértetojné pjesémarrjen aktive té FL né trajtimin mizor té personave té caktuar,

pérfshiré Déshmitarin Anonim H, véllain e tij apo SA.

253. Pér mé tepér, nuk ka déshmi, pérvec déshmisé sé Déshmitarit Bashképunues AZ, gé lidhé

FL me torturimin e pretenduar té njé té burgosuri ushtarak serb; dhe me vrasjen e VM dhe ND.

254. Trupi gjykues véren se pérsa i pérket pjesémarrjes aktive té FL né torturimin e té
burgosurit ushtarak serb; dhe vrasjen e VM dhe ND, aktakuza mbéshtetet ekskluzivisht né

déshminé e Déshmitarit Bashképunues AZ.2%?

255. Sic éshté marré parasysh mé herét ekzistojné déshmi post mortem té cilat déshmojné pér
vdekjen e personave té specifikuar (para. 108 mé larté). Megjithaté, nuk ka déshmi tjera mbi

identitetin e kryerésve. Késhtu, madje edhe me déshmité e Déshmitarit Bashképunues AZ né

260 Dashmitari F, supra note 80, f.3.

Déshmitari anonim B, supra note 81, f.4.
Aktakuza, fage.27, 29, 30.
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dosje, trupi gjykues nuk do té ishte né gjendje té merrte vendim mbi fajésiné, né veganti, duke

patur parasysh nenin 157(4) té KPPK-sé.

256. Trupi gjykues gjen se nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se FL ka kryer aktet

pér té cilat akuzohet, sipas nenit 390 3) KPPK.

257. Né aktakuzé pretendohet se NS, né cilésiné e njé anétari té UCK-sé qé mbante pozité me
pérgjegjési né gendrén e ndalimit né Klecké, né bashkékryerje me té akuzuarit e pérmendur ka
cénuar integritetin trupor dhe shéndetin e civiléve serbé she shqiptaré dhe té burgosurve
ushtaraké serbé, té mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké. Ishte konstatim i trupit gjykues se
kushtet e ndalimit per se nuk pérbéjné trajtim mizor, dhe se Déshmitari Anonim H, véllai i tij

dhe SA i jané nénshtruar trajtimit mizor né burg né Klecké nga personat e eméruar né aktakuzé.

258. Pér mé tepér, aktakuza pretendon se NS né bashkékryerje me té akuzuar tjeré té
pérmendur, ka torturuar katér té burgosur ushtaraké serbég, té mbajtur né gendrén e ndalimit
né Klecké; ka vraré njé té burgosur ushtarak serb, t&€ mbajtur né gendrén e ndalimit né Klecké;

ka marré pjesé né vrasjen e AA; dhe ka marré pjesé né vrasjen e VM dhe ND.

1. Roli i NS né burgun e Kleckés

259. Sai pérket rolit t& NS né gendrén e ndalimit né Klecké, aktakuza pretendon se NS ka gené
né mesin e atyre qé ishin pérgjegjés pér udhéhegjen e burgut, duke pérfshiré pranimin dhe
regjistrimin e té burgosurve. Té burgosur té caktuar i jané dorézuar né pérgjegjési NS me té

arritur né burg.263

263 Aktakuza, f.25.
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260. Disa déshmitaré e kujtojné NS ('FT’). QK e njihte NS si anétar té UCK-sé.”> Déshmitari A e

njohu nofkén ‘FT’, por nuk e dinte emrin e tij té vérteté. Déshmitari A e kishte paré 'FT’ shumé

265 266

shpesh né Klecké.”™ BZ e kujton 'FT’ si njé oficer né komandén e Brigadés 121.”> Déshmitari
Anonim [, kishte paré 'FT', me emrin N, né dy raste né Divjaké. Sipas Déshmitari Anonim I, 'FT’

ka géndruar né kazermé por gjithashtu i lejohej té hynte né shtabin e pérgjithshém.267

261. Né njé deklaraté tjetér, Déshmitarit Anonim | i kujtohet gé né prill té vitit 1999, kur u
sjellén katér oficeré serbé né Klecké, ishte po ashtu oficeri i policisé ushtarake NS ('FT’) i cili

mori né ngarkim oficerét serbe.?®

262. Nuk ka déshmi mé tej, pérve¢ déshmisé sé Déshmitarit Bashképunues AZ, mbi lidhjen e

NS me gendrén e ndalimit né Klegké.

2. Pérgjegjésia e NS

263. Duke patur parasysh até gé u ceké mé paré trupi gjykues gjen se déshmité nuk arrijné té
vértetojné pértej dyshimit té arsyeshém se NS ka mbajtur njé pozité me pérgjegjési né gendrén
e ndalimit né Klecké si¢c pretendohet né aktakuzé. Déshmité e paragitura nga Prokuroria nuk
provojné pértej dyshimit té arsyeshém se NS ka mbajtur pérgjegjési té larté né gendrén e
ndalimit né Klecké ashtu qé té béj até pérgjegjés pér trajtimin mizor té personave té caktuar, sic¢

jané Déshmitarin Anonim H, véllain i tij, apo SA.

264. Né pretendimet se NS ka marré pjesé né torturimin e katér té burgosurve ushtaraké

serbé; ka marré pjesé né vrasjen e katér té burgosurve ushtaré serbé, t&€ mbajtur né gendrén e

264 QK, supra note 47, f.4.

Witness A, supra note 69, f.7.

BZ, supra note 45, f.5.

Déshmitari anonim |, supra note 99, f.6.

Prova P6, Déshmitari anonim |, supra note 100, f.2.
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ndalimit né Klecké; ka vraré njé té burgosur ushtarak serb, té mbajtur bé gendrén e ndalimit né
Klecké; ka marré pjesé né vrasjen e AA; dhe ka marré pjesé né vrasjen e VM dhe ND, aktakuza

269

mbéshtetet né déshmité e Déshmitarit Bashképunues AZ. Nuk ka déshmi té métejme qé

vértetojné sjelljen e NS né kryerjen e kétyre krimeve.

265. Sic éshté marré parasysh mé herét ekzistojné déshmi post mortem té cilat déshmojné pér
vdekjen e personave té specifikuar (para. 108 mé larté). Megjithaté, nuk ka déshmi tjera mbi
identitetin e kryerésve. Késhtu, madje edhe me déshmité e Déshmitarit Bashképunues AZ né
dosje, trupi gjykues nuk do té ishte né gjendje té merrte vendim mbi fajésiné, né vecanti, duke

patur parasysh nenin 157(4) té KPPK-sé.

266. Trupi gjykues gjen se nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se NS ka kryer aktet

pér té cilat akuzohet, sipas nenit 390 3) KPPK.

267. Duke patur parasysh até qé u cek mé paré, déshmité e paragitura nga Prokuroria nuk
arrijné té vértetojné fajésiné e té akuzuarit pértej dyshimit té arsyeshém. Prandaj, i akuzuari

shpallet i pafajshém pér té gjitha akuzat kundér tij.

VIl. SHPENZIMET E PROCEDURES PENALE DHE KERKESA PRONESORE

268. Me gé té akuzuarit jané shpallur té pafajshém, shpenzimet e procedurés penale sipas
nenit 99 (2) 1) deri te 5) té KPPK, shpenzimet e domosdoshme té té pandehurve dhe
kompensimi dhe shpenzimet e domosdoshme té avokatit mbrojtés, gjithashtu dhe shpenzimet
e pérkthimit me shkrim dhe me gojé, do té paguhen nga burimet buxhetore né bazé té tarifave

gé jané né zbatim, né pajtim me nenin 103(1) té KPPK.

2%9 Aktakuza, faget.28, 29, 30, 31, 32, 33.
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269. Nuk éshté parashtruar asnjé kérkesé pronésore. Pér kété arsye nuk éshté marré vendim,

né pajtim me nenin 396 (4) té KPPK.

Kryetari i Trupit Gjykues:

Procesmbajtése:

Gjykatési i EULEX-it Jonathan Welford-Carroll

Zyrtare ligjore e EULEX-it

Zane Ratniece Anétarét e Trupit Gjykues:
Gjykatésja Shqipe Qerimi Gjykatési i EULEX-it Dean
Pineles
MIJET LIGJOR: Né pajtim me Nenin 398 (1) KPPK, personat e autorizuar kané té drejté té

ushtrojné ankesé me shkrim kundér kétij Aktgjykimi prané Gjykatés Supreme té Kosovés
pérmes Gjykatés sé Qarkut Prishtiné brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita e marrjes sé

kopjes sé Aktgjykimit.
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SHTOJCA |

PROVAT E PARASHTRUARA NGA PROKURORIA

(PSRK dosja B)

1) DéshmitariY, 20.4.2012, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit, PSRK dosja B.

2) Déshmitari Anonim C, 21.09.2010, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté
hetimit, PSRK dosja B.

3) Déshmitari Anonim |, 22.11.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit,
PSRK, dosja B.

4) Déshmitari A, 23.09.2010, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit me
shtojca, PSRK dosja B.

5)  Déshmitari F, 02.01.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca,
PSRK dosja B.

6) BKU, 04.10.2010 dhe 15.10.2010, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté
hetimit me shtojcé, PSRK dosja B.

7)  Déshmitari E, 28.10.2010, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit, PSRK
dosja B.

8) Déshmitari Anonim B, 04.12.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me
shtojca, PSRK dosja B.

9) Déshmitari G, 11.01.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca,
PSRK dosja B.

10) Déshmitari Anonim H, 24.08.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me
shtojca, PSRK dosja B.

(PSRK dosja C)
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11)

QK, 14.06.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja C.

12) AQ, 07.06.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojcé, PSRK dosja
C.

13) Déshmitari T, 03.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
C.

14) Déshmitari D, 24.12.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit; 18.01.2011,
procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit né njé hetim, PSRK dosja C.

15) DéshmitariV, 18.04.2011, intervisté né cilésiné e njé déshmitari me shtojcé, PSRK dosja C.

16) HAB, 08.04.2011, PSRK, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit, PSRK, dosja
C.

17) 1A, 07.04.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja C.

18) NAM, 06.04.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja C.

19) NM, 05.04.2011, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit me shtojca,
PSRK dosja C.

20) BZ, 05.04.2011, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit me shtojca,
PSRK dosja C.

21) DD, 04.04.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja C.

22) ZK, 01.04.2011, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté hetimit me shtojca,
PSRK dosja C.

23) BEK, 08.01.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca, PSRK
dosja C.

24) Déshmitari N, 04.01.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca,
PSRK dosja C.

25) Déshmitari O, 24.12.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit,
procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit dosja C, SPRK dosja C.

26) Déshmitari R, 22.12.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca,
PSRK dosja C.

27) NH, 02.12.2010, marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja C.
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28)

AO, 30.11.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca, PSRK dosja

C.

29) HK, 20.10.2010, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit né njé hetim, PSRK, dosja C.

30) BT, 08.10.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca, PSRK dosja
C.

31) JU, 24.08.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca, PSRK dosja
C.

32) GB, 24.08.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit me shtojca, PSRK dosja
C.

(PSRK dosja D)

33) Déshmitari Anonim L, 12.04.2011, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté njé
hetimi, PSRK dosja D.

34) Déshmitari Anonim M, 30.03.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit;
20.05.2011, procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit gjaté njé hetimi, té dyja dosja D
PSRK.

35) AH, 14.12.2010, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit; 27.05.2011,
procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit gjaté njé hetimi, té dyja dosja D PSRK.

36) SB, 27.05.2011, PSRK procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté njé hetimi, dosja D PSRK.

37) Déshmitari U, 25.06.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
D.

38) Déshmitari W, 16.06.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
D.

39) 1Z,19.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.

40) BAZ, 23.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.

41) ST, 25.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.

42) RI, 24.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.

43) FK, 31.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.
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44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)
52)
53)
54)

55)
56)
57)
58)
59)
60)
61)
62)

ZS, 18.05.2011 raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit; 23.07.2011
procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit, té dyja né PSRK dosja D.

VS, 17.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit; 23.07.2011
Procesverbal i dégjimit té déshmitarit né PSRK, té dyja né dosjen D té PSRK.

LS, 18.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit; 23.07 2011
Procesverbal i PSRK i dégjimit té déshmitarit, PSRK dosja D.

Déshmitari O, 24.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
D.

Déshmitari Q, 26.05.2011 raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
D.

Déshmitari P, 25.05.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja
D.

BET, 05.04.2011, raport — marrje né pyetje deklaraté e déshmitarit, PSRK dosja D.

(PSRK dosja F)

Fleté-léshim, dokument shénuar me 0096-09-EWC2/019, PSRK dosja F.

Certifikate, dokument shénuar si 0096-09-EWC2/020, PSRK dosja F.

Certifikaté pér shérbim né UCK, dokument shénuar 0096-09-EWC2/021, PSRK dosja F.

Udhézues mbi zbatimin e procedurés kundrejt té ndaluarve, dokument shénuar 0096-09-
EWC2/022, PSRK dosja F.
Shénim burgut ushtarak, dokument shénuar 0096-09-EWC2/023, PSRK dosja F.

Raport shérbimi, dokument shénuar 0096-09-EWC2/024, PSRK dosja F.

Aktgjykim, dokument shénuar 0096-09-EWC2/025, PSRK dosja F.

Aktgjykim, dokument shénuar 0096-09-EWC2/026, PSRK dosja F.

Raport shérbimi, dokument shénuar 0096-09-EWC2/027, PSRK dosja F.

Raport shérbimi, dokument shénuar 0096-09-EWC2/028, SPRK dosja F.

Raport shérbimi, dokument shénuar 0096-09-EWC2/029, PSRK dosja F.

Vendim, dokument shénuar 0096-09-EWC2/030, PSRK dosja F.
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63)
64)
65)
66)
67)
68)

69)

70)
71)
72)
73)

74)
75)
76)
77)
78)
79)

80)
81)
82)
83)

84)

Kérkesé, dokument shénuar 0096-09-EWC2/031, PSRK dosja F.

Kérkesé, dokument shénuar 0096-09-EWC2/032, PSRK dosja F.

Vendim, dokument shénuar 0096-09-EWC2/033, PSRK dosja F.

Dekret, dokument shénuar 0096-09-EWC2/034, PSRK dosja F.

Ankesé, dokument shénuar 0096-09-EWC2/035, SPRK dosja F.

Njoftim, dokument shénuar 0096-09-EWC2/036, PSRK dosja F.

(PSRK dosja H)

Raporti i Njésisé Hetimore pér Krime Lufte té Policisé sé EULEX-it me ditarin e hetimeve

EWC nr. 0068-09-EWC4, PSRK, dosja H (faget. H2-H5).

Raporti i policisé mbi Zhvarrosjen, data 30.09.2009, PSRK, dosja H (faget H6-H20).
Pérmbledhje e informacionit, PSRK, dosja H (faget H21-H25).

Raport Vlerésues i Policisé me shtojca, data 24-26.08.2009, PSRK dosja H (faget H30-H40).
Urdhér pér zhvarrosje, inspektim post mortem, autopsia dhe identifikimi, PPP nr.685/09,
data 08.09.2009, PSRK, dosja H (fage H41).

Komunikimi NJHKL me EULEX-in PP, data 27.09.2009, PSRK, dosja H (faget H45-H46).
Deklaratat mbi zinxhirin komandues, PSRK, dosja H (faget H47-H48).

Deklaratat e printuara t&é KNPZH mbi personat e zhdukur, PSRK, dosja H (faget H49-H53).
Raporte autopsie Iéshuar nga UNMIK té datés 29.10.2009, PSRK dosja H (faget H54-H59).
Deklaraté mbi zinxhirin komandues, PSRK, dosja H (fage H60).

Formularé dorézimi té kufomave té zhvarrosura, data 23.25.09.2009, PSRK, dosja H (faget
H61-H66).

Certifikaté e vdekjes sé BC, daté 12.12.2009 (faget H67-H68).

Informacion mbi identifikimin e viktimés, PSRK dosja H (faget H69-H91).

Certifikaté e vdekjes sé DV, daté 12.12.2009 (faget H92-H93).

Informacion mbi identifikimin e viktimés nr.1999-010047, PSRK, dosja H (faget H94-
H111).

Fage me fotografi pamje e KER, PSRK dosja H (pp.H112-H134).
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85)

CD mbi zhvarrosjen e vendit té varrit té KER, PSRK, dosja H.

(PSRK dosja 1)

86) CD ku pérfshihen versionet elektronike té provave, PSRK, dosja I.

87) Raporte autopsie me shtojca mbi dy kufoma té gjetura né varrin né vendin KEQ, PSRK
dosja | (faget 1-198).

(PSRK dosja L)

88) CD gé pérmban versionin elektronik té autopsisé dhe raportet ante mortem, PSRK, dosja
L.

89) MG, 20.01.2010, procesverbal i dégjimit té déshmitarit ekspert né procedurén hetimore,
PSRK, dosja L.

90) TF, 20.01.2010, procesverbal i dégjimit té déshmitarit ekspert né procedurén hetimore,
PSRK, dosja L.

91) Fotografité varrit né vendin KER, PSRK, dosja L (faget L7-L9).

92) Raporti i autopsisé dhe raporti ante mortem i kufomés KER0O1/001B, PSRK dosja L (faget
L10-196).

93) Raporti i autopsisé dhe raporti ante mortem i kufomés KER0O1/004B, PSRK dosja L (faget
L97-L237).

94) Raporti i autopsisé dhe raporti ante mortem i kufomés KER0O1/005B, PSRK dosja L (faget
L238-L335).

95) Raporti i autopsisé dhe raporti ante mortem i kufomés KER01/006B, PSRK dosja L (faget
L336-L412).

96) Raporti i autopsisé dhe raporti ante mortem i kufomés KER0O1/004B, PSRK dosja L (faget
L413-L516).

(PSRK dosja M)
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97) Raportii policisé mbi bastisjen e pronave té NS (dosja nr.1-3), 18.03.2011, PSRK dosja M.
98) Urdhér mbi bastisjen GIPP 25/10 (PPS 07/10), data 17.03.2011, PSRK, dosja M.

99) Keérkesé pér punésimin né polici té NXK, data 23.04.2002, PSRK, dosja M.

100) Raportii Policisé mbi bastisjen béré né UU, data 02.02.2011, me shtojca, PSRK dosja M.
101) Urdhér pér bastisje GJPP 25/10 (PPS 07/10), data 19.11.2010, PSRK dosja M.

102) Fotografi té konfiskuara nga rezidenca e NS, PSRK dosja M.

(Dosja e Gjykatés, dosja 1)

103) AC, 03.08.2011, PSRK, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés hetimore,
dosja 1 e Gjykatés.

104) BZ, 29.07.2011, PSRK, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés hetimore,
dosja 1 e Gjykatés.

105) Raporte autopsie, dt.29.10.2009, dosja 1 e Gjykatés.

(Provat e Prokurorisé dosja 1)

106) Prova P2, Raporti i oficerit, NJHKL, EULEX i datés 10.11.2011 mbi lokacione té
réndésishme né lidhje me léndén Klecka, bashkangjitur fotografi, provat e Prokuroriség,
dosja l.

107) Prova P3, pérgjigja e Departamentit té Mjekésisé Ligjore, EULEX Kosové mbi personin e
zhdukur AA, provat e Prokurorisé, dosja I.

108) Prova P4, certifikata e vdekjes sé AZ, provat e Prokurorisé, dosja .

109) Prova P6, Déshmitari Anonim |, 02.11.2011, procesverbal i dégjimit t& déshmitarit gjaté

procedurés hetimore, provat e Prokuroris€, dosja I.
110) Prova P7, MB, 08.11.2011, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés

hetimore, provat e Prokurorisé, dosja |.
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111)

112)

113)

114)

115)

116)

117)

118)

119)

120)

121)

122)

123)

Prova P8, BEC, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés hetimore, provat e
Prokurorisg, dosja I.
Prova P9, JS, 02.11.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg, dosja I.
Prova P10, FZ, 27.10.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokuroris€, dosja I.
Prova P11, SZ, 26.10.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg€, dosja I.
Prova P12, FLZ, 26.10.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg€, dosja I.
Prova P13, NZ, 24.10.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg€, dosja I.
Prova P14, IDZ, 24.10.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg€, dosja I.
Prova P15, BEH, 23.11.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg, dosja I.
Prova P16, BT, 24.11.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg, dosja I.
Prova P17, NB, 12.09.2011, raport-marrja né pyetje deklaraté e déshmitarit, provat e
Prokurorisg, dosja I.

Provat P21a, P21b, P21c, P21d, P21f, vendimi i Prokurorit Special té EULEX-it Maurizio

Salustro pér té marré pjesé té dosjes sé |éndés nr.2003/224/PEJ, deklarata e TM dhéné
para organeve hetimore té Republikés sé Serbisé, dt.27.1.2005 dhe 11.04.2004 dhe
shtojca (2), provat e Prokurorisé , dosja I.

Prova P22, AFZ, 23.11.2011, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés
hetimore, provat e Prokurorisé, dosja |.

Prova P23, IDZ, 23.11.2011, procesverbal i dégjimit té&€ déshmitarit gjaté procedurés

hetimore, provat e Prokurorisé, dosja |.
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124)

125)

126)

127)

128)

129)

130)

131)

132)

133)

134)

135)

Prova P24, CC, 06.12.2011, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés
hetimore, provat e Prokurorisé, dosja I.

Prova P25, GK, 07.12.2011, procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés
hetimore, provat e Prokurorisé, dosja |.

Prova P26, SD, 08.12.2011 procesverbal i dégjimit té déshmitarit gjaté procedurés
hetimore, provat e Prokurorisé, dosja .

Prova P27, MZS, 12.12.2011 procesverbal i dégjimit té déshmitarit, provat e Prokuroriség,
dosja l.

Provat P28a, P28b-P28f, letér nga arkeologu i mjekésisé ligjore drejtuar Prokurorit Special

té EULEX-it Maurizio Salustro, dt.8.12.2011, dhe tabela krahasuese (5), provat e
Prokurorisé dosja I.

Provat P29a dhe P29b, raporti i Departamentit t&€ Mjekésisé Ligjore DFM KEQ 01,
dt.10.,11.8.2010, dhe raporti i Departamentit té Mjekésisé Ligjore DFM KEQ 02,
dt.10.,11.8.2010, provat e Prokurorisé dosja .

Provat P30a-P30e, letér nga hetuesi i NJHKL drejtuar Prokurorit Special té EULEX-it
Maurizo Salustro, dt.15.09.2011, mbi raportet e zhvarrosjes, raporti i Policis€é mbi
zhvarrosjen, dt.24.9.2009, raporte shtesé té Policisé mbi zhvarrosjes, dt.17.8.2010, faqe
me fotografi KEQ pamje e pérgjithshme e Kleckés, provat e Prokurorisé, dosja |.

Prova P31, HYS, 24.01.2012, procesverbal i dégjimit té déshmitarit, provat e Prokurorit,
dosja l.

Prova P33, BKO, 07.02.2012, , procesverbal i dégjimit té déshmitarit, provat e Prokurorit,
dosja ll.

Prova P34, PPS 07/10 tabelé me fotografi— shtojcé e dégjimit té Déshmitarit V

18.04.2011, provat e Prokurorisé, dosja Il.

Prova P35, GA, 08.02.2012, procesverbal i dégjimit té déshmitarit, provat e Prokurorit,
dosja ll.

Prova P36, dosja e policisé nga Shtabi i Pérgjithshém i Policisé Duisberg lidhur me vdekjen
e AZ, dt.28.09.2011, provat e Prokurorisé dosja Il (me pérjashtim té ashtuquajturit ‘Ditari

Gjerman’, i cili u deklarua prova e papranueshme me ané té Vendimit 21.03.2012).
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136) Prova P37, njé dokument i vetém, shénim zyrtar nga Kryeinspektori i Policisé Kriminale,
dt.29.09.201, pérgjigje e Doktorit té Pérgjithshém, dt.29.09.2011, shénim mbi autopsiné,

provat e Prokurorisé, dosja Il.
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SHTOIJCA 11

PROVAT E PARASHTRUARA NGA MBROJTJA?"

1) Prova e Mbrojtjes D (NeK) 1, njé grumbull dokumentesh prej 32 fagesh, dokument

parashtruar nga Avokati Mbrojtés Mahmut Halimi mé daté 06 mars 2012, provat e

Mbrojtjes dosja I.

Kétu pérfshihen dokumentet si né vijim:

‘Informacije o saobracajnim prekrsajima na Kosovu’, PZ A Nr. 033264 (né gjuhén
serbe);

Dy dokumente té ndaré té UNMIK-ut ‘Formular Deklarate’, AZ dhe BHO (né gjuhén
shqipe);

Shérbimi i Policisé sé Kosovés, ‘Fillestar/ Raport mbi Incidentin’, [énda Nr. 2005-GR-
5628, dt.07.11.2005 (né gjuhén angleze);

Urdhér i Gjykatés sé Qarkut Prizren, Pndr. Nr. 1/2008, dt.03.01.2008 (né gjuhén
shqipe);

Shérbimi i Policisé sé Kosovés, stacioni i Policisé Prizren, ‘Raporti i policit’,
dt.09.01.2008 (né gjuhén shqipe);

Shérbimi i Policisé sé Kosovés, ‘Fillestar/ Raport mbi Incidentin’, [énda Nr. 2008-GI-
4, dt.04.01.2008 (né gjuhén angleze);

Shérbimi i Policisé sé Kosovés, ‘Formulari pér ekzaminim i laboratorit te
kriminalistikes sé SHPK-se’, Iénda Nr. 2007-GA-3880 (né gjuhén shqipe);

Kopje e pasaportés sé FAK dhe 2 fage té tekstit né gjuhén shqipe;

Aktgjykim i Gjykatés sé Qarkut Prizren, P nr. 63/2008, dt.30.04.2008 (né gjuhén

shqipe);

270

Lista e provave parashtruar nga Mbrojtja nuk pérfshin pjesét té cilat pretendohen té jené pjesé e ditarit té AZ.

Né vecanti, Prova e Mbrojtjes D (FL) 1, 2, 2a, e cila pretendohet té jeté pjesé e Ditarit t& AZ, pjesé e provave té
Mbrojtjes dosja I, dhe Prova e Mbrojtjes D (FL) 5¢ e cila pretendohet té jeté pjesé e Ditarit té AZ, pjesé e provave té
Mbrojtjes dosja |. Prova e pérmendur éshté vecuar nga lista duke patur parasysh Vendimin e Trupit Gjykues, data
21.03.2012, me ané té té cilit provat e AZ deklarohen prova té papranueshme.
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- Shérbimi i Policisé sé Kosovés, ‘Fillestar/ Raport mbi Incidentin’, [énda Nr. 2005-
XP5-12, dt.09.06.2005 (né gjuhén angleze);

- UNMIK ‘Fillestar/ Raport mbi Incidentin’, raporti Nr. 2001-JA-4083, dt.16.11.2001
(né gjuhén angleze);

- Shérbimi i Policisé sé Kosovés, ‘Fillestar/ Raport mbi Incidentin’, [énda Nr. 2005-

XP5-22, dt.11.09.2005 (né gjuhén angleze).

2) Prova e Mbrojtjes D (RM) 1, letér drejtuar EULEX-it, dt.14.11.2011, parashtruar nga
Avokati Mbrojtés Naim Qelaj, gé pérfshihet né provat e Mbrojtjes, dosja I.

3) Prova e Mbrojtjes D (RM) 2, Letér Ankesé drejtuar PSRK-s&, dt.29.11.2011, parashtruar
nga Avokati Mbrojtés Naim Qelaj, qé pérfshihet né provat e Mbrojtjes, dosja .

4) Prova e Mbrojtjes D (FL) 3, ekspertizé grafike e doréshkrimeve, dt.02.02.2012, HYK dhe
CV e HYK, pérfshiré né provat e Mbrojtjes dosja .

5) Prova e Mbrojtjes_ D (FL) 4a, listé e pronave té konfiskuara nga NJHKO, EULEX,
dt.28.04.2010 (né Ministri), pérfshiré né provat e mbrojtjes dosja .

6) Prova e Mbrojtjes_ D (FL) 4b, listé e pronave té konfiskuara nga NJHKO, EULEX,
dt.28.04.2010, 29.04.2010 (né apartamentin ZZ; né LL; né XX), pérfshiré né provat e
Mbroijtjes, dosja I.

7) Prova e Mbrojtjes D (FL) 4c, Deklaraté, dt.05.03.2012, DL, pérfshiré né provat e
Mbroijtjes, dosja I.

8) Prova e Mbrojtjes D (FL) 4d, urdhér mbi bastisjen Iéshuar nga Gjykatési i Procedurés
Paraprake, dt.28.04.2010, PPS 425/09, GjPP 91/10, pérfshiré né Provat e Mbrojtjes,
dosja I.

9) Prova e Mbrojtjes D (FL) 5a, artikull i Kohés Ditore, dt.14.10.2011, ARA (‘Ekskluzive: AZ
ka |éné testament publikimin e letrés né té cilén tregon mbi trajtimin nga Misioni i cili
duhet t’'a kishte mbrojtur’), pérfshiré né provat e Mbrojtjes, dosja I.

10) Prova e Mbrojtjes_D (FL) 5b, kérkesé drejtuar Kohés Ditore, dt.08.02.2012, ENS,
pérfshiré né provat e Mbroijtjes, dosja I.

11) Prova e Mbrojtjes_ D (FL) 5d, Kosova Sot intervisté me GZ (‘GZ: EULEX-i m’a ¢oi burrin
drejt vdekjes’), dt.31.10.2011, pérfshiré né provat e Mbrojtjes, dosja .
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12)

Prova e Mbrojtjes D (FL) 5e, kérkesé drejtuar Kosova Sot, dt.08.11.2011, ENS; Kosova Sot

pérgjigje, dt.15.11.2011, n/n, pérfshiré né provat e Mbrojtjes, dosja I.

13) Prova e Mbrojtjes D (FL) 5f, Transkriptim (‘dokumentari shfaqur né Klan Kosova TV mbi
déshmitarin X dhe vdekjen e tij’), pérfshiré né provat e Mbrojtjes, dosja I.

14) Prova e Mbrojtjes_D (FL) 5g, Kérkesé drejtuar Klan Kosova, dt.08.02.2012, ENS; Klan
Kosova pérgjigje, dt.08.02.2012, BHA, pérfshiré né provat e Mbrojtjes dosja I.

15) Prova e Mbrojtjes D (FL) 6, Lajmérim pér AZ, dt.24.08.2009, Ministria e Punéve té
Brendshme té Kosovés, departamenti hetimor, VHO, pérfshiré né provat e Mbrojtjes,
dosja I.

16) Prova e Mbrojtjes_D (FL) 7, letér e K.Khan, QC drejtuar Kryeprokurorit té EULEX-it,
dt.31.01.12 (me dy shtojca: letér e K.Khan, QC drejtuar Prokurorit Special té EULEX-it
Maurizio Salustro, dt.10.01.12; pérfagésimi penal i GZ, dt.29.11.11), letér e K.Khan, QC
drejtuar Prokurorit Special té EULEX-it Maurizio Salustro, dt.10.01.12, pérfshiré né
provat e Mbrojtjes, dosja I.

P 425/11 AK et al

Aktgjykim / 2 02 maj 2012

119



SHTOJCA 11I

PROVAT E PERJASHTUARA ME AKTGJYKIMIN

(PSRK dosja G)

(rezidenca e FL)

1)  Raportii Policisé, dt.07.06.2010, PSRK, dosja G (fage G1).

2)  Listé e sendeve té konfiskuara nga NJHKO mé daté 29.04.2010 né rezidencén e FL, PSRK
dosja G (pp.G2-G4).

3)  Fotokopje e dosjes sé policisé, ku pérfshihen 169 dokumente, PSRK dosja G (faget G5-
G244).

(PSRK dosja M)
(prona e NK)

1)  Raporte té Policisé, dt.18.07.2011, 14.07.2011, PSRK dosja M (faget M138-M142).

2)  Raport i Policisé mbi ekzaminimin ekspertizén e sendeve té konfiskuara né shtépiné e NK,
dt.20.06.2011, PSRK dosje M (faget M145-M180).

3)  DEP-NJHOK IT Njésia e Mjekésisé Ligjore, raporti i ekzaminimit té provave, dt.06.05.2011,
PSRK dosja M (faget M207-M211) dhe DVD e bashkangjitur, shénuar 0096-09-EWC2.

Pérmbajtja e raportit dhe DVD jané pérjashtuar vetém nése jané marré nga bastisja e
pronés sé NK.

4)  Raporti i Policisé mbi ekzaminimin ekspertizén e sendeve té konfiskuara né rezidencén e
NK, dt.06.06.2011, dhe raportet e policisé, dt.16.03.2011, PSRK dosja M (faget M215-
M226). Pérmbajtja e DEP —NJHKO IT Njésia e Mijekésisé Ligjore, evidence raporti i
ekzaminimit, dt.06.05.2011, éshté pérjashtuar pérsa i pérket bastisjes sé pronés sé NK

(faget M227-M235).
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